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Martiniowe pokutne psalmy z 1. 1627,
Podawa M. Hornik.

Tricyéi 1ét po prénim znatym ciséanym pomniku w
hornjotuziskej ry¢i, po Warichiowym katechismje z 1. 1597%),
wundze serbski prelozk pokutnych psalmow wot Hrjehorja
Martinia z tajkimle némskim napismom: Die Sieben Buf
Plalmen ded Koniglichen Bropheten Dapids. Windijd) ond Deutid
sum Drud verfertiget vnd zugeridhtet Durd) Gregorium Martini
Lobaviensem, an jpo Pfarvheren zu Buridhmis. Gedrucdt ju Bu-
oiffin, durd) Nicolaum Jipjern. Anno: M. DC XXVIL

Mi predlezacy exemplar je z knihownje mésta Budys$ina**)
a ha¢ na nékotre strony, hdzez je pozdzisi wobsedzer po swo-
jim wasnju porjedzal, derje zdzerzany.

Tale knizka je w malym oktavje éiSéana, ma némske po-
swjecenje, 12 mjenowanym a druhim serbskim fararjam podate.
W prjedyryéi wobrocéa so spisacel na tych samych a praji mjez
druhim: ... Das alfo hod) von nithen thut, dap twiv alle mit einander,
ond ein jeder an feinem Ort, GOtt von Herben anvuffen vnd bitten,
Cr twolle jolche Perjonmen eviweden, wvnd uottiirjjtige Mittel darzu
vorlephen, durd) weldher ongejparten fleif, wo nidht die gange Bibel,
dod) zum wenigjten die Son- vnd Fejtags-Coangelia, benebens den
Kirdengefdngen zum gleichen ond einbelligen gebraud), in druc
michten gebracht vnd befsrdert werden. ... BVnbd weil der Almdadtige

*) P¥irunaj m6j nastawk w tutym Casopisu 1. 1868 str. 56: Prawopis a
ryé w katechismje z 1. 1597,

#¥) Dotal njejsym kniZku w Zanej serbskej knihowni nadesol. Hdy by so
néhdze wuslédzila, mohla so do najdospolniSeje serbskeje knihownje t. j. maéig-
neje darié.



4 M. Hérnik:

fiir gesogen, ond mir die Commission ber Geheimniis vnferer Seligs
feit ond feines Vdterlichen Willens, bei dem Vildlein Winbdijder
Nation anzubringen, auifgetvagen ond vertrawet: A3 habe idh mic
diefes je ond allewege hod) ju Gemiith gezogen, vud die redhnung
genmadt, bdba id) joldhes miv vertramtes Pfitnbdlein, mit jenem vn-
trewen Snedpte, im Schiveiftudhe behalten witvde, daf id) gewiflich
aud) mit jhue der mahl eins gleiches Qohnes miijte gewertig fein.
Matth. 25, 30. Habe dertoegen dafjelbe in demen wmir von GOtt
ond der Chrijtlichen Obrigleit anbefohlenen Gemteinen jedes Ortes,
auff vorhergehenbdes andidhtiges Gebet, aup dem Schweiftud) Herfitc
gefucht, ond damit nidht allein, im Miindlichen predigen, die Chre
GOttes, ond der ubhdver Seligeit trewlid) gefuchet, wie i) deffen,
am Jiingften Tage, von der Gbttligen Majejtdt, in conspectu to-
tius exercitus coelestis, seugniis u itberfommen verhoffe, vnd nicht
geachtet, ob mir gleid) Herr-Mundus, auf antrieb des Teufels, bif-
weilen fetner arth nad) gelohnet; Sondern aud) darauij gedadt,
wie obgedadhtem iibel, twelh3 ausd mangel der Windijdhen Version
Biblijder vnd andern niiplihen Shrifiten im druc entjteht, michte
remediret vnd abgeholifent werden. Habe derwegen, mid) hiebevor
itber die Son- vnd Feftages Gvangelia gemadt, vud diefelben in
die Windijde Sprade vertiret, in willens jie dem druce 3w itber-
geben. ... Habe dermegen auff rath wvnd qut adten etlider meiner
gutten freunbde, bdiefes Werklein der 7 Bufpjalmen David3, vnter
die Hande nehmen, damit den anfang maden, oud gleidhjam eine
probam anjtellen mwollen, toie dod) jolde meine arbeit gelehrten vnd
perftendigen Qeuten gefallen tviirde. Cud) aber, Chrnwitrdige, Acht-
bare ond Wolgelarte, freundliche liebe Nadhtbarn, und trewe Ambts-
Britder, thue id) folde meine geringfitgige arbeit dediciren, ovnd
onter deverfelben Namen in drud geben; Nidht der meinung, ald
wollte i) mid) etioann diffals jhnen fiivziehen, ober jrgendt einen
nidtigen Ruhm barmit evjagen. DVemn miv meine ongeldhicliateit
pnverborgen, mit einem allein die Obren fitllenden ruhm aber wenig
gebienet ift. Sondern einig und allein davomb: bdasd id) an jhnen
allenjampt, in joldem metnem fitvnehmen, erfahrene vud verftendige
Censores, ond Iudices haben mibdhte. Darbeneben gegen diefelben,
pnd mein licbes Vaterland, mein trembherpbiges vnd iool-affectionirtes
Gemiithe an tag gebe.



Martiniowe pokutne psalmy z. 1. 1627. 5

Text je na léwicy némski a na prawicy serbski. Strony
su rjenje kromkowane a nad prénjej prawej stronu je vignetta
Z MONogrammom: IES.

Njezralych rozsudzerjow dla staj na koncu kniZki hiSée
distichaj ,in Zoilum* tajkajle:

In nostris Psalmis, naso qui queeris adunco
Nodos Vandalicos, pro ratione soli

Rurigerum, discas imitari voce loquelas
In Psalmis nullus sic tibi nodus erit.

Prawopis je nimale tajki, kajkiz smy we Warichiowym
katechismje poéznali. Nowotki su tele:

1) @ (drje z podobneho tehdomni$eho polskeho pismika za
3 wzate) = jasne o (o0a), tola jenoz w tutych stowach: wofmi,
wobajd), won (won), hrot, woftaned), twony (woni).

2) v = j pa kéneu sylby abo stowa (Warichiowe i za j nje-
pfikhadza): topijlenich, twogey.

3) f = kh druhdy, hewak cfh: fodjici, ftileny; dwali,
dmwatay, jadoal.

4) ' = |j (tehdom tak wuprajane mjehke 1): Uafu.

5) pj (kaz pozdziSo katholske) = p¥: pjeto, piics; hewak
F = {d: Hdivy; abo = c¢: fotcij na czejdi.

6) Mjehkos¢ woznamjenja so husto z circumflexom (smuzku) :
pomatf, bremo, mafjo; tez z apostrofom: Neba, dyrba. Hewak
natozuje so apostrof tez pola jenopismikowych praeposiciow:
f, 3, w. Konjunkcia ,a“ ma najbole spiritus asper: a.

Ry¢ je lubijska kaz pola Warichia, dokelz je Martini z
Lubija rodzeny. Wosebice ma so tole spomnié.

1) Njeprehlosowane tworby: czaidhfo, nepiacselo, jpaics.

2) Warichiowe wosebitosée pfi sklonjowanju muzskich hizo
tudy njejsu, kaz plur. njeje wjacy: owi, ale: Rraluve (fralomje).
Pfi srjedznych je lubijske ,,i“: plafani, wyczi (wuce); ale sociat.
hrojenom, fopcdhowanom. P Zénskich je teho runja lubijska
naryé: wejiplofc; teye fmercyy, 8 lutegu lefnojcu, mogi Hubt (dual),
fofci (plur.), mury, (murje), Hladziva (ledzbje). Gen. dual. njeda
drje so derje dopokazaé: woczou (woéow abo wodowu?) Dat.
dual. je bjez konéneho ,j: wocioma, te§ mogima atd.
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3) W pronominalnym sklonjowanju je gen. sing. fem. mogey
wutroby, genegi, jrudnegi; dativ: t teye; lokativ: mw tepe; sociat.
8’ tiwogeyu. Junkroé: pied tebu. TeZ je foy = swojej, swo-
jeje. Kto = §t6. Komparativ: neypbliichi.

4) Praeposicia ,,dla* staja so junkro¢ do prédka: dla twogegi
myenofey. Podla = pola. Junkroé: e mnu.

5) Wjazawa ,,z0*“ piSe so druhdy: fo.

6) Zajimawe formy w stowjesu: jme (wozmije), piici (pFijé,
pting), fegidu (zenduw), fhinudu, wotewyra (wotewdra), caju (chce-
dza), nodiea (nochceja), drazi (rzi), o Fitow (so ziwja), Dbogagu
(bojeja), reczagu (ryca), budju (budza), budze wobgacy, nefoidcs
(njekhoS¢, njekhostaj), mygi (myj!), piifrygi (prikryj), wotmey,
wpilepid (wuslyS). PosledniSe njeje ciScefski zmylk, dokelz so
tez: wejSe (tepjde) m. wySe namaka.

7) Zajimawe stowa a formy slowow: taloj Saft, wulke po-
wodnje (plur.), kryéizno, prosteje wutroby (einféltig, fromm),
zdyn, jak (jako), daleko, debri, wustrowjef (fopjtromar, Heiland),
spodobowaé, pobiwaé, morly, kakiz (fafijd), tuzi¢c so (verlangen,
pitrften nad) etivad), jena luhen (ein Brand, dokelz feminin, dha
drje prestajene mésto hélen, ruski roxosms, starostowj. glavnja).

Dokelz je knizka hiZzo Zadnostka a serbski text za nas
wazny, podawam posledni$i cyly po pismiku. Jenoz ¢iScefske
rozestajenje slowo zjenotam: potay ny = potayny atd. Nje-
zrozemliwe wécki a zjawne wjetSe zmylki wuswétlu pod daru.

Ton {dhofty Plalm.

1. Gedyn Pjalm Davidowe ¥ iaipima‘x_tu na wopmi trunad.

2. SNEJE nejdhtrajjuy me w’ toogim hniwi, a nepwar me w’
twogey flobofci.

3. SNEJE bubdy mi huabdbny, pieto ga fum jlaby, wyftrow me
SNEZE, pieto moge fofcy Bu najtruane.

4, A moga Dujdha ge gara najirujana: Ad ty KNEJE
faf dolho?

Psalm VL fofigt — so &; bnoc — nde; fyflami — sylzami; biylo —
lyhwo, 1¢hwo; od temne — wote mnje; fme — wzmje, wozmje; brocsicy —
wré6éié.
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5. Wobrocy o KINEZE a wymoj mogu Dujdu, pombay mi
ttoogey bobroty bdla.

6. Pyeto 1w’ Smercyi Bo na tebe nefpomyna, Fto ce fofezi W’ tege
Heli diatomack.

7. ®a fum mucyny wod jdoydowana, ga platou moge poflani
tu cplu huoe, ’a namoczugu 8 mogimi Byfjami moge Hlylo.

8. Moge wobleczo ge fpadlo wod jalofey, a Bum fo ftary
fdhcxinyl, dofelez ga fhudsi tejdhnofe mam. (?)

9. Gtupcge precy wod temne fdicy, i flofc czinice: Rieto
ton KNES {lyjdhi moge plafani.

10. Ton KNES flyjdhi mogu proftrou moge profdeni fme ton
{KNES pori.

11. &dice mogi, nepjaczelo derba £ hanibi bydy, a o gara
ftrogics, Bo faffo Hroczicy a £ Hanibi piici gava borfy.

Ton dway a tecicyty Pialm.

1. Gene rofpofajani Davidotve.

2. Gbohcine ge ton, fotremuz geho pzehrejdeni fpujcheny ge,
fotrenug gebho Hredhi fEepte Hu.

3. Gbohiny ge ton Cilowif, fotremuy ton KRES geho pzehre-
fchena nepjicpe, W’ fotrehoy Duchu nege zane y'gebani.

4. Pieto gdi ga to cydh) famelezacy, V'hinucdyu moge fofey), pzes
moge {chidne wyci.

5. Pieto twoga Hrufa byhidhe noce a w' dnu czajdfa namny,
fo moga taloy wyfjatny, gaf te jredy [hta fudho ge, S:la.

6. Tehodla pojnagu ga tebi moge hrechi, a mefrigu mogeho
pichreidena, ga djad: Ga cu temu KNESU moge pzehrejdeni
pofnacy a ty wobdajdh mi to pieftupeni mogeho Hredha, Sela.

7. Ga to budza tebe jdicy Swaczi profiics, W prawym czaffju,
tehodla adis toylfe powodny pzidu, nebudza wony na nid) bofjanucs.

8. Ty By moge fryczijno, ty feyl me pied {lijfnofen fwarn-
wacg, o byd) ga ymojene 8 wefjplom Bo dwalicy mol, Sela.

9. Ga fcu tebe vojpofajacy, a tebi ton pucy Ygatvics, pofo-
tremj ty fodzicy majd) ga feu tebe &' mogima tooczoma wodjicy.

Psalm XXXII. ©Sbobcjne — zbéiny; fpujbeny — spudéene; bruta —
ruka; bybide — be&se; feyl — cheyl; fliftnofcu — styknoséu; feu — cheu;
brofom — rozom.
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10. MNebudzcze gafo foni a wofly, fotre Hrojoma nimagu, fo-
tremj fo wujda & Hryjablo do Rta flajey dyrba, g¢diy wonay ¥
tebi nodca.

11. Ton Dbejbohsny ma wehle nepofoga, Ftoj paf na teho
KNESA Bo jpuidcza, teho budze ta dbobrota wobgacs.

12. Wefiplcze Bo teho KNESA, a budzcze wefiyli wy prawi
a dmaleze o Jdice wy proftege toutroby.

Ton wofym a tcicyty Pialm.

1. Gedyn Pialm Davidowe F pomatu.

2. O SNEJE nefoidcy me 1’ twogim hniwi, a nefwar me 1w’
twogey {loboici.

3. Pieto twoge jdipe tzagu ' mni a twoga hrufa cxifdheii me.

4, Wono niczgoho ftroiveho nege na mogim zpli pied twogim
Drojenam, a nege jabyn myr 1’ mogid) fojtach pzed mogim hrechon.

5. Pieto mogie hredhi du iwepjhe mogey Hlowy, gaf gene
csafchfe bremo, pzidu wony mifori. (?)

6. Moge hrany jmerdza a Ho huoga, pied moginmt nerojymon.

7. ®a fodju fjdiwy a gara ffileny, ton chly dien fobju ga
frubny.

8. Pielo moge Hladiima fEnu qifet wOn, a nege miczoho ftro-
toeho na mogim jimoczi.

9. Wono ge femnu (?) jditfo ginaf, ga fum gara roftolceny,
ga wygu pied nopofogom mogey mwutroby.

10. KNEIZE pied tebu ge {ditto moge pojadani, & moge
foidhoani tebi nege potayne.

11. Moga wutroba drzi, moga moe ge me wopujdeyla, a ta
jwitlojc mogegu mwoczou nege podla me.

12. Mogi Hlubi a pzacylo jtega piecsitvo mi, & bogagu Ho
mogey frudzby, a mogi neyblijdhi ftupagu dalefo.

13. A c;i fotei ja mogegu Dujdu ftega, Cafu mi, a cii £i3
mi jlof¢ pjagu, reczagu faf tooni jhfodu cxinicy cagu, a du (2) §
[utequ lefnofen mwofolo.

Psalm XXXVIII. brojenam — hrozenjom; mifori — mi hori, mi horje
(na mnje horje); brany — rany; pielo — p¥e to; nopofojom — nepofojom,
njepokojom; blubi — lubi; moge bolop — wmoga bolofc, moja bolosé; jimu
— jimu, zZiwja.
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14. ®Ga pab dyrbu bybz gafo gedyn Hluchi Fiy niczo neflifchi,
a gafo gedyn npmy fiz fwogehp Rta nerwotemwyra.

15. U dprbu bydy gafo gedyn iy to mneflpjdhi, a Iotre;
janeho mwodvef'nena w’ fwogim vzt nima.

16. ®a cjafam, SNEJE, na tebe, Ty KNEZE Bohio bubszes
topilpidhacs.

17. Pieto ga Hebi pomiflid), fo bydu Bo woni Pyn na mni
nefwefipleli, gdiz bph Ho moga noha woBunula, bydhu fo woni
wyfiofo droaleli pjecsio mi.

18. Paeto ga fum £ czerpenu pzibotowany, a moge bolof ge
ftaini piedenmuu.

19. Pieto ga {'gatou moge pzehrejdheni, a ftaram Ho ja moge
hred)i.

20. Ale mogi nepzachlo Ho Fiou a Bu moeni, ¢xi fiy me
nefoubni Hidza Hu toylee. y

21. A st fig mi flofe czina fa dbobrotu, ftamagu Bo mi, teho-
ola fo ga fo tebo bobreho bdzeriu.

22. Newopujdczay me KREI3E moy Bohzo, nebuds dalefo
0od temue.

23. Ghwatay mi podla {tacz, Kneje moga pomoc.

Ton paczdzeffaty a pront Pialm.

1. Gedbyn Plalm Davivowe f fafpimwamu, gaf ton Propheta
Rathan £ memu piidze, potym gdiy won byhide ¥ Bathiabi nucy
fagifchol.

2. PBobhjo budy mi hnadny, po twoy dobroczi, & wytup moge
bredhi po twoy wylfei jdhymiluojei. &

3. Wobmey me Ddebri wod mogeho piedftupena, & wyczifdhe
me wod mogid) chrechou.

4. Pijeto ga pofnagu moge pieftupena, & moy Hhred) ge ftaini
piedentint.

Psalm LI f{dmilnofci — smilnoséi; piedftupena —= prestupjenja; Iy —
21&; byd — by; Polay — pohlaj; bHleisi — bleyji, lezi; modrofc — mu-
drosé; ©ny — sndh; bphle — bely; brabofc — radosé; fverjuy — zdZeriuj;
brot — rot, rta; blujta — 163ta; teh — te.

2
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5. Tebi Bamemu Bum ga Yhrefhil, a iy pied tobu jdhexinil,
fo byd) ty prawo jachomal, 1w’ twojid) jlowad), a ciifty woftal, gdiz
ty fubzeny budzejd.

6. Polay, ga Bum & Hrejdhneho fymena narodeny, a moga
Macy ge me W' Hhridad) podgala,

7. Hladbay, ty mafd Hluzt £ teje wivnofci, Fotvai pzifryta
Dleizi, ty dafd) mi {honicy tu potapnu modrojc.

8. Wobfrep me 8’ Jfopom, fo ga cxifty budu, myai me, je ga
gaf Sny byhle bubdu.

9. Day mi {lpfhacy wefipllofc a hradofe, jo budza teh fofci
wefiyle, Eotrey ty rofbil fy.

10. Piifryai tivogie wobleczo paed mogimi hrichami, a witup jde
moge pieftupena.

11. Sdyezin ' mni Bohzo, genu cziftu wutrobu, a day mi
geneho nowehp whiteho Duda.

12. Nejacy me wod tivogicho mwobleca, a neber twogeho fia:
teho Ducha wodtenrne.

13. Trofdhtuy me fafjo &' twogegu pomocu, a twoy wefiylle
Duch derjuy me.

14. Pieto ga feu tych befbohsnydh tiooge pucsy fouciics, fo o
ot hrefdhmicy £ tebi wobrocya.

15, Wymoi me wod mogid) frivaunyd) Hrichou, Bobso, fiy tv
moy Boh a wyfirowar fy, fo moy Gafif twogu praudofe dhwali.

16. SNCE3E woteur mogi hubi, jo byh moy Hrt twogu
praudojc pzipowidal.

17. Pieto th nimajdh) Hlujta £ woprn, ga byd eyl ezt gon
bemaf bebri dacg, a f fpalenu wopry nejpodobagu Ho tebi.

18. Teh wopry fiz Bohu Ho fpodobugu, Hu gedyn jtiflinoy
Duch, genegi ftifflimegi a jrudnegi wutroby ty Bobjo nebubdzeid
facpics.

19. Sdczin debri na Jioni po twop dobrocsi, a tivar teh
mury 1’ Gerufalemi.

20. Tebom bubdze Bo tebi fpodobacy ton wophr tege praudoicy,
te £ palenu toopry a cyle wopry, Tedom budsa fo Woly na tvo-
gim Woltarn wopromacy.



Martiniowe pokutne psalmy z 1. 1627, 1t

Ton jto a druhi Pialm.

1. Gena mobdlitwa teho frudbneho, gdiy won ftrudly ge a
fioogu fEozbu pzedtym KNESOM wyijpype.

2. SNECIE wyijlyjdy moqu proftion, a ned) moga mobdlitwa
p3ed tebe pyidze.

3. Mepjifrimay twogeho mwoblecza pzebemnu, 1’ tege Huujy,
p3ichil toogt wujchi femmi, gdiy ga Bo £ tebi wolam, dowyijlenid
me borfy.

4. Pieto moge dny fju o minuly gafo gedyn dym, & moge
fofcy Bu mwopalene gafo gena (uhen.

5. Moga wutroba ge {bita, a wyjfnula gafo trawa, fo ga
tej fabphdou moy Givd gift.

6. Moge fojcy fu pzimajuene £ mogemu mafju, pied whczom
a fopdhomarnom.

7. Ga fum runi gafo giedyn wumpaf 1’ tege pujcini, ga fum
runi gafo gena Szaufa 1w’ tyd) wopujdezenyd) domad.

8. Ga wadugu, a pum vuni gafo gedyn Bamlutfi Ptat na-
tege cyefchi.

9. Mogi nepzaczilo hidza me jhydno, a czi fiz me § jmedu
mogu, piiBabagu Ho femni.

10. Pzeto ga aym popyl gafo Glydb, a myjdam moge piczi -
fe pyljomi.

11. Pied twogim Hrojenom a huiwom, jo ty me pojbynol, &
deli pojtorezil By.

12. Moge duy fu precs, gaf gedyn feyn, a ga jinu won gafo
frama.

13. Ty paf KNEIE woftaneid wyezni, a twoy pomatf piedio
a piedjo.

14. Gtan hori & fmyl o nad Jionom, Pjeto won ge cjas,
B0 ty gemu YHnabdbuy By.

Psalm CTI. {fojbu — skérzbu; buufy — nuzy; oo wyfilenid — bva
myfilenjd, dha wusly$ (2); fabyhdbu — zabudu; gift — gifc, jésé; Szawta —
sowka: fdbpono — widdnjo, witdnje; mogu, magu — maju; pofbynol —
pozbthnyl; $o — jo, zo; hrabji — radzi; bybhly — byle; hluo — lud; {lu-
sely — flujile, stuzile; prawu — prawju, praju; brufou — vufou, rukow;
feftaracy — zestarjaé, zestarje¢; Papcpicy za némske: veviandeln.
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15. Peto twogi wotrocyey cagu bhradsi, §o byd) womo ftwa
rene byhlo, & widjagu Hradyi, 16 bycdhu geho famene & falf p3iho-
totane byhly.

16. ©o ci Pohani fo, KNEJE, twogeho mena bogagu, &
fhich Kralume na femi twogegi czefey.

17. Go ton SNES Jion twari, a Bo Y'gawi w' fiwoy czefe.

18. Won twobroczi Bo £ modlitwi tyd) wopujdezenyd), & mne-
pobani gich proftioy.

19. To budy fapiflane na thdh, £y janami piidy bubdju, & ton
Dlud fiz ftoreny byhdy dyrbi, budze teho KNESA dhivalics.

20. Pieto won poladuge wod fwoy jmwategi wyfjofoiey, a ton
KNES plada 8 Neb'a na ferm.

21. So byh won wyfjflyidhal to fdopdowant tyd gatyd), a rwy:
pujchespl teh Diyczi tege fmerciy. =

22, Na to 6 bydhu woni prydotvali W’ Jioni to meno teho
KNESYA, a geho dhvalbu W' Gernjalemi.

23. Gbdiy Bo czt Hludzo hromabdu fegidu, & teh Kraleftwa, 6
bpdhu temu KNCESEWT jluzely.

24. Won ponijuge na tym puczu mogu moe, won pzifrodhuge
mogich drou. e

25, Ga praou; moy Bohjo neber me precy wofredzo mogid
dnou.

26. Twoge Ipta tragu piedio a piedio, ty §y predy tu femn
fafladzyl, & teh Nebefla Hu twogidh hrufon diyllo.

27. Wony Ho bubdza minucy, ale ty woftanejd), wony budza
Bo feftaracy, gaf gedym plat, wOny budsa o piyepicy gafo gena
drafta, gdiy ghe th papepicy bubzeid.

28. Iy paf woftanejd fatijdh ty iy, & tiwoge nebudza janeho
fonca mycs.

29. Teh bypesi twogidh flujobnifou bubdja twobjtacy, & gid
femo Dudze pied tobu pzibydE mycs.

Ton fto a teicyty Palm.
1. Gedyn fyrlijd) W' tym wyjdhim Kory.
2. © tege hlybofojey, o Kuefe, ga T tebi wolam.

Psalm CXXX. Rorp — chorje; TNujba — wvujda.
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3. KNCIZE wyiilyidhy moy hlos, ned) twogi wujdi pofludatay
na fon Hio8 mogegi projtioy.

4. Geli B0 ty, Kueze, cpjd) hridou winu damacy, fto budse
wobftacz ?
5. Pzeto podla tebe ge to wodowani, jo my o tebe mamy
bogacs. :

6. Ga czafam teho KNESYU, moga Nujda czafa, a ga fpufd-
czam o na geho jlowo.

7. Moga Dujda cyafa na teho Knefa, wod geneho rana acy
P temu drubemar.

8. Jjrael jpujdezay Bo na teho KNESA, pjeto podla teho
Kuefa ge ta myloje, @ bobaty whmojent podla ueho.

9. U mon budze JIsrael wymocz, wod ditfich geho Hredou.

Ton fto & tei a fhtyrieypty Pialm.

1. Gedyn Plalm Davidoive.

2. {SNE3E wyijlijh mogu modlition, pofludhay na mogun
proftion, dla twogegy wyrnojey, wyiilhid me twogeay praudofey dla.

3. A mefody £ Budn 3’ twogim Slujobuifom, pieto pzed tobu
nege 3adpn Fiwy (Czlowif) praivy.

4. Pieto ton nepiaczil pzefetha mogu Dujdhu, a pobiwa moge
jitocui deli, won fladze me do czymnofcy, gafo tydh morlyd) na fiopcsi.

5. A mogemu Dudhu ge wemni ftyffno, & moga wutroba ge
mi 1 mogim jiwogi PhHinula,

6. Ga pompjlu nateh prenijde czafiy, ga rhczu wod widitfid
tiogich fEutfou, ga praton wod teho diplla tivogich Hrufou.

7. Ga rofpyeichram mogi Hrwey £ tebi, moga Dujdha tuii fo
po tebi, gafo gedyn Budi frapy, Sela. s

8. 8NEje wyfilyicdh me borfy, moy Dudh fabine, nepzifrytoay
twogeho woblecza piedemny, fo bydh ga podpmuy nebyhl, tym, fiz
o0 gamyp Ddeli pjidbu.

9. Day mi fforo {lyjdhacs toogu milofe, pieto ga fpujdezam
B0 na tebe, Pgatwy mi ton pucy, po Iotremi ga fodyicy mam, pjeto
mi ftyfdcze Bo potebi.

Psalm CXLIIL. podymny — podebny; po brumehi — po runej; nefpsa-
ciilouw — njeprecelow.
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10. Wymoj me moy Bohzo wod mogidh nepzaczilon, ¥ tebi
Bo ga jabyhuu.

11. Natoucy me czinicy potvoy wOli, pieto th By moy Boh,
twoy dobry Duch wodz me po hrunegi fhezefdhee.

12. |NCze wofjdhew me twogeho mena dla, toyweds mogu
Dujdu 8’ tege huufy, twogegi praudojey dla.

13. U ffoncuy mogidh nejpzaczilon tiwogegy dobroty dla, a
piines tofolo {chitfich, fiz mogu Dujdhu cyvilugu, pieto ga fum
twoy flujobuif.

Prispomnjenje 1. Pielozer tutych psalmow, Hrjehof
Martini mjenuje so sam ,,Lubijski“, tola druzy dokladniso pi-
saja, zo je z Wulkeho Dazina pola Lubija rodzeny byl Jako
duchowny bése, drje najprjedy, w Bukecach do 1. 1626, w ko-
trymz 18¢e za fararja do Porfic prindze. Tam je so hnydom
na wudace psalmow polozil a kaz na koncu prjedyryce spo-
mina, swojim kollegam k nowemu lééu 1627%) knizku w éidéu
w blizkim BudySinje dokonjal. Po polSestalétnym skutko-
wanju tam swoju smjeré¢ docaka w 18ée 1632, Swoje wot-
myslenje, séefiske knihi wudaé, njeje docpét. Zmylk w nastu-
panju narodneho mésta pola pozdzisich spisowarjow je snadz
z teho nastal, zo bé w tym fasu w Lubiju pastor primarius
z mjenom Martini, kotryZ pak béSe Némc z DraZdzan.

Prispomnjenje 2. W psalmje 38, 4 ditaj: fojcad).

<25

Weérowanski kherlus,
Wot H. Seilerja.

Z njebjes daty Ducho swjaty!
Poj, swje¢ moju wutrobu
A daj Cistu lubosé wéstu
K zbozownemu mandzelstwu.

*) Wén sam piSe, zo bychu knizku tak p¥iwzali: ,fiiv ein New-Jahrs geidend:
fein, mit benen Herhen ond Gemiith auff: vnd annemen, al? e3 von mic ju=
geridhtet vnd auBgefertiget roorden.”

Lladubl b
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BozZa hnada, dZziwna rada,
Wjedla je naj’ w hromadze,
Ty pak sylnje, njewotdzélnje,
Wjazaj nétk naj’ wutrobje.

Wachuj, Zohnuj, wS&dnje kronuj
Z tyéom kubla darjene

A daj hnadu, zo naj’ k pada
Zane zbozo njenjese.

Z twojim jasnym swétlom krasnym
‘dmne puée rozswétluj,

HdyZ so hrima a kfiz pfima,

Z trostom wéry posylnjuj.

Wué naj’ slédzié a so bédzié
Za tej kronu njebjeskej,

Kiz tam rjana zakhowana
Blyséi dusi wérjacej.

Dha k tom’ kraju, krasnom’' raju
Jedyn druhoh’ pFinjesmoj,

Haé po &asu k tamnom’ kwasu
Wobaj zboznaj dondzemoj.

e o P

Kurrenda wo nowyeh biblijskich stawiznach.

Dokelz je wukaz krajskeje direkeije wo biblijskich stawiz-
nach za serbske evangelske ¥ule w nasim Casopisu woéi¥éany
(hl. 18tnik 1853—1854 str. 50), mamy za p¥istuinosé, tudy tez
kurrendu wozjewic, kotruz je tachanstske konsistorium w Budy-
sinje jako katholska Sulska wy$nos¢é w nastupanju nowych biblij-
skich stawiznow wudalo. TeZ piFichodnje chcemy tudy wsé
wySnostne postajenja wo serbskej ry¢i w serbskich $ulach a wo
serbskich knihach tudy podawaé¢*) Tamna kurrenda pak je
tajkale.

*) Prichodnje p¥injesemy rozsudzenje wo serbskich evangelskich a kathol-
skich Sulskich knihach w Hornjej a Delnjej LuZicy. Red.



16 Kurrenda wo nowych biblijskich stawiznach.

Nadhpdpem nunmehr die Be-
arbeitung der biblijdhen Gejdhichte
fite bie wendijhen Schulen diurd)
Heren M. Hornig hier vollendet
worden und die gedrucdten Crem-
plare Hier zum Verfaufe Deveit
liegen, toerden fammtliche Lofal-
fulinfpectorern wendijdher Pa-
rodhien ber Oberlaufip mit dem
LVerordnen in Kenntnif gefeht,
nunmehr fiiv Cinfithrung diefer
biblijdhen Geicdhichte in den ihnen
unterftehenden Schulen jowie fonft
fitr thunlichite Verbreitung diefes
Wertes bejorgt zu fein.

Baupen, auf dem Decanat,
7. Decenber 1870.
Daz Domifiiftl. Confiftorium daj.
Josef Hoffmann,
can. cap. sen.
Prispomnjenje,
za katholske wudéefnje,

Hdyz je nétko wobdzétanje
biblijskich stawiznow za serb-
ske Sule pfez k M. Hoérnika
tudy dokonjane a éiséane exem-
plary tudy na piredan hotowe
leza, dostawaja wsitcy lokalni
Sulscy inspektorojo serbskich
wosadow w Hornjej Luzicy roz-
kaz k wjedzenju, zo bychu nétko
za zawjedzenje tutych biblij-
skich stawiznow w Sulach pod
nimi stejacych kaz tez hewak
za wSomozne rozsérjenje tuteho
dzéta so starali.

W Budy#inje na tachantstwje,
7. decembra 1870,
Tachantske konsistorium tam.
Jozef Hoffmann,
can. cap. sen.

Spomnjene biblijske stawizny su prénje
12 ¢iséowych listnow woprijace a maja

rjany titlowy wobraz ze serbskim podpismom a khartu swjateho
kraja. Prawopis knizki je kaZ w prénjej Citancy nowy analogiski
z wjetSeho dzéla z némskimi a z mjenseho z tadanskimi pismikami.
Tak je nétko tez w katholskish Sulach nowy prawopis prewje-
dzeny kaZz we nimale cylym katholskim pismowsiwje. Z ném-
skimi pismikami éiséane knihi rozdzéleja so potajkim jenoz w
tym, zo je tudy & = ¢}, é == ¢}, & b, k¥ = #d, p* = pih,
tr == tf, abo tjh (jenoz w slowach: tfasu, traskam, trepjelcka,
tfepotam, t¥éska, tféSen, tfmjen). Rozdzdl w ryéniskich formach
je jenoz tonle : Dobr—eho == bobr—o§o; dobr - emu = dobr—omu;
dade, dawanje = Ddacjo, dawanjo. M. H.
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Rukopisny stownick.
Podat H. Duéman.

We exemplaru serbskeje ryénicy ,2Bendijdhe Grammatica
von Georgio Mattheei, 1721% kotraz so we knihowni prazskeje
university pod ¢istom: VIII, 3, 201 namaka, je do stownika
32 lopjenow zawjazanych. Na nich su nic jeno wselake we
ry¢nicy prikhadzace, ale we stownidku njenaspomnjene serbske
stowa a sady zapisane a ze stronskim li¢bnikom woznamje-
njene, ale tez wselake druhe slowa pristajene. Haé runje je
w tymle dodawku mato noweho a praweho, njech so tola tudy
WOCiSCi,

Prawopis dodawka je kaz we ryénicy. Némske stowo je
ze §wabachom, serbske pak z kencliskim pismom pisane. Spi-
sowarja a cas spisanja njemézu postaji¢, tola pokazuje zwjazk
knihi na zandzeny stotytk.

W léée 1859 sym sebi tonle rukopisny stowni¢k wotpisat
a podam tudy w njepfeménjenym prawopisu te slowa, Kkotrez
njejsu z ryénicy wzate, Licbniki pokazuja na strony stownicka.
Némske stowa, po kotrychz je némskoserbski stownik zrjado-
wany, wuwostaju tudy.

1: woottoiajaci; tootduci; wotpalicy; wotpanucy; wotdeincienie,
to; wopaleny, a, ¢; wotrubany, a, ¢; tootmolowany, a, ¢; wotmie=
rici; totrpbowany, a, ¢. wotrhdtowaci; wottorhany, a, e; wot:
torneny, a, e; tootiouciicy; wotlacy (abgieBen); tootdjevieci; wotru-
baci; wotlodomwacy; wotbieecs; wotliejaci; wotlajowacy; wotradmo-
oaci; tootrpbomacy. — 2: mafa pazfa, ta, ein Acdter. — 3: po
piditodacy; ftarofci, ta; polabani, te; winar, ton, ein Weinapfel;
hombangar, ton; fueffe jablufo, te. — 4: ftarojs, fa; oon nerad
biiefa; — 5: mwon Ddraftu se = fiebe oder se = fo fciiffa; poi
fnami; wument, tow; YHobhreftawanie, to; Horjeftaciie. — 6: ulfa
paza, ein Baken; pmilny, a, ¢; pmilnoied, ta; pomozny; pojadaci;
— 7: toobrociici; mofchen, ta; jafomaci; twobarnomwacy; fhibmuci;
pola Boha. — 8: pojymniza, ta, eine Herbjtbirne; miedatta, ta;
soforniza, ta. — 9: drebicy; fHrutfa, ta; [utbujfej, Sparbiidie;
perpbuifei, Federbithfe. — 10: tam; Hchefzian, ton; EFefzianiti,
a, ¢; Belsianfay; Fiijowack; ftwoveni, te, to; polack, fon; polecit,

3
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ton, Kapferfrenter. — 11: dofali; da; Broujomuy, a, e; pidiftajic;
wotpidiftajics; myplicy; tinta, ta; tinty jdflenza oder tintoma
jtlenza; tintyfof, fon. — 12: tam; vofyci; frojif, ton; fdleffiar,
ton, ein {dlefijher Dreyer; ffoty, ton, ein Dufaten, 2 THL. 8 Gr.;
na-troje; f-zeciemu. — 13: Burowy, a, e; niefaifijfuli. —
14: berbjttoo, to; balftrow, ton, Clitrawerda (sic); ftarfdei, tei;
wumoz; wumojenie; frydbuucy; jamolvici; diieciowe diiecio; Facjor,
ton. — 15. warbomaci; Cfander; piichoduy Hyn, ton; iecinoie,
ta. — 16: nic, ta; faljdni; faljdny, a, e; deliefpieci; deliejtupici;
hohrefpieci; won jdale mwohnia Heidii. — 17: jmof, ten; muchor-
nifa, ta; naporft, ton, Fingerhut. — 19: fryza, ton. — 21:
ftradiols, ta; Ffriudbotoar, ton; jenicifi navodjeny Byn, ton; navo-
dieny, a, e rodieny, a, &. — R2: fromadjijna, ta; jafou, ton; e
ledj, ta. — 23: moj, ta; rvune jafo; fjtaw, ton; nada, ta; boijfi,
a, ¢. — 24: jdiejnaf; gurfa, ta; figawa gurta, ta; dobrota, ta. —
25 fappa, ta; Hidjicy; priotf djerjaci; wotdjeviac — 26: doma:
pyttaci. — 27: fadp; won jady neho fiei; dwor, ton; bela, ta;
Bluchac. — 28: Bividazy, a, e; wojerezy, te. — 29: jeger, honer,
ton. — 30: Teijor, ton; polecif, ton; mloda Hoiza, ta. — 31: fejor,
ton; polecit; fejorffi. — 32: vafezy, te; moz; fuefyl, ton. — 33:
fharan, ton; niatlicifa, ta; e frotfim; fyrps, tom. — 34: jiwy
bydi; [uty, a, e; niepocginf, ton; twuciba, ta; dijiecjaza wuciba. —
35: cjerpenie, to; lefnoici, ta; lejdhoacs; lejdpapera, ta; wappauta,
ta. — 36: ton jzerb; woblhaci, belitgen; widehomozny. — 37:
puttanta, ta; Bytf, tén, von Hydnucy; pocginct, ton; moi Ham,

moja Bama, moje Bame. — 38: mieza, ta; mujafow, tén; po-
Bohiy. — 39: jitonojci, ta; o jiwicy; podla najdheho Buoda; nimo
miefta Hicy; fdhmwalcia, ta. — 40: Byci, ta; nietf je fumita a mu-

drofcie treba; mi je penefo nuja. — 41: lejdypapieva, ta; Eojud,
fon. — 42: pugomaci; cifciics; ciifciier, ton; pugiar, ton; vedtacy;
Emietala, ta; fwitunfa, ta; podpifmo, to; diime a jimwe Blebro, to;
tmavow, ton; polecif. — 43: nariecjeci; Fabdob, ton; radnowacy:
Fnejici; vpbowaci; bobacgie. — 44: cijciici, puzoivacy; cifciier,
pugtar; ciifciterfa, puziavfa; vostoraci; Bubjicy; pudnif, ton. —
45: folotei, ta; flonta, ta. — 46: nojizy, te; 3ihavniza. — 47:
Symwantnomw, ton; ftworenie, to; fiworicy; ftooviciel; jdhnalla, ta.
48: Bo pobpifaci; ftupen, ton; fupenf, ton; winoity bydy; jdul-
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penefy. — 49: piidhodny nan; piichodny Byn; piidhodna diowfa,
pitdhodna macj. — 50: fbojuy, a, e; jbojuoici, ta. — 52: wupjda-
bacj; pidalcia, ta; fociicy; jfocieni, toy JEafani, te; lutbuifet; ftant,
tén; ftavaci; ftavojci; twobftaraci; ftacy; bHobreftanucy; natyt, ton,
Ctepfel. — 53: umreciie, to; jdhfurnie; ftieflie, te; piivodny nan,
ton; piirobny Boyn, ton; piirodna diowia, ta; ftrpmpy, te; piirodna
fotra, ta; ftraffowaci. — 54: aciof, ton, tobol, ton. — 55: drobi,
a, e; oieric; wieva; neiericy; dotvierici; tub, ton; motdivy, ton;
ftupici; ftupacy; Ddelje ftupick, — 56: odamanie, to; Jatamaci;
pociint, dobrh pocjinf; Hufelnit, ton; japfuiba, ta; Hlubicy; wot:
somifi, a, ¢; wojde lowe; pieftupicy; nanowy, a, e; fajluiici, fa-
winowac. — 57: jawinovaci; jubick, — 58: po wele; nejatwino-
mwaty, a, ¢; newinojcy, ta; wofolo miefia. — 59: nije blida; wierny,
a, &. — 60: wotmentier, ton; moje dla; piefemne; tootwobrociicy;
wupjdhabaci. — 61: jfutf, ton; fomjola, ta; fulow, tons bybdlick;
dpby runi; pideciimo. — 62: Bo diiwac; diim, ton; biitny, a, e:
incomacy; winciomwanie, to; nowe liehte wintjomwanie, to; bdoftoi-
nojci, ta; PBivietficy; jwietfente, to; riaci; £ Bohu. — 63: pjidacs

Dodawki k serbskemu Stownikej.

Nazb&ral H. Duéman.

Nazbérawsi we léée 1865 najbdle z éiséanych katholskich
knihow wselake stowa za Stownik (hl. Xuz. serb. Stownik, Bor-
wort str. XVIII, XIX, ést. 32), sym so do pfepytowanja ruko-
pisnych knihow katholskich Serbow podat, tak daloko haé béchu
mi pFistupne. P¥i tym-sym, z boka snadnisich, nékotrezkuli
dobre serbske slowo nadeSol, kaZ moze so z tuteho dodawka
dowidzec. .

Citanje a prepytowanje starSich knihow je precy zajimawa
a powuéna wéc. Z tutych spisow widzimy jasnje, kak su spi-
sowarjo we wséch ¢asach na wudospolnjenje wurazow a wobo-
hacenje serbskeje ryée dzélali, kaZ to potrébnosée wselakich
¢asow sobu prinjesechu a zadachu.
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Nékotre nowiSe knihi a dasopisy, kotrez sym p¥i zbéranju
dodawka powuzil, poski¢ichu mi dobry wunosk. W tutym pak
ma so hisce wjele pFepytowaé.

Dale sym na ziwu ryé luda kedzbowal a p¥i tym nazhonil,
zo we horce luda so hiS¢e nékotryzkuli rjany poklad namaka,
kotryZ hiSée zapisany njeje. Wosebje wazne su podruzne
tworby stowow, kajkez so we wselakich krajinach namakaja.
Njech kozdy, kiz wo to rodzi, pilnje na swoju wokolnosé kedz-
buje, a bérzy so wo tym sam pfeswedéi.

Nékotre stowa sym sam po wasnju serbskeho slowotwora
wudzélal, kaz dzé je dyrbjal a hisce dyrbi kozdy ¢ini¢, Stoz
wo wécach pisa, wo kotrychZ Serbjo dotal ryéeli njejsu. We
ziwej ryéi wuroscuja ze starych korjenjow nowe pruciki, a nowe
wotnozki za$éépjeja so na stare pjenki, a Stom serbstwa rosce
a kééje porno druhim Stomam.

Powuzite su rukopisy sé8howacych spisarjow:

1) PD. r.: Pé&tr Dulman; prédowanja z létow 1774--1778
(hl. Pismowstwo kath, Serbow str. 40, &st. 18; str. 90, &sh. 1).

2) Flk: Miktaw$ Fulk; prédowanja z létow 1782, 1784
haé¢ 1798, 1805 (hl. Pism. kath Serb. str. 41, &t. 28; str. 90;
ésl. 2).
3)) Hpt: Jan Jozef HawStyn Hauptmann; prédowanja z
1&ta 1736—1739; Wulby atd. (bl Pism. kath. Serb. str, 39 &st, 9,
10; str. 91 é&st. 3).

4) PK: Pé&tr Filip Kowaf; zapisna knizka z l&tow 1721
ha¢ 1736 (hl. Pism. kath, Serb. str. 63 &st. 12).

5) BK: Boséan Kral; Domjaca kniha, z létow 1782-—1784
(hl. Pism. kath. Serb, str. 40, &l 21).

6) MK: Malachias Pétr Kral; prédowanja z létow 1806
ha¢ 1817 (hl. Pism. kath. Serb. str. 41, &t 30; str. 92, &st. 5).

7) AK: Jakub Anton Kilian; prédowanja z létow 1708
ha¢ 1733, Pripiski do laé. stownika (hl. Pism. kath. Serb. str.
66, sl 15).

8) Sw.; Sw. st. r: Jurij Hawstyn Sw &tlik; rukopis noweho
zakonja z 1&ta 1688, perikopow z 1, 1687; pripiski do ééskeho
stowni®ka (hl. Pism. kath. Serb. str. 39, &t 5; str. 68, &tk 19).

9) Witd: Michal Jan Walda; perikopy z léta 1789 (hl
Pism. kath. Serb. str. 70, &t. 21).

10) Wsk: Jakub Jan Jozef Wosky, prédowanja z 1étow
1724 a 1725 (hl. Pism. kath, Serb, str. 39, &t 7; str. 73,
dst, 23).
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Wyse teho su hice sééhowace rukopisy pomjenowane:
1) RGr: Regulae Grammaticae 1822.

2) Serb: Prazska Serbowka.

3) Si. r: Rukepisny slownik z njeznateho léta.

4) RS. = rukopisny slowniék we Matthaeiowej grammaticy.
7 ¢iSéanych spisow sym powuzil:

1) MPrid: Mé&saény pridawk k Serbskim nowinam.

2) fu%: Luzidan 1860 a 1861.

3) SN: Serbske Nowiny 1860—1869.

4) KP. — Katholski Posol.
Hewak so hi$ée prispomina:

Mué. = Mulink; PD =

Dr. Pétr Duéman; HD = Handrij Duéman; % /. = z luda.
Druhe p¥ikrotsenki so bjez wosebiteho wujasnjenja rozemja.
Pfitomna zbérka njech nésto dotal njewotéiScéanych stowow

zakhowa a wudenych Serbow k dalSemu zbéranju pozbudzuje.

Prepyt starSich a nowiSich knihow hiSée nékotrezkuli dobre

zornjatko na swétlo prinjese

A

.abo: kopa abo t¥i, ungefihr

(gegen) drei Shod. z L
arcmeésnik, Crzpriefter.

B.

babdzédk, m., Pfaffenblatt, Ca-
put monachi; ésk. pleska.
Sw. sk r.

baéen — baéon. Sw. st r.

banc, m., spurius, unehelich Ge-
bovener. SL r.

basken, z., == dénca, in d. Gegend
oon Weikig.

basnica, Z., fabula. AK. r.

bazanka, 1, Z., Bingelfraut, Mer-
curialis.

bédzenca, Z., palestra. Sw.

bédzenhc, m., palestrita. Sw.

béhawka, Z, Gnaphalium mon-
tanum.

Vivat sequens!

Bélka, i, z., Name einer LWiefe
bei Strojdip.

bélenca, Z., tveie Hevstiride. z 1.

béli¢: koza so béli, bdie Haut
fbalt fih ab. z L

bélki, mn., weige Bohnen. z L

bézeé; n. pi.: hornye bézi, der
Topf lapt Wafjer durdhfidern.

béziéer, m., Laufer. MK.

bi¢: n. pt., z diénju bié, Ohr-
feigen geben. Sw. r. Néme
jomu na hubu bije, man hort
an feiner Ausfpracde den Deut-
fchen durdh. z 1.

bjezdomny, a, e;
Serb. VI.

bjezednosé, z.; Abgrund. PK.

bjezmjenc, m.; Anonpmus. Luz.
60.

bjezpowétrniséo, sr.; (uftleerer
Faum. SN. 63.

heimathlos.
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bjezstrojny, unorganijc). Luz. 60.

bjeztréstnosé, z ;" Troftlofigteit.
Flk.

bjeztréstny, troftlos. Flk.

bjezswédomosé¢ = bjezswédo-
mitosé. MKr.

blaznicka, z.; Thorbeit, Narre:
thei. Flk.

blazynka, z.; Ndvvin. Serb. ITL.

b¥énéica, z., Zelle. Yuz. 61.

btonék, m.; urnula. AK. r.

bludmo, sr.; Jvrthbum. Hpt.
1720.

bludowérc, m.;
HD.

bludowérny, irrglaubig. SIL r-

bludzenstwo, sr.; Jrrthum,
error.. PD,

blyséiwokaé, m.; bligdugiger
Menjch. Sw. sk r.

bluwawe, m.; Lava. Xuz 60.

bodzawka, Z.; Stoferin. Sw.

bohabojnosé, z.; ®ottesfurcht.
HD.

bohabojny, gottesfitvdhtig. HD.

bohina. Z.; ®bttin. Serb. 1.

bohodescowac, mit gdttlicher Ehre
perehren. PK.

bojaznje, tez: Furdhtbar.

bojowny, furdtbar. MK.

bole béle, tez: immer mehr.

bolnica, z. ; Rranfenhaus. SN. 66.

borgminda, %.; Pergament. Sw.
gt r.

bramborik, Cyclamen (bot.).

bratfick, m.; Briiderdpen. Flk.

bronjenca, Z.; armatorium, Sw.

Jrrglanbiger.

H, Dufman:

bruéi¢ so, tandelud (nidts thus
end) umberjchlendern. z 1
bruséo, brustwo = bristwo,
AK. 1. 4
Bukow, m.; Hohenbocda. SN.62.
Bystrica, z; Weiberib (Fluf).
SN. 68. |
bywnosé, Z; Suftand. SN. 65

C.

cigarowka, Z.;

SN. 63.
con, z.; Boll. MKr,
cuzolube, m.; Licbhaber desd Frem:

ben. M. Piid.
cuzomnistwo. sr.; Gril. Flk.
cuzownosé, z.; Gril. MKr.
cydzenck = cydzenk. Sw.SLr,
cyrkwinskosé, z.; Sirchlicheit.

SN. 61,

Gigarrenctuis.

C.

das: mn., dasy, Hauptfeftseit; k
Gasam pjec, . Hauptfeften
bacfen.

caséowny, Ofter. MKr.

delizno = delesno, Sw. sk r.

éérack, m.; urceolus. AKr.

Cerciki, mn.; Fhiename bet
Bajanfiois.

¢érpack, m.; urceolus. AKr.

derwjen, Z., die Rothe. M. Prid.

derwjenk, tez : Blutftetn, SN. 67.

cescliwosé, z.; Majeftdt. Hpt.
1736.

cestotny, ehriurdhtsooll. MKr.

distak, m,; Keber. HD.



Dodawki k serbskemu Slownikej.

dolmikowaé¢ — dotmié. MKr.

éowpag, flettern (auf Baume).

cozkuli: za dozkuli, filv foas
immer. MKr.

éujadto, sr.; Tajter, Tentafel.
Yuz, 60.

¢wilba, éweélwa, z.; Qual. Flk.
MK.

¢wilny, qudfend. MKr,

63

¢ahnidwa, z.; Budt. Flk

tecel, cecil, m.; Sehne, d&ésk.
tetiva, Sw. sk r.

éecorka, z., Birkhuhn. SN. 60.

¢elék; 1épje: trelck, tiejck (csk.
stiedek).

c¢elékaé; lépje: trelckaé (tiejé-
kac), piir. ¢ésk.; stieckovati.

celékelele! (trelckelele), Buruf
beim Biefeln ber Kithe.

¢8lesnosé, z., Korperlidieit, Ma-
terie. HD.

¢erich, m.; Sdmud, mundus.
AKr.

cerpnos¢ = scerpnos¢. Flk,

¢esenk, m.; Sdugling. Sw.

Ce¥ki, mn.; Feldname beti Stro-
idis.

éezica, z.; Jiehbrunnen. SN.64.

Ciban, Familienname.

¢ipka, i, Z; Streptopus am-
plexifolius.

Cikecy, mn.; Ort Peifiwip. SN.
62.

éopliwosé, z.; Warme. MKr.

cuzka bejka, jdimpfenver Suruf.
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D.

daloény, entfernt. Sw. r.

dan: danjena dan, 3Iinfesxins.

daremnosé, z; Thorheit, Citel:
feit, vanitas. PD. r.

dién: n. pt.: z dionju bié, be-
ohrfeigen. Sw. r.

dla: (oon dl. Ldnge) in der Ridht-
ung etner Sade. (?)

dnjejski = dzenski. MKr.

dobricer = dobrocef. FIk.

dohra, Nadyjpiel. M. Prid.

dokonawac, iter. su dokonjec,
Sw. r.

Dothade, mn.: Flurname bei
Droben.

dothi: tez: dothe ranje, Nord-
ojt; dothi wjecor, JNordmweft.

dothotnosé, z.; RLangmierigfeit,
Linge. MKr.

Dolsk, Ort Dolzig. SN. 68.

dolzina, Z.; Sduldigfeit. SN.
62.

dolznosé, z.; Sdulbigheit. MKr.

dono¥owak, donofowar. BKr.

doposlednosé, z.; internecio.
AKr.

dopjekwack, m.; D. [ete Brod im
Bacofen, am Ofenlod. z L

doprédkar, m.; Fortjdhrittler.
SN,

dorostnik, m.; adolescens, Sw.
r., dim,: dorostniék; fem.:
dorostnicka. ibid.

dorostnosé, Z.; adolescentia.
Sw. r.

doslédk, m.; Sonfequen, HD.



24 H. Dutman:

doslédzi¢c nésto, BHi3 auj bden
Grund, bis su Ende erforjden;
s0 za nééim, erfundidaften,
erforjcdhen, auffinden.

dostacef, m.; Cmpfinger. MKr.

dotad, bisher, bi3 hierher. MKr.

dotknosé, z.; tactus, ®efithl.
AK. 1705.

dowériwosé, Z.; Bertrauen, Vex-
traulichfeit. Hpt. r.

dowérjawy = dowérjaty. MKr.

dowjednik, m.; deductor. Sw.r.

dracha, Z.; Marter. HD.

drapaé, m.; Srager. Sw. sk r.

drjewizna, z.; Holzjtoff, Hols
fajer. HD.

drobniéka, z. ; Migcelle. Euz. 60.

drobnowid, m.; Mifroffop. SN.
68.

duriény, Zhitr-. Sw. r.

dwanack, m.; duodena. Sw.r.

dwojatki = dwojaki. Flk.

dwojey: dwdjcy po dwu, zivei
mal zwei. MKr.

Dwojnca, Z. (na dwojncey): Flur:
name bei Ko,

dyehelna trubka: arteria. Sw.r.

dylk (? delk), m.; Sprofje der
Leiter. AKr.

dymjenc, m.; Atmofphdve. Luz.
60.

dyrchni¢ka, i, Z; Anagallis.
(bot.)

Dz.

dzakowliwosé, z.; Dantbarfeit.
MKr.

dzééowaé, erben, Wid. khérl.
dzécowstwo, sr.; Sindheit. Flk,
MK,
dzétanc, m.;
AR 1710,
dzélenka, z.; Trennung, Sdeid-
ung, Aufldjung, Auflbiungs-
produft.
dzéliddo, sr. ; Eintheilungsgrund.
SN. 60.
dzen; n. pf.: pieze dny, einen
Tag um den andern. z L
dzérka wulétna, Fluglod. HD.
dzerlawa, y, Z; Galium (bot.).
dzesatk, m.; Denar. Sw. r.
dzesatnosé, Z.; Defurie. Sw.r.
dzibatos¢ = dybawosé. SN. 62.
Dzibradicy, mn.; Geismanns:
oorf (bei Bijchofsiverda). z L
dzijawa, Z.; Trdumer. z L
dziwinak, m.; 2ilder. Serb. V.
Dziwiny, mn,; Flurname bei
K.
dziwjenc, a, m.; Wilderer, Wilb-
Dieb.

Laboratorium.

E.
ertnica, y, z.; Mundhihle.

H.

hadriwy, ftreitfitdtig. Fik.

haniba; n. pf.: to je do Sije
nutf haniba; to dyrbjalo ce
do Sije nut¥ haniba by¢, foll-
teft 6i3 an den Hals erridthen.
%L

Hanezka = Hanzka, Hpt.1736.
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Dodawki k serbgkemu Slownikej, 25

hanitha, z., probrum. Sw. r.

Hantuz, Antoning. AK. 1720.

hastroman — é&sk.: hastrman.
7k

hat; céernski (bei Lomife), du-
binski (bei fippitich), holéi,
hudinski (Litjdpenteid) bei Ra-
dibor).

hejny, hejwanity, Sdladt-. Sw.

hibjenka nalétna, Orobus verna
(bot).

Hilzbjecinka, Z., Elijabethinerin.
SN. 65.

hiodzawe, m., esuritor, Hunger:
leider. Sw. r.

hiohonéina, z.,
ftriipp.  Sw.

Hiohow; Wulki Hlohow, ®rofi-
glogan. PKr,

hés; n. pf. bjez hlosa wolac,
rjejié, aus vollem Halfe, un-
melodifh jhreien. BKr. r.

hi6syk, m., vocula, Stimmden,
AKr.

htowa; n. pf. ma hlowcku, ijt
eigenfinnig; — po swojej hio-
wje jé¢, wujéé, mnad) feinem
Sinne thun. Flk.

htowny pjenjez, Sopfgeld. MKr.

hiubjowk, m, Strunffraut. SN,
63.

htuchos¢, hiuchota, 7., Taub-
beit. HD.

hlupowe, m , Dummiopf. Flk.

hlada¢; n. pf.: ni¢o druhe do
rukow njehlada haé Zehtwa,
e3 fteht nichts anbdered bevor

Weihbornge-

(ertartet nichts anderes, bleibt
nidhts anderes iibrig), ald Hei-
tath. z 1. — to so rjenje
hlada, bdas fieht fchn aus (anft.
germ. to rjane won hlada).
hladanc, m., Blicer. Sw. st r.
Hnéwsecy anjtatt Néwsecy, prir.
Gmnewtitz,
hnéj; hn6j hlupy, erzdumm.
hod, m., juridice ; terminus. AKr.
hédnostaf, m., 2Wiirdentrager.
SN. 65.
héléistwo, sr., puerilitas.
holstwo, sr., puerilitas.
1720:
hontwjef, m., Jdger. SN. 65.
hora; hory, Felbnante in Radi-
bor und fonit Haufig.
horjatos¢, z., Brennwerf, Heiz-
fraft. SN. 62.
horjejsi, ber obige. SN. 60.
hornowe = horjenc. Luz. 60,
Hoésé, m., Felbname bei Rabibor.
hotowy ; tez: jdhmwanger (euphe-
mijt. bei Mivchen). z L
hotownosé = hotowosé, BKr. r.
Hrabowka, Bergname, prasiwa
Hrabowka, bei Rleinbaufen,
hratwja — gratej. Sw. st. r.
hréjawka, Z., Warmflajde. SN.
63.
hré$niwosé, z., Slindhaftigleit.
Flk.
hrjebica, z., Graben. Sw. r.
Hrodzki, mn, Fel8 bet Demip.
hrom; n.pf.: zhromom zajaty,
vom Blige getvoffen. Sw. r.
4

Sw.
AK,
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hrono; n, p¥.: z hronami, vicis,
AKr,

Hronmus, $Hieronpmus,

-~ 1720.

Hronowy, mn., Flr bei Ramina
und ehemal. Dorf,

hrubjan, m., ®robian. Serb. VIL

hryzlo = hryzadto. Fik,

hudanka, z., Muthmapung, Ler-
muthung. Serb. XIIL

husanka, Z., Arabis (bot.).

hustostupe. m., Beltuer, asturco,
gradarius. Sw. sk r.

Ch.
cheyé; n, pi.: jomuso jeje chee,
begehrt concubitus mit ihr. z 1.

J.

jac, demum (wjac). Sw.
japostotka, Apoftolin. MKr.
jatosé, z., Gefangenjdaft. AKr.

AK.

jawpa, Z., Sduppen in den
. Haaren.

jebaé, m,, Betriiger. Sw.

jebane, m., Betriiger. Flk.

jédmiwosé, z., Citer. AKr.

jédnjenca, Z., diaeta. Sw.

jednodzéluch, m., Monofotyledon.
Yuz. 61,

Jednostajny, einformig. SN. 66,

Jédojéitosé, z., Gifthaltigteit.
SN. 60,

jédiny = jédny. Wid. 1787.

jehnica, z,, agna, Muttericdaf.
Sw.

jenitkosé = jeni¢kosé. MKr,

H. Duéman:

jenorukaé, m., Cinhandiger. Sw.
A

jenowokad, m., Cindugiger. AKr.

jenuski, einzig, unicus. AKr.

Jérkecy, $erbigaborf. SN. 61.

jézdnistwo, sr., NReiterei, equi-
tatus. AKr.

jézomék — jézondik. Sw.sk r.

jiéna = wié. Sw.
jiSée = hiSée. Sw.
jizli = dyzli. Sw.

johlnik, m., MNadler. Sw. sk r.

juh; n, pf.: wone je juh, e3
thauet = ftoenn es beginnt ju
thawen, ober enmn der Frojt
nacdhldft. PKr.

jutrowski, dterlich. Flk.

juzny; n. pf.: juzne wjedro,

Thauwetter; juzny ~wétkik,
Thaumind. PKr.
K.
kadica, z., Wafjerlinfe, Lens
palustris, Sw. sk r.

kadzenc — kadnik. MKr.

kalic, m., Strunffraut. SN. 62.

Kamjency, Feloname bei K0l

kamjenik, m., Steinmes. Sw.
3] e o

kansle, tez: ungejdhicte, grofhe
Jupbetleidung, bej. Sdhube. z 1.

kanslowaé, mit berartiger Fuf:
befleidung " jdhierfdllig auftre-
1. (Mo 5%

kaslak, m., Hujter. HD.

kawka; n. pf.: kawki preda-
waé, gaffen. Flk.



Dodawki k serbskemu Slownikej.

kaznistwo, sr., ®efebgebung,
Budt. HD.

kedzbniwos¢ = kedzbliwosc.
MKr.

kedzbniwy = kedzbliwy. MKr.

kejsawka, Z., fleines Fuberchen.
z

keklenje, sr., Rombdie. MK,

kép, m., Thor, stolo. AKr.

kermusef, m., KirmeBgait.

keztrak = kezak. z L

kiény, traubenveid), uvifer. AKr.

kijenca, z., malleus lotatius. AKr.

kipitosé¢, Z., Triefe. AKr.

kipjawa, z., destillatio. Sw.

kipjawe, m., Triefdugiger. Sw.
sk r. ;

kisalék, m., Oxalis acetosa,
Sauerampfer. Sw. st r.

kiwica = kibica. z 1.

klast = plast, Sl r.

ktokownik, m., sagittarius,
Bogenjdyitge. St .

klubusk, m., Snduel.

klejef, m., Fludher. Flk.

klep, m.; n. pf. kosa ma dobry
klep, bie Genfe ijt gut ge-
dengelt; hdyz kosa dobry
klep nima, dha njeréze. z L

kleskawosé, z., Slatjdhaftigteit,
Klatidbjucdt. HD.

klin; klin¢ki bi¢, miifig herum-
Jhlendern. z 1L

klincaty, flingend. Sw. r.

klincki, Feldname bei Bajantwit.

kliskotaty, undisonus. AKr, =
pliskotaty, pluskotaty.

27

knihownica, Bibliothef. Sw.
knjeznastwo, sr. = knjeZni-
stwo. Hpt. 1735,

knotwi$éo = knociSéo. z L
knychéik (? knyscik) = knysk.
Sw, st r.
koblié so (koblju so0) equio. St r.
kobylka, z., fleineStute. SN. 62.
koch¢ = kocht. St r.
kolmazka = kolmaznicka. zl.
kotobéh, m,, freislanf. PD.
kolenawe, m., compernis. Sw.
konask, m., tez pola AKr.
konjemcaf, a., m,, Stallmeifter.
SN. 59.
kopiiwka,
MK,
korbina. z., Maulforb. Sw.skr,
korbjef, m., Sorbmacher. SN. 62.
korpizna = $korpizna. Sw.
kosc¢efnja, Z., Sunodenmiihle.
SN. 64.
kostyrja = kostrjawa. z 1.
Kosy hrjebja, Flurname bei
Kajlau,
kotery = kotry. AKr.
Kotolka, récka pola Skanec.
kotryZlem, uterlibet, AKr,
koza; n. pF. haé do koZe zmok-
nyé, bi3 auf die Haut nah
werden; — nékomu za kozu
1éz¢, jemandem Ungelegenbeit
bereiten ; nékomu na kozu
hié, jemanbem zu Leibe gehen,
" ftrenge behanbdeln.  Nékoho
bié, zo so jomu mySe za kozZu
lahnu, jemanden fo jdlagen,

dim, u kop¥iwa.
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daf ihm Ofriemen anlaufen.
Joho koza swjerbi, ifn juct
oag Fell. z L
krajick = dim. zu kraj. MKr.
krajownistwo, sr., regio, ands-
mannjcdaft. MKr.
kralownje, adv. fdnigli. MKr.

krasenika, z., Sdinbeit. Serb. VI..

krejowak, m., Blutjtein. SN.61.

krejprelawe, m., Blutvergieher.
AX. 1710.

Ktemjenje, mn., Name ded Stein-
bruchd Dbei den Uebigauer
Briicen.

kiceik = khiéenc. MK,

krepéicka, dim. 3u krepa. MKr.,

kfini¢ef, m., arcularius. Sw.
kiiwjenca, %, Sritmmung. Serb.
XIII.

kiizmo, sr., Chryjam. Sw.

krjuda, z., Qual. SN. 60.

krétkowidzenc krétkowi-
dziwe. Sw. st r.

Kruswicy, mn., Flur bei Kbln.

krywak, m., Dedftein. SN. 60.

krywe; tréchikrywe, Dacdhveder.
Sw. sk r.

kubtanida, Z., alumna. Sw.

kublanik, m., alumnus. Sw.

kubloéah, m., ®iiterzug. SN. 66.

kublowstwo, sr., Giiterfomypler.
SN. 65.

kuboltnica, Z., phytonissa. AKr.

kubottnik, m., phytonicus. AKr.

kudzerancy, mn., Soden, cirrhi,
cincinnus. AKr,

kuleck, and) Gylinder. Sw. sk r.

H. Duéman:

kulosype, m., fugelfprige, Mi-
traillenfe. HD.

kulowatka, z., Saulquapye.

kupéenje, sr., Handel, Gejdft.
MKr.

kupnik = kupe. AKr.; SLr.

kurkojty, einfdltig. z L

kuséatko = dim. von kus. z 1.

kwééic; kwécacy, kwécachu.
Hpt. 1736.

kwekanca, tez: Grdjpalte. Sw. r.

kwiju, salio. AKr.

Kh.

khabtatos¢ = Kkhablawosé.

Khapica, Z., Feld bei Strojdhis.

Khaponki, mn., Flur bei Droben.

khastnica, z., Raftanie. Sw. sk, r.

khila¢, m., ein Pferd, dag beim
®ehen  den Hintertheil ftark
fenft. z 1

khimjetka = khimjelka. Sw.
st r.

khtodzadlo, sr., Gonnenthau,
Drosera (bot.).

khtéséatko, sr., Redermdulden.
HD.

khiésciwosé, Z., Najdhaftigleit,
Gendjdhigteit. HD.

Khopad, m,, der Hitgel zioijden
Niedergurig und Kredwip.
Khopow, m., Anhdhe vor Baugen
auf der Mustauer Chaufjee.
khopowe, m., Suppe. SN. H9.
khorhej, khorhejéka = khorhoj.

MK,
khowanca, Z, conditorium. Sw.



Dodawki k serbskemu Slownikej.

khrobliwy. fed, fitpn. MKr.

khudzinc, m., Armer. Serb. VIL

khwalbnosé = khwalnos¢. Sw.
r. MKr.,

khwalitosé, z., jactantia, PRrah-
lerei. AKr.

. o
Jamanca; kamjenjow lamanca,
Steinbruch). AKr.
laznik = lazenk. Sw. sh. r.
tazojnik = tazenk, Wosk.1725.
tazawa, z., Mdadden, da3 jid)
gern Abends Herumtreibt. z 1.
tharny zetharny. Flk.
Yopuska, Z., Wiefe bei Racdhlan
Lucyja; Lucia. Sw. z1. (Sdimypf-
wott).
Ludina, z., Flur bei Radibor.
tudlanosé, z., Kienbaltigteit, HD.
luka; byda, celéa tuka.
Yuka§ = Luka$. Sw.
husa, z., Rlapper (ein Unfraut
im Getraide). z Radw.

L.
lambora, Gemeindeherold, Ge-
meindebote. z 1.
lebik, m., Sangette. HD.
lebikojty, langettfsrmig. HD.
lebiséo, sr., hastile, Sanzenjtange.
AKr.
lebjenk, m., lancearius. St. r.
1éhanca, z., dormitorium, Sdlaf-
gemad). Sw.
lekorcowy kamusk, filicula, Sw.
lesnié so: heudyeln, fid) jdhin dax-
ftellen. MKr.
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1¢snina, %., Walbditrede.

1ésnjak, m., Bujdmann.

168a kurwota, Hafelhuhn. Sw.
st r.

l1ésnja, 7., Hajelnup. Sw. sk r.

leze¢, franf darniederliegen.

lezomnoséer, m,, Liegenjdafts:
befiger. SN. 62.

liba, 7., Fajerfleifd), Fleijdiaier,
Mustelfleijh. z Radw.

lidrak, m., Berjdmwender. MKr.

licha, z., foenum. AKr. 3Bins.
Sw. r. Wuder.

lichafstwo, sr., Wucher. MKr.

lichoéié, mudern. MKr.

lichot, m., Wudher, das Wudern.
MKTr.

linak, m., Gagea (bot.).

Lipica, z., Leipsberg bei Eljtra.

liska; sebi liSku ¢inié, verun-
treute Saden Pheimlih Jam-
meln; liSku zehnaé, einmal
etivag veruntreumen. z L

LiSonc, Wiefe und Bujd) bei
Rabibor.

l6hkomysl, 7., Reidtiinn. Flk.

losa, Z., Srug, fidelia. Sw. sk r.

lostare, m., iijtling. Hpt. 1735.

ludozerc = ludzizerc. KP. 67,

ludzo; n. pt.: wjele do ludzi
khodzi, er geht viel unter den
Leuten, in Gefelljdaft; — ma
pienjezy na ludzoch, ev Hat
Geld bei ben Leuten aufen-
ftehen. z 1.

lutniwy = zlutniwy. MKr.

lutniwosé = zlutniwosé. MKr,



30

luty; n. pf.: luty Némc, bder
blod Dbeutidh vedet.  Stod:
peutjcher. Flk

M.

macefnosé, z., Mutterjhaft MKr.

mack, m., Dotter, vitellus. Sw.
st. r. AKr.

matowaznosé, z., evingiddasung.
Flk,

malynka, 7., Sleinigfeit. Flk

maly; tehdom bése wén maly,
damal3d foard er geboren. z 1.

malinka, z., Minute. SN, 60.

malinowka — malenowka. SN.
66,

maludki = mali¢ki. Sw. r.

mandzelstwo rozlozié, bdie Che
trennen, jdeiden. MKr.

Marija; zelowa Marija,
MaridWiirziveihe. — Séépk (?).
Marije,annuntiatio BMV. z1.

mazankojty, bisden jdmubig,
der fid) ausd Sdmus nidt viel
madt. z 1

mazawy, jmugend. Luz. 61.

méé; mam za to, id) vermuthe,
meine, Halte dafitr; mam to
za, jédz, id) nehute diefes fitr
(anjtatt) Speife an, Halte diefes
fiir eine Speife; mam tebje
za sprawneho, id) Halte did)
fitv gevedht; kak so to ma?
mwie verhdlt fid) bas? méj dzak,
babe Dant; tu mas, da Hait
du, ba nimm., z 1

ménik, m., Pfand, Lojegeld. Sw.r.

H. Dudman:

mé$enka, Z., Baftardpflange.

MiSonki, Wiefen bei Strojchib.

mitrusa, Subname. (bystruse
&sk.)

mjaknosé, z, Gfel (im Magen).
Flk.

mjeéina, Z, Carex. AKr.

mjedwica, Z., Barin, ursa. AKr.

mjehé, m., Moll. HD.

mjehkiwe, m., Weidhling. AKr.

mjehkiwstwo, sr., Bermeid)lic:
ung.  AKr,

mjehkliwe, m,, Weidhling. MK.

mjetk, mjelk, m,, farina. Sw,

Mjeléak, aldname bei Mortfe.

mjelkowny, tykanc, farreum.
Sw.

mjelusk, m., pilum. Sw.

 mjerwica, Z., Yaufen. SN. 60.

mjerwina, z, multitudo, foogende
Menge. Flk.

Mjezdrohi, mn. (bjez, drohi),
Flur in Kl

mjezhobéh, m., Saftlauf. HD.

mjeztym, unterdep, vorderhand,
einftiveilen.

mjeztymny, jeitweilig, provijo-
rijd), interimiftijdh.

miodZendina, %, Jugenbdalter.
AKr.

mlodzik, m., Jiingling. Serb. IV.

miodzo; aud): Jugendzeit. mio-
dzo precy njetraje, Jugend:
seit Dauert nicht ewig; sebi
mlodzo skazyé, dem im Mut:
terleibe befinbdlichen Fotus jcha-

oen. z L
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mloénaf = mloénak. SN. 66.

mnohoénje, vielfach). MKr.

mnohoséiwy, veidlidh. Flk.

Modliséa, mn., Flur bei Wetrau.

modzi¢ so; n. pi.: wote wiéch
bokow so modzi, e8 xieht fich
ot allen Seiten leidhtes Ge-
Blf sufammen. z 1. Ver-
gleiche: rozmod.

mochotka, %z, Moodrofe. HD.

mognickar, m., Tajdendieh. Sw.
si. T,

moésnik, m,, Beutler. Sw. sk r.

mozhowe, m., Gehivimart,
Ritdenmarf, SN. 65.

mozlowaé, toidberfpdnftiq veden.
MKr.

mézlowanje, sr., widerfpanftiges
®evede. MKr,

mréjenc, m., morticinum Sw.

mrodelniwy, wolfig. MKr.

mréénojty, wolfig. MKr.

mudrjenc, m., Sophijt, Kliigling.
MKr,

mudrow¢ik, dim. su mudrowe.
Sw.

muchornica, z., Fliegenpilz. RS.
1%

Mugkowitafstwo, sr., Rupland.
Flk.

muzenje, sr., Prahlen, Crfithien.
MKr.

myjenca = myjnica.

myjenski, Wajd-. SN. 61.

mylef, m , Stiver, Betritger. Flk.

mylk, m. = zmylk. MKr.

¥

mysliwosé, Z, Phantajie. MKr,

N.
nabézk, m., Unlauf. SN. 60.
nadarmo =podarmo. Wsk.1724.
nadkedzba, z., Aufjicht. HD.
nadkés¢ kolenowa: Sniejcheibe.
Sw. sk r.
nadiohé, m,, armus. Sw.
nadléhawc, m., incubus. Sw.
nadlésnik, m., Waldaufieher.
nadsuknja, Z., Ueberrod. SN.62.
naduwadk, m., Blajebalg. Sw.
ghor,
naduwak, m,, Blajebalg. AKr.
naduwanstwo, sr., fufgeblajen-
beit. BKr.

v

nadwjerchnos¢, z., Suprematie,

Oberberrlidhteit. HD.
nadwobuwaf = nadwobuwak,
SN. 69.

nadwoco; aud): palpebra. SIr.

nadwojnosé, z., Doppelfinn. HD.

nadwojny, doppelt, doppelfinnig.

nahnué, ju etiwagd beftimmen, an-
regen, bewegen. Fik.

nahnuce, sr., Antrieb. Flk,

nahrame¢ = nahrabe, Geizhals.
Sw. st r.

nahramstwo = nahrabnistwo.
Flk.

nahromadZowaé, iter. 3u nahro-
madzi¢. MKr.

najskersi, wabhrideinlid), muth-
maplidh. SN. 65.

nakazenstwo, sr., Berderben.

nakidwaf, uflader (?), Ablaber
(?) beim Diingerfahren. Ha
dametz. T.
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nakhéza, z., €aal. Serb. IIL

nakhopié, anhdufen. Flk.

natozk, m., Aufwand. MKr, AKr.

nalozliwos¢, Z., Wnivendbarfeit,
SN. 62.

natoznosé, z., Gewohnbheit. Sk r.
MKTr.

nalik, m. = lik. Sw. st r.

naméranc, m., €rbe, PKr.

namk, m,, Fund. SN. 60.

namdéenik, m., Gewalithiter, Ver-
gewaltiger. HD.

namréwc, m., Erbe, haeres. PKr.

namréwki, mn,, haereditas. AKh.
1720. ;

namréwstwo, sr., Erbjdaft. AKr,

namrjenk, m., €rbe, haeres.
PKr.

namrjef, m,, Erbe. AKr. PKr.

namyslowaé, vermiethen. SN.65.

napinadk = napinak. Sw.skr.

napjenjez, m., Aufgeld, Hand-
geld. Matth. Gramm. 182,

napjeraé, extimulo. Sw. n. pi.:
zas Ce djabol napjera, bringt
bid) der Teufel mwieder ber.
Serb. V.

napjerak, m., irritator. Sw.

napjerSéen, m., Fingerhut. Sw.
st r.

naplacéenje, sr., €Anzahlung. SN.
62.

naplacié, anzablen. SN. 69.

napodobnjenka = napodobnina.
HD.

naporst, m., Fingerhut. RS. 17,

napowack, m., Sanne. Sw.shr.

H. Dudman:

naprédkny, anterior. AKr,
napteéiwk, m., Begentheil, Gegen-
fag. HD.
napréénosé, z., Widermdrtigleit,
Mipaejdhi. HD.
napiekornosé, z., Widberfprud).
MKr.
naramjenc, m., Sdultertud),
Humerale. HD.
nasadzowanje, sr., Songlome:
vation. MKr.
naslédzer, m., Nacdhfolger. Sw.r.
nasmaleny, eingebvannt. MKr.
nasmalié, einbrennen, aufbrennen.
MKr.
nastajnosé, z., instantia. AKr.
nastaw, m., 8iel, Endsiel, in-
tentio. AKr.
nastolpnik, m.,
Stylite. HD.
na$; aud): NReligionsdgenofje. n.
pf.: won njeje na$, et ift
nidht bon unjever Religion. z 1.
natyk, m., Stopfel. RS. 52,
nawabjef, m., Berloder. Flk.
nawjedrica, Z., Wetterglas. HD.
nawrocenca, Z., clavus, Fall-
viegel, Hebelrviegel. AKr.
nawucnosé, z., ®emwobhnheit. MKr,
nazbéh horski, clivus, AKr.
nazbéhnyc, anbeben, zur NRede
bringen. Sw. z L
nazdacény, jdeinbar. KP. 63.
nazdal$i = nazdalny. MKr.
nazeméan, m., Erdbetwohner,
Crbenbiirger. M. Pfid.
nazjawnje, offenbar. MKr.

Sduleniteer,
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nazranosé, z., yrepiudt. SN. 68,

nékelko, aliquot. Sw,

nimopuénosé, z., Abweg, Jrrweg.
MK,

njebohradk, posthumus. Sw.

njebjescan, m., Himmelsbewoh-
ner. M. Piid.

njecyly, nidht qang. Wid. r. 1787.

njecujacy, njecujaty, gefithllos.
Flk.

njecujosé, Gefithllofigfeit. Flk.

njecerpliwosé, 7., Leidenslofigfeit.
PDr.

njeéerpliwy, nidht leidbensfabig.
PDr.

njedawnosé, z., nidt lange ver-
gangene Beit. Serb. I.

njedobjerny, unerjddpflich. HD.

njedodnitos¢. Z., Unergriindlid)y:
feit. MKr.

njedopytajnosé, z., Unerforjdlic)y:
feit. Flk.

njedoroséina, ., adolescentia.
AKr.

njedosahk, m., Mangel. HD.

njedosahnitosé, Z., Unzuldnglic-
feit. MKr.

njedowéritosé, z., Miktrauen,
diffidentia. Sw. r.

njedowérny, mifitrauiid). Flk.

njedupjenc, Ungetaufter. PKr.

njehanbiwe, m., procax. Sw.

njechcyéiwosé. z.; Unluft. SN,
61,

njejenajki, ungleih. SN. 62.

njekedzbniwy — njekedzbliwy.
MKcr,

njekonénity =
MK,
njekfescéan, m,, Undrift. MKr,
njekhablaty, fejt, ftandhaft. HD.
njekhablity, njekhabliwy, uner-
fehintterlich. Flk
njekhmanc, Taugenidhts. AKr,
njekhmanca, z., weiblider Tauge-
nidts. AKr.
njelepak, m., Tolpel, unbehol-
fener Menjd). HD.
njelétny, minderjahrig. MKr.
njemdrusk, m., fleiner Wilbfang.
HD.
njemitoséiwy, unbarmbevyig.
PD
njemjerzaty, unverdrofjen. Flk.
njeparomny, unentbehrlid). SN,
61.
njepick, m., Nicdhttvinfer. Sw.sk.r.
njeplek, auc): Unfraut. St st r.
njepoddanosé, %, Erterritoriali-
tit. Kath. Pos. T71.
njepodwolnosé, z., Ungefdlligteit,
Unbotmagigeit. Flk.
njepokojnik, m , Rubeftover. HD.
njepolnolétnos¢, z., Minder:
jabrigfeit. SN. 65.
njepolépsity, unverbefjerlic). HD.
njeporadnosé, z , Mipmwadhs. Flk.
njepokojny, tabellos, untabdel:
baft. Flk.
njeprawo, sr., Unredht. MKr.
njeprawnosc, z., UnredtmdBig-
feit. MKr.
njepredobytnosé. Zz., Unbefieq-
bavfeit. MKr.

njeskénény.

5
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njeprekladnje, unitberlegt. Flk.
njepiemeérny njepieme-
rjomny.
njeprewidny, uniiberfehbar, un-
abjebbar. SN. 67.
njeprileznosé, z., Mngelegeniein,
ungelegene Jeit. BKr.
njepfiprawnosé, z., Ungelegen:
fein. MKr. AKr.
njepFirunity, unvergleichlicd). HD.
njepfistupny, unzugdnglich. KP.
63.
njepucny, uniegjam. MKr.
njerostliwe, m., Mineral. Luz. 60.
njeroziozliwosé, njeroztoznosé,
Z., Ungerlegbarfeit. MKr.
njeroztozny, njerozioZniwy, un:
gerlegbar. MKr.
njesé; jim hisée nosa, die be-
fommen nod) Kinder. z1.; Sto
to njese? was fiir einen Gr-
trag Hat dag? z 1
njeskoncitosé, Unendlicheit. Flk.
njeskutk, m., Unthat.
njeskutkowny, unthdtig, unwirt-
fam. MKr.
njeskutkownosé, z., Unirtjam-
feit. MKr.
njestodny, unjdmadpajt. z L
njestuzowny, ungefdallig. Flk.
njesmjerceny, ungetodtet. Sw. r.
njesplédny = njeptédny. Sw.
njespuscitny, unerldplih. MKr.
njespuscomny, unerldplich. SN.
61.
njesrédkownje ,
MKTr.

unmittelbar.

H. Dudman:

njestajnosé¢, z., Unbeftand, Nn-
gleidhheit. Wid. r. 1757,

njestarosciwy, jorglos Flk.

njestronitos¢, Unparteilichfeit.
SN. 61.

njestrézny, uneridroden. MKr.

njestruchny, unbetriibt. Flk.

njeswjatosé, Z., unbeiliges Wefen.
MKr.

njeskodny, unjdadlid). Flk.

njetajenosé, z., Aufridytigeit. HD.

njetajenski, ungeheudpelt, obhne
Heudhelei. Fik.

njewjadki, unverjebens. Sw. r.

njewjadkosé, ., plislider Bu-
fall. MKr. AKr.

njewidzatki = njewjadki, Flk.

njewjeselo, sr., Mipvergniigen.
MKr.

njewiniwosé, z., Unjchuld. Flk.

njewobhladnosé, Z., Unoorfidtig:
feit. SN. 63.

njewobhladny, unvorfidtig.

njewobrocny, unabivendbar. SN.
66.

njewobstojnos¢ -~ njewobstaj-
nos¢. MKr.

njewobzernos¢, z., Rajdhaftig-
feit, Liifternpeit. MKr,

njewobzerny, gendjdig. MKr.

njewosobnitos¢, z., Unjdeinbar-
feit. MKr.

njewotwisnosé, z, Unabbingig:
feit.

njewudenc, m., amusus. SW.

njewuéujitosé, z., Nnfithlbarteit
MKr,
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njewukliwe, m., Ungelehrter.
RGr.

njewuprajitny = njewuprajny.
MKTr.

njewurjekniwy = njewurjek-
nity. MKr.

njewuslédzniwose, z., Unerforid-
lidpfeit. Flk.

njewustacny, njewustatny, un:
ausfteblidh. MKr.

njewustatnose, z., Wnausjtehlidy
feit. MKr.

njezakonski, ungefeslid. KP.63.

njezamoznosé, Z., Mnvermdgen.
MKr.

njezamozitosc, z., Unvermdgen.
MKr.

njezamylnitosc, Z., Unfehlbarfeit.
MKr.

njezawinjeny, unverjdulbet.
MKr.

njezawuzdzenose, z.. 3iigellofig:
feit. MKur.

njezboznik, m., Ungliidstind.
HD.

njezlemnosé, Z., Unbeugjamfeit.
HD.

njezmylniwosé, z., Unfehlbarteit.
MKr.

njezmyslnosé, z, Jrefinn. MKr.

njezmyslny, finnlos, insensatus.
AKr. MKr.

njezranity, unverletlich. Flk.

njezwjadny = njezwjadly. Flk.

njezenitosé, z., Cplibat MKr.

noha; n. p¥.: won je nohi zwro-
¢il, er ift geftorben.

35

nohatka, z., Name eines BVogels.

RGr.
nohawe, m., Strumpf. Sw.
Nowisca, mn., Flurname bei
Wartha.

nowjenk, sr., MNovize, Katedhu-
mene. HD.

Nowoscéa, mn.,
Wartha.

nowotnikaf, m., WNeuerer. MKr.

nowotwarba, z., Neubau. SN. 62.

néznik, m., Meffericheive. Sw.
st r.

nuhleska, mn., Yugenwinfel. Sw.
sk r.

nuknicarstwo, sr., Berwaltung.
Sw. r.

nuttigi, innerlich. Wsk. 1725.

nazenc wodowy, Veronica ana-
gallis. (bot.)

&

padliwy, binfallig. Flk.

padnjeséo, sr., Sdindanger. M.
Piid.

paleény = ? ¢ésk.: valeény.

palenséo, Brennmaterial. BKr.

palen(i)k, m, ustor, Anbrenner,
Brandftifter. AKr.

palnosé, z., Brennbarfeit, Brenn:
fabigkeit.

paraé¢, leidht vorvadern = pod-
wora¢, z L

paranca, z., = podwork (z Wo-
trowa).

pasak, m,, Dasypes six cinctus.
SN. 59.

Flurname bei
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Pasowka, m., Name eines Teides.

paskowr; mtode paSkowry wu-
bérac = nékoho na to was-
nje za btazna poméc, zo je-
mu ze zawjazanymaj wodo-
maj do hromadki njerjada
masny¢ dadza.

patorzica. Miglide Erflarung:
po-torozica, t.j. wopomnjece
prebywanja swj. Marije pred
(pa == pola) torozom (wro-
tami) Bethlehema.

patronca, z., Patrontajde. SN.
66.

pazornik, m., Ornithopus. (bot.)

péstwa, z., colaphus. Sw.

péstuju, colaphizo. Sw.

picny, aud: fett, did. AKr.

picowny, Futter-. Sw.

pisanik, m.. Maler, pictor. AKr.

pisanki, mn., Aepfelforte mit
rothen Streifen im Fleijde.

piScel = hwizdzel. MKr.
piscatka, aud: Jdmadtiger
Menid.

pitnica, z., Trinfhalle. SN. 67.
pjastuju, beobrfeige. AKr.
pjastwa, Z., Obrfeige. AKr.
pjatniki, mn., Fiinflinge. SN.62.
piatyry, fiinferlei, fitnfartig. MKr.
pjecowac na so; attendere sibi.
PKr.
pjeéwa, z., ujmerfjamfeit, Ob-
adyt; bjer so na pjeéwu. PKr.
(prir.: ¢ésk. pecovati.)
pje¢; pnjeju, pnjejes, pnjeje;
woda so pnjeje (pnje), dasd

H. Dudman:

Wafler ftaut fid) (durd) natiic-
lidhes Hinvernig). =z 1

pjecerak — pjecorak, Fiinf:
pfenniger. z 1.

pjeéica (pfir. pjata): z pjedicu
stupam = z wopjecicu, re-
pedo. Sw.

pjelnjak, m., gefitllter Krauttopf
(Syeife). z L

pjelnjenk, m., ettwas Angefiilltes.
zisk;

pjelski, mn,, = pjeluski. Flk.

pjerdawa, jdmaled Pfeifchen aus
Weidenrinbe ohne Holzeinfab.

plack; na ptack spéwac, weiner-
{id fingen. Flk

ptotmo = piétno. z L

plowsa, ®efdfi, jdledhted, faves
Getvant. z L

plucawa, Z., Lunge. RGr.

plapotaénosé, plapotaéstwo, di-
cacitas, Gejdhivdsigleit. Sw.

pleéiwo, sr., Geflecht, Setwebe. PD.

pléchniwosé, z., Sablheit. AKr.

plepota¢ = plapotac.

plepotawka, z., TPlaubermaul,
Plaudertajhe. MK

pletno, sr., Geflecht. =z 1.

pnjece, sr., Cinflemmung.

pnjejska zitka, nervulus, Mus-
fel. AKr.

po; n. pf.: po procy, in Folge,
purd) Arbeit; ton swoje pje-
njezy po précy nima, der bat
fein Geld nicht durch Urbeit
verbient (fondern bdurd) Erb-
fhaft w. dergl. erbalten); né-
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komu po prostwje jéc, jeman-
pem eine Bittfubre thun. z 1.
pobrachnose¢, z., Mangel. MKr.
pocéi, ift fubjtantivijd), nidt
adjettivijd), alfo nicdht: po-cty.
pag. 473.
pocakaé, expecto,
marten. St r.
pocapla = pocepiwa == smor-
zowe zele, Prunus Padus,
Faulbaum. z 1.
poceséiwose, Ehrerbietung. Sw.
pocinstwo, sr., Tugend. Flk.
pocémnic, verdunfeln. MKr.
pocémny, dunfel. RGr.
podark, m,, donarium. Sw.
podarmny, vergeblid). Flk.
poddrozdne piwo, Unterbefen-
bier. SN. 61.
podepjera = podpjera.. Flk.
podkowe, m., Hufeijen. SN.O61.
podlak, m., Beifiger (verddtlid).
podléhawe, m., succubus. Sw.
podlés, m., Niederivald. Serb. IV.
Podlezawka, Flurname bet Syitt-
i,
podliwak, m.,
Mithle.
podmok, m., durc) Waffer unter-
withlted Erdreich. HD.
podmokaé, durd) Waffer, Feud)-
tigteit, untertoithit werden. z 1.
podol, m., convallis. Sw. AKr.
podplacic, bejtechen,
podplata, Z., unterfepter Fled.
podplatac, einen Flidfled unter-
fegen. z 1.

ein  enig

unterjdladtige

podplatk, m., Flid-Fled. SN. 65.
podrjenca, z., vibex: aud) AKr.
podroha, z, Sw.r. (in Cinzahl.)
podroznistwo, sr., Wanderjdaft.
Flk.
podstajnose, z., Wefenheit. MKr.
podstejnosé, z., substantia. PKr.
podsuwk, m., Mnterfdobenes.
podtorozk, m, porticula. AKr.
podtwark, m., podium. Sw.
podwodna kaéka, Taudente, Fu-
lica, Mergo. Sw. sh 1.
podworski, biflid. Sw. sh r.
podzélié, betheilen.
pohnadzié¢, begnabdigen.
pohnadzity, begnadigt. Flk.
pohon, m,, Antrieb. Hptm. 1735.
pohonéi¢, futidhiven. Flk.
pohonéowaé, futidhiven. MKr.
pojedny, einzeln. MKr.
pokazack, m., index, 3Jeiger,
Weifer. Sw. sk 1.
pokaznja, Z., Unzeige, Anzeichen.
SN 60.
pokazowack, m., index. AKr.
pokiprié, auflodern. MKr.
pokhility, geneigt. Hptm. 1737.
pokhtéscenka, z., RLederbiffen,
Delifateffe. HD.
pokhodka, z., Spaziergang. HD.
pokhostaé, beftrafen.
pokhostanje, sr.,
MKr.
pokhwalef, m., Qobredner, Qob-
budbler. MKr.
po(hkoéréo, sr., tomijder Sdeffel,
semodius. Sw,

Beftrafung.
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polktidler, m., Halbiliigler. Luz.
60.

potkula, z., Halbtugel. HD.

potkulny, balbfugelig. HD.

polnolétnosé, z., Volljabhrigteit:
SN. 65.

poloméenjenc, m., Bevollmdd)-
tigter. SN. 63.

poleck, m., Bierpfenniger. Wid r.

poliwka, jdon bei Sw.st.r. AKr.

poléznose, Exleidterung. SN.62.

pomalkojty, langjam. SN. 66.

pomjensic, verfleinern.

pomnik ; aud): nota, Anmerfung.
AKr.

pomocnosé, z., Hilfgbereitidhaft.
MK,

ponjemdrje, tolf, auf tolle, wilde

Art. MKr.
popadnjenc, m., ®efangener,
Sftlave. MKr. Sk r.

Popowk, m., Forft bei Leichnam.

Popowka, Z., Unhihe bei Radibor.

poprescehaé, eine Seit lang ver-
folgen. MKr.

porch = kuné. Sw. sk r.

Périzny, mn., Flurname bei Ra-
dibor.

porjadnosé, vicissitudo, Ab-
wedfelung, Aufeinanderfolge.
Stor.

porjadstwo, sr., vicissitudo. Sk.r.

porkawa: Budel bei der Senfe,
menn diefe u breit gedenagelt ift.

porno ; mérski proch so porno
ziotom runa: Mdrzenjtaud ift
fo viel werth alsd Gold. z 1

H. Duéman:

porodk, m., Fotug. SN. 65.

porodzica, 7., Gebdrerin. Sw.r.

porok; jemu so zaneho poroka
da¢ njemdze, man fann ihm
teinen Vorwurf maden, nidhis
Uebled nadjagen. z 1

porst; sebi za neéim porsty
woblizowac, fid) die Finger
danad) lecen, etivas gierig ver-
langen. Nékomu na porsty
hlada¢, jemandem auf bdie
Finger jeben, Adht auf ibhn
geben. Nékomu piez porsty
hlada¢, Nadficht mit jemandem
baben. Sebi nésto z porstow
wucycac, etmasd (gegen jeman:
den) erfinnen. Za pjeé por-
stow kupowac, ftehlen.

porudik, m., Oberlieutenant. SN.
66.

porudzenje, sr., furze Betritbnik.
MK,

porudzié, ein wenig betritben.

porunitos¢ = porunosc. MKr.

poséetko, sr., fleine Lagerftatte.
HD.

posebnik, m., Nacdhfonune. AKr.
1721.

posebnistwo. sr., Nadfommen:
jdaft. HD.

posebniwosé, Z., posteritas. AK.
1721.

poselnik, m., %egat. AKr.

posto, sr., Nadridht, Botidaft.
AKr. MKr.

postodz, z., Gejdhmad (dfthetijd).
MPrid.
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postuchanca, z.,auditorium. Sw.

postuzbny = postuzny. MKr.

poslédnik, m., successor. Sk r.

posoiik, m., Qegat. AKr.

pospolnik, m., Bunbdedgenoije,
foederatus. AKr. St r.

pospolnos¢, z., foedus, Bunbd.
St or.

pospolny, gewdhulid), ordindr.
Ludzo pospolneho rozoma,
Qeute mit gewdhunlichem Ber-
ffande.  Flk.

posrédkowadé, permitteln. SN.62.

posrédnik, m., Mittler. SN. 60.

posrédnistwo, sr., Bermittelung.
SN. 62

postel$éo, sr., Dedbett.

postrowa, z., Grufp.

poswar, m., Tadel.

poswétny, weltlid. HD.

posye, posykowaé, abmdben.
MKr.

posydny¢ so, posydowac so, fid)
niederlajjen. MKr.

posypica, z., Streujand. SN. 62.

poswiknyé, einen leinen, leidyten
Streidh geben. MKr.

potamanje, sr., Lerdanunung.
MKr.

potée¢ (néhdze), eine Beit lang,
(etnmal) irgendiwo geftectt haben.

poteptaé, poteptowagd, jevtveten
su treten verfuchen. MKr.

pot(k)nak, m., ftraudelndes Rop.
Sw. st r.

potome, m., RNadfomme.
st r.

Sw.

Sw.
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potomnistwo, sr., Nadfommen-
fhaft. Flk.
potwark, m., Portulacca. (bot.)
potwora, Z., Ungethiim, Mif-
geftalt. Serb. XIII.
potymnik = potomnik. Flk.
potymny — potomny. FIk.
powédomosé, Z., Betwouhtiein. HD.,
powétr, Luft, jhon bei Wid. ruk.
1788.
powoptac, powoptowac,
foften. MK,
powysenka,z., Cthohung, Gitrade.
pozbéh, m., clivus. AKr,
pozbéhnyé, ein wenig erheben.
pozdaé¢ so (cum dat.): fdeinen,
fo vorfommen.
pozdace, sr., aud): Meinung,
Trugbild. Serb IIL
piadownik, m., Spinnerei, Spinn-
majdhine, Spinnfabrif. SN.61.
pradownja, z., Spinnerei. SN.64.
prahnic¢, verjiehen maden, to
(n. pr. jalorc atd.) mloko
(= acc.) prahni, bas (3 B.
Wadhholder) bewirft, dap bdie
Mild) aufhort. z 1
prahnity, 3ug- jugalis. Sw. r.
pfahny, Spann-. MKr.
prahora, z., Urgebivrg. Luz. 60.
prahoriny, mn., Urgebirg. Luz.
60,

ver:

prahréch, m., €rbjiinde. HD.
pfaslenca, Z., (pindelformige
Birnenart z L

praswétny, uriveltlid), vorivelt:
lid. Luz 60,
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praséépjel, m., Urthonjdhiefer.
Luz. 60.

prasen, z., Frage. SN. 60.

prawda; aud): Sdliifjelring, cir-
culus. Sw. sh r.

prawistwo, sr., Redtsverhaltnif.
SN. 65.

prawnje, redhtlih. SN. 62.

prawocin, m., Redtsgefchaft. SN.
61.

prawodawstwo, sr., Redtsipred)-
ung, Gefepgebung. SN. 67.

prawokhmanosé, z., Redtsfdbig-
feit. SN. 65.

prawomny, bevechtigt, rechtmipia.
HD.

prawowérc = prawoweérnik.

preéinjawosc, z., SLiiberlidfeit,
BVerjdhendung. MPFid.

Piedink, m., Feldname bei Stro-
fdis.

predkomny, abiefend. SN. 65.

préénik, m., Diagonale, Durd):-
meffer. SN. 62.

preceknjenc, m., perfuga, Ueber:
(dufer. Sw. r.

precel, rodzeny piecel, Bluts-
pertoandte. Sw. r.

precelka, z., Freundin, HD.

piecerac, bden Fladhs durd) die
Flacdysbredhe ziehen, um die jer-
brodynen Martjtiide (pazdzer)
abjuftreifen. z L

preéerpliwy, a3 exduldet werden
fann. MKr.

preciwk, m., Hinderni. SN. 60,

preciwory¢, Gegenvede. SN.61.

H. Dudman :

preddzen, m., Bigilie. HD.

predhrodzisco, sr., Vorjdanze.
Yz, 60,

piedkedzbnosé, z , Vorficht. Flk.

prédkhladajnos¢, z, Borjehung.
MKr,

prédkojo, mn., Borfahren. AKr.

prédkownik, m. = prjedownik,
Hptm. 1736. St r.

piredkhorhojnik, m , antesig-
nanus. Sw.

predlés, m., Waldrand, Walbd-
faum. SN. 68.

piredmurja, z., Bormauer. Hptm.
1737.

piedpazenje, sr., propugnacu-
lum St r.

predplacéenje, sr., Pojtooridup.
SN. 68.

predposé¢, m. = predpést. zl

piedposol, m., Vorbote. HD.

piedposotka, z., Borbotin. HD.

predprawo, sr., Vorredt. SN. 62.

predtiécha, z., BVordad), sug-
grundia. Sw. st r.

predwidomnosé, z., Borfehung.
Flk.

predwojsko, sr.,
Bortrab. HD.

pfedznamjo, sr., jhon AKr. St.r.

prekasawka = piekasanc.

piekazka, z., Hinbernif. SN. 65.

preklepanstwo, sr., astutia. Lijt.
AX. 1716.

preklus, m., Brud. HD.

piekhadzenca, z., ®ang, podium,
ambulacrum, Sw.

Avantgarde,
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prekhwatny, -nje, iibereilt. Flk.

prelawe krjewje, Blutvergiefer.
AK. 1710.

pfeléak, m., d. minnliche Theil:
nehmer an Spinngefelichaften.
z1.

pfemoz = piemoh; jedyn pfe-
moz druheho. z 1

préniény, primitivus. St r.

préniwe, m., primas. SI 1.

prénitby, mn., primitiae, Grjt-
linge. St r.

pfenjechaf, m., der etma3 ju-
laft, nadfieht. MKr. Boéh je
prenjechar zlosce, Gott lapt
bas Bife zu.

prenjechowa¢ = iter. su pfe-
njecha¢. MKr,

preplet, m., Gitter.

preprac so, fid) burdhjchlagen. Flk.

prepraskaé, bdurchbringen, ver:
thun, veridhwenden. Flk.

prepraskaf, m., Berjdhenbder,
Prafjer. Flk.

preprasowak, m., Graminator.
AKr.

pfepué, m., Pah. ZLuz. 60.

preradzenstwo, Berrath). MKr.

presadzenka, z., Kavpfenftrid.
SN. 66.

preslédowaf, m., Berfolger. SN.
65,

preslédzef, m., Forjder. Flk.

pfeslédzié, durchforichen, bdurd:
fpiiven, benajchen.

prespéwac, abfingen, abbeten;
burd) Singen itbertreffen. Flk.

ptesudzenje, sr., Gerid)t, Ber-
urtheilung.

presudzniwosé, z., Rritelei, Split-
terrichtevei. MKr. ‘

pretoplowaf, m., Berjdenbder.
Sw. sk 1.

prewécowanje, sr., transsubstan-
tiatio. PKr.

prewidzeénosé, z., Durdfidtig:
feit. MK,

prewobroée¢, umfehren,
fehren, ummenbden.

prewodzenstwo, sr., Begleitung.
HD.

prewosobnje, ingbejondere. MKr.

prewoznik, Fdhrmann. Serb. V.,

pfezcylnje = prezcyinje. Flk.

prezmérnosé, Uebermal. MKr,

piezpolnik, m., peregrinus, St r.

prezpolny, gemeinjdaftlih; n.
pi.: prezpolne Boha deséo-
wanje, gemeinjcdaftliche Gottes-
perehrung. Flk.

pii; pFiswécy, bei Lidhte, Abends.

piiblizny, et -nje; anndbernd.
HD.

ptiboh(o)we, m., Gdsendiener.
MKr.

pfibyce, sr., aud: accidens. PKr.

pfihlad, m., Zujdau.

prihladai = p¥ihladowaf. Flk.

pfihladnik, m., 3ujdauer. AKr.

pfihladowanca, Z., Amphitheater.

pfihon. m., Butrieb. SN. 66.

pfihotowny dzen, Riijttag. Sw.r.

pfikladnosc, z., Mujtergiltigfeit.
MKr.

ver:

6
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prikrotéenka, z., Abfitrsung. HD.

prikusié, verfiivzen. Flk.

prilépjenc, m., Angeflebter, einer,
per fidh) an jeden hingt. HD.

pfilésny, an den Wald grenzend.
SN. 68.

ptilizowak, m,, Zellerleder,
Sdymeidler. Sw. st 1.

pfimjenc, m., Lendbonym. Luz.
60.

primjezny , affinis, angrenzend.
Sw.

pripa, diinnfliiffige Crfremente.

pripodawarka, Z., Handlangerin.
MKr.

pripotezié, dazulegen.

pripotozk, m., Bulage. SN. 67.

piiporudié, anbefehlen.

priporuénosé, Zz, Lerordnung.
Flk.

pripot, m., Diavrhie.

pripota¢ = prjapotac.

pfipraw(n)jenc, m., Praparand.
HD.

pfiprawnisco, sr., Priparanda.
HD.

pFiprawnosé, z., Ginridhtung,
Fertigteit, Bereitidhaft. MKr.

priprostwa, Z., suffragium, $Fitr=
bitte, intercessio. Sw. Sk r.

pfirézk, m,, recisamentum. Sw.

piisadk, Berluft, Cinbupe. HD.

piisahawe, m., der falid) jchmort.
MKr.

pfisalenje, sr., Anndherung. SN.
60.

piisalié, anndbern.

H. Du¢man:

piistoda, Berleumbder, Denutntiz
ant. Serb. XIIL

pristéncko, sr., Nebenjonne. zl.

piistusenka, z., 3ubehisr. SN. 65,

prisobny, et -nje, privatus. Sw.
MKr.

prispéchowac, berbeibefdrdern.
Flk.

prisudnik, Geridytsichiffe. SN. 69.

pritomnik, m., Beitgenoffe. Flk.
MK,

pfitwjerdzic, befejtigen, anfiigen.
SN. 61.

priwerski, aberglaubijdh. Flk.

priwjazba. Z., alligatura. Sw.

priwjaznik , m., vacerra, Saule
gum Anbinden der Rofje. Sw
s

priwoli¢, einmilligen. AKr. |

priwuénik, m., tyro. Sk r.

priwuk, m., Gewolhnbeit, Uebung.
HD. -

prjedomstwo, sr., Borjeit. FIk.

procam, vibro. AKr,

précawa. Z., jchon Hptm. 1737,

précawnik, m., fundibularius,
Sdleuderer. AKr. St r

précel, Z. = précawa. Sw. sk.r.

prostny, jteif. Flk.

Prote, m., Dorf Prietis.

prézni¢a = prézdnica.

proznota, Z., &eeve. BKr,

pucherkaé, Blajenfup. Trips.

puklet = pa-klét,

puntack, m., Ginpfiinder. Sw.

pupjenc, m., Snospe, Anuge
gemma. Sw. sk r.

|
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putaé, feffeln.
pychawy, ftolz. Sw. r.
pyrina, %., Flugajde, favilla.
AKr.
py$niwy, ftols.

R.

raddawaénosé, z, Freigebigteit.
BKr. .

rachelstwo, sr., Radjudt. z L

rachnowadk, m., 8iffer, numerus.
AKr.

raznosé¢, z., Typud, Chavafter.
SN. 60. :

reblicy, SKrippen, praesepium.
Sw. sk r.

réénistwo,sr., Flupaebiet. SN. 63.

Réchty = Rychty, Flur in &50n.

rié; ri¢ ma nékoho dréé, den
Hintern gegen jemanden veden,
ausfperren. z L

rjadni¢, orbnen. BKr.

rjep = rjap. Sw.

rjosa == rosa. ‘'z L

réénosé, z., Jabhresfeft, Feftlichs
feit. Flk.

rodstwo, sr., Blutdverwandtidaft.
SN. 65.

rodzeny piecel, Blutdvertoandter.
Sw. .

rodzisco, sr., Geburtdort. SN.60.

rohaé, aud): Sdrdtter, Lucanius.
Sw. sk 1.

rosa: na rosu khodzié, su abend-
lichen Bujammentiinften (des
©efindes) auf bder Dorfau
gehen. z 1 ‘

Sw. 1.
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‘roscefnja, Z., Gemwddshausd. SN.

62.
roséina, z., Gedd3. Serb. I
rosowac = na rosu khodzié. z 1.
rozbrojer, m., Berfdwender. MKr,
rozéek, m., diffugium. Sw.
rozéerac, dehisco. Sw.
rozdalenje, sr., Diftany, Cnt:
ferntfein. AKr.
rozdrjebnosé, Theilbarfeit. HD.
rozdrjebny, pulverifitbar.
rozdrjebotaé, serbrodeln. MKr.
rozdryptaé, corrodo. Sw.
rozdzélba, Z., divisura. Sw.
rozescerac, displicare. Sw,
rozeznawadlo, sr., Unterjdpeid-
ungsdxeiden, Merfmal. Serb, V.
rozkatosé, Jeue, Jerknirjdung.
rozkladny, detaillitt. BKr.
rozkoleny = rozkloty. MKr,
rozkopacstwo, sr., Ginbruds-
Diebjtahl. AKr.
roztozk, m., Digpofition. SN.60.
rozlozniwy = rozlozny. MKr.
rozmazk, m., Peenjd) ohne Muth;
sedzi tam kaz rozmazk. z L
rozmjerwié, disturbare, Sw.
rozmjerwjenje, sr., disturbatio.
Sw.
rozmnozawosé, z., Bermehrungss
fabigteit, Vermehrungstrich.
HD.
rozmodk, m., Teig, Sauerteiq.
Sw. 1.
rozmyraé, verivijden.
rozmyrk, m., Bermwijhung. HD.
roznoséié, jdeiven. MKr,
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rozpjenéenose,
HD.
rozpjersenosé, ., Berftreutheit.
rozpjersef, LVerjdmwender. Flk.
rozplacnjenk, m., pastillus. Sw.
rozpomnik, contemplator. Sw.
rozpomnica, contemplatrix. Sw.
rozpuk, m., Sprung. KLuz. 61.
rozpuklosé, Z., Syridigfeit. HD.
rozputac, entfeﬁeln HD.
rozpyrkaé, dissipare. Sw.
rozpyrkanje, sr., dissipatio. Sw.
rozrazenk, m, = rozraz, Vero-
nica. Sw. sk r.
rozsaznos¢, Umfaplidfeit, Aus-
breitung.
rozsobnié, dispesco. Sw.
rozsyknyé, disseco. Sw.
roz§cépk, m., Sdisma.
roz§cépnik, m., Hiretifer, Sdhis-
matifer. HD.
roz8¢épnistwo, Harefie. HD.
roziérjawosé, Z., Ausbreitungs-
fabigteit, Ausbreitungstrieb.
HD.

roztasaé, aufldfen.

roztasany, in Kleibernt, die nidht
gut paflen, da fie nidht orbent:
{idh angezogen find. z L

roztoki; n. pf. roztoki khléb
= skorka; ,;roztoki*“ dicitur
de mollibus induratis. PKr.

roztorhk, m,, Rif, Jerwitrinif.
SN. 68.

rozwuény, gelehrig. HD.

rozwuzdzenosé, Jitgellofigteit.

rozwuzdzié, entfefjeln. HD.

Z., Berymeigung.

H. Duéman:

ruénik, m., Biirge. PK. 1705.

rudzba = zrudzba.

ruka; ni¢o druhe do rukow nje-
hlada, haé Zentwa, e bleibt
nichts andred iibrig, als zu
beivathen. BKr. z 1

rukniwosé, Bitvgidaft. SN. 65.

runica, ®leidung. SN. 60.

runik; aud): Alterdgenofje. AKr.

runosc¢iwose, z., Gleidfsrmigteit.
MKr,

runownik, m,, Radhahmer, aemu-
lator. Sw. r.

ryé; so z nékim do ryéi dagc,
mit jemandem ein @eiprad) an:
fangen. z L

ryénisco, sr., éRebnetbubne. Kat.
Pos. 71,

ryéernosé, z., Tapferfeit, Ritter-
lihfeit. MKr.

rza (per metathesin: Zra), z. =
roz, Sorn. Flk.

S.

sackowac, hadeln.

sackowany, gebdadelt () (3. B.
Franfen bei Tiidern). z 1

sadk, m., Gak, Bobdenjap.

sadzba, aud): Tage. Luz. 60.

sadzizny, mn., Bodenjap, sedi-
mentum. Sw.

sambydée, sr., substantia. PKr.

samjenca, Z., Ginfiedelet. HD.

samobaZnos¢ = mésto samo-
pasnosé; piir. éésk.: samo-
baznost’; baziti, vetlangen,
erfehnen. HD.
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samodruhosé, Sdwangeridaft.
SN. 61.
samolubstwo,
SN. 61.
samomysl, Z., Gigenfinn. Flk.
samownik, m., infiedler. HD.
samownja, Z., Cinfiedelei. HD.
samstejnosé¢, substantia. PKr.
séénwa = §éénwa. Sw. sk .
séin = séén. z L
séinaé, detrunco. Sw.
séinanje, sr., detruncatio. Sw.
séinido, sr., Rohr, Griffel, ca-
lamus. HD.
séinina, Z., cannetum. Sw.
séinowa hejka, Rohrfolben, Ty-
pha. Sw. sk r.
sedzidlo, sr., Seflel. Mug.
selnik, m,, salarius. Sw.
seprofna == supro$na. Sw. st r.
Serbinka, Z., Wendin. z 1.
skacki konjace, Tferberennen.
SN. 65.
skiwliwy, quaerulosus. AKr.
skiwlo, sr. = skiwla. z L
sktadeny, gefritmmt ; dyrbju cyly
skladeny lezeé. z 1.
sklagié, fritmmen.
sktadziwosé, z., Raddrud. RGr.
skludadto, sr., Bredzaum, orea.
Sw. st r.
skradziwosé, ®eheimnif,. MKr.
skradziwy, gebeim.
skrudnosé¢ = skludnosé. MKr.
skrutnyé, feft werben. MKr.
skhroblosé¢ = khroblosé. Flk.
skhrobliwy = khrobty. MK,

sr., Cigenliebe.
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stabina, aud): Sdwdide, Flk.
fhlechtes Getraide. z 1.
stabuch, m., Sdwddling.
stodki; mnékomu stédku hubu
séini¢, jemanbdem vergeblide
Hoffnung maden. z L
stédnojtose, Siiplideit. MKr,
stuzbat = stuzbak. SN. 64.
stynié¢, umbrare. AKr.
stynka, z, umbella. AKr.
sty$nosé, z., Gehr. AK. 1705.
slaknjefic, m., morticinium. Sw.
slébhorak, m., Silberers. SN. 61.
slébusk, slépsk (?), m., Anfchnitt
be3 Brobe3. z L
slébyrnik = sldbornik. MKr.
slédz, z. = sléd, m., z 1.
slékaé so, fid) hauten.
slékanca, z., apodyterium, Aus-
fleidezimmer. Sw. Sw. sk r.
slinik (von slina, spuma) =
§link. AKr.
slinjokézka, Sdleimbhaut. SN.63.
smjeé¢; smejsi hubu, lachenden
Munbdes, mit lachendem Munde.
MKr,
smjertnié, abtodten. BKr.

smjertniwos¢ = smjertliwose.
MKTr.
smjetana = sporufk, aud:

flodfige Woltenbildung; na nje-
bjesach so tajka smjetana
éini. z L

smorze; wowée smorze, Jiegen:
bart (Pilz). z L. Ty smorze
wés, §to po émje zjé§, haé
musku abo rozynku. z L
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smykanca, z., Gig{dleife, Schleif-
plag. MPFid.
smykawa, Rutjdhbrett SN. 60.
sno, sr. = son. Sw.
s0; daj sebi to bye, [ap das fein.
sobuwina, z., Mitjhuld. MKr.
sotrica, z., Gtiefjdhmefter. Flk.
sowjerka, z., Amaryllis orien-
talis. (bot.)
spalenki, Berbranntes. SN. 60.
spjeénose, z., Widerfprud). Flk.
spjeracnose, z., Widerfeblichteit.
MKr.
spjerak, m., Rebell. Flk.
spjeranski, vebellijd). Flk.
splahnik = splahownik. SN.65.
splahnosé, Z., Gejdlecht. BKr.
spodicer, Griinder. Wid. r. 1783.
spoéink, m., Berftand, ingenium.
Sw. st r.
spolnje, mit, jufjammen. MKr.
spopadanc, mancipium, St r.
spozéonk, m., Qeibgeding. PKr.,
spytadto, sr., Priifftein.
spytanka, Berfud), Crperiment.
spytnik, m., Forider. SN. 60.
srjedzef, m., Mittler. PKr.
stajak, m., Stollen (beim Huf-
eifen). SN. 61.
staji¢; krej stajic, Blutung
ftillen. z 1. Je so jomu sta-
jit, bat fidh ihm widerfest. z 1.
stajny; to je twoja stajna wu-
ryé, das it deine beftandige
NAusrede. z 1
starak, m., der fich unnithige
Sorgen macht. SN. 63.

starowski, alterthiimli). HD.
starowstwo, sr., Alterthum. HD.
stawick = stawcék. MKr,
stawidlo, sr., Gtaffel, Dalbrett.
Sw. st r.
stnica == snicy. Sw. st r.
stolpowe, m., Bajalt. Luz. 60.
stopjen, m., Grad. SN. 60.
stopnjo, Fup (Yap). SN. 66.
stotera = (abrhunbdert. MKr.
stronitosé, Z., Ginjeitigeit, Par-
teilichfeit. SN. 60.
stroniwosé, Parteilichfeit. SN. 60.
stroznje, erjdredend, erjdhredlich.
Wsk. 1725.
stup; stup za stup, Sdritt fiir
Sdritt. Flk.
stupni8éo, sr., Stufenleiter. HD.
sudownik, m., Civilvechtsbud.
SN. 65.
suchojty, hagerer Menjdh. z L
suknica, Z., tunica. Sw. r.
surowstwo, sr., ®raujamfeit,
graujame Behandlung. HD.
susod; pl. susodza: Religions-
nacdhbarn, anbderer Confefjion,
3 B. Jagt der Katholif euphe-
miftijh: nasi susodza dzensa
njeswjeca, die Qutheraner Hha-
ben heute feinen Feiertag. z L
susodski, nadbarlid). Flk.
sufenosé, z, Yustrodnung. SN.
62,
swééenc, m., Syenit. Luz. 60.
swétta muska, Johannistdferden.
z:l.
swétlenca, %, Glangpuntt.
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swétlon, m., Sronleuchter. Kat.
Pos. T71.

swotski, Qaien-. KP. 63.

swinc = Swinc, Dachs. Sw.sk.1.

swjatoénica, Heiligthum. Flk.

swjatoknjejstwo, Hierardhie. HD.

swjatowstwo, Heiligthum. Sw. r.

swjedzenisco, Fejtplag. SN. 64.

swjedzenosé, Feterlichfeit. SN.62.

swobodomurnik, m., Freimaurer.
HD.

swojbnosé, Familtaritat. SN. 60.

swusk (?), m., Juli. AK.1704.

sydlak., m., possessor. St r.

sydles¢o = sydlisco, LWobhniib.
SN. 65.

sydrjenje, Quargbildung. Sw.
st, .1

sylrik = sylobik. Flk.

syn, z = scén, Gdatten. Sw. r.

synina, Z., Heutverth. SN. 62.

synojtosé, Z., Heuwerth. SN. 60.

sytota = sytos¢. MKr.

syty; do syteje wole, vbllig
‘genug. MKr. z 1

sywe, m., Sdemann. Sw. r.

sywnik, m., Gdemann. MKr.

S

§¢6rc = gkorc. Si .

Scebotawka, Z., ‘PBlaudertajde,
Rlapperliefe. MKr.

§¢déina, z., Sauborften. Sw, sk r.
$éépk Marije, annuntiatio BMr.
(wokoto Njebjeléic, Ralbie.)
Séernide, mn., Forjt bei Milfel.

Scétkojty, bitvjtenartig.

Séétkowaé, abbiirften. SN. 67
Sepotawka, Plappermanl. MKr.
septawe = Septak. Sw. st r.
Sérina, z., Breite. Mud.
Séséhranik, m., Sedh3ect. HD.
Seséorak, Gedhsbeuter, Bienen-
ftoct mit 6 Sdhiwdrmen. SN, 64.
sibalnje, fdalfhaft. AKr.
$ija; jomu nico po Fiji njefidze,
er fann nidhts jdhluden. =z 1.
Sik ; to Zane Siki njejsu, bas ift
unerhdrt. z L
Sikowny = 8§ikny. MKr.
Sipnica, z., SKoder. WH. r.
1788.
Sipy, mn., Flur bei Droben.
skala, z., Qummel. Sw. st r.
§kornica, z., cothurnus. Sw.
§kérn = skorin, dokelZ wo-
buée ze skoriny (tyka) dzé-
tane abo plecene, HD.
Slobanca, z, §lur bei Droben.
Smergula, Z. == Prunus Padus,
Faulbaum, pocapla (wok. Ku-
lowa). ,
Smjata, z. = $matanca. Flk,
§tozkuli; za ¢ozkuli. MKr,
§tyrirojak, m., Bierbeuter (Bie-
nenftod mit 4 Sdwdrmen).
SN. 64.
Subja, Z, Gislod), Luftlod) (im
Teiche). Serb. IV.
Sumlow, m., Sdimpfnarte fiir
Glftra. z L
Swjeré; aud): Bruftivarze, Sy
maceri Swjeréiki zjédl, tvenn
jemand Grind am Munde Hat.
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i

tady; dotad, bi3 dabhin. MKr.

tatrawa ;je z rozréznjeneje wjer-
bjaceje skory zwita, do Séro-
koscée bézaca, deleka z hlo-
woncom pieklota a ztwjer-
dzena piScel, kotraz ma hako
hubnik , pjerdawku* zasa-
dzenu. HD.

tehdymsi = tehdysi. MKr.

teptanica winowa, einprefje,
Kelter. AKr.

todizna, Z., Flitjfigteit.

todizninski, Flitffigteits-.

totk, m., Drud. PD.

towarsnja, z., Gejellenhauns. Kat.
Pos. 71.

trajnje, dauerhaft. SN. 62.

trapjenje, sr., Abmithung. AKr.

tras; ka(k) zo traS, vielleidht.
MKTr.

tféInisco, Sdyiefplag. SN. 64.

trojak, Dreibeuter, Bienenjtod
mit 3 Sdwdrmen. SN. 64.

trubaé, m., tibicen. Sw.

truznik; swjatoho TruZnika
swjecié, blauen Montag maden.
(z Radw.)

tryskawe, nugator, aud): AKr.

tuénik = tuénjak.

tuchlo, sr. = tuchla. MKr.

tukrajny, inldndijd. SN. 60.

twaridlo, sr., Baumaterial. HD.

twjerdawc, hartmdauliges Pferd.
Sw. st r.

tymjo, sr., vertex, Sdeitel De3
Kopfes. Sw. st r.

HD.
HD.

H. Duman:

tysaénik, m,, €hiliaft. HD.
tysaénistwo, €hiliadmus. HD.
tywny = tyjny. BKr.

W.

wabidlo = wabjadlo.
wabitosé, Z., Reizbarfeit,
wabjefic = wabjak. HD.
wabjefistwo, Qodmittel. MKr.
wadatko = dim, ju waka. EuZ,
60.
waleénosé, Z., volubilitas. AKr,
wapawka, Z., Sidtpuge. Sw. st. 1.
warbizna, Z., €riverb. MKr.
warjowca, Z, 06din. Sw.shr,
wasnosé, Z,, Paffion. Serb. XIIIL.
wazié; to so wazeSe, e3 war
auf dem Sdeidepunite, ber
Crfolg mar ungewif, das
fonnte feplihlagen. z 1
wéc; wécy (plur. tant.), euphe:
miftild fiir Menftruation ; swo-
je wécy nima, fie hat nidt
die monatliche Reinigung. z1.

HD.

wécnik, Sadmwalter. K. khér,
1720,

wéénje wééni¢ko, ewig und
immer. z L

wéjawka, Z., ventilabrum, aud):
AKr.

Werle, mn,, Flurname bei Grop-
faubernip.

wéséa, m, Wabhriager. Sw. st r,

wiénidéo, sr,, Marftflecfen. SN.
60.

wicenka, z., Hedysarum, (bot.)

Widno, sr, Wien. AKr.
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widzencko, sr., Mittel sum An-
fehulihmadhen; naéinack wo-
sufka réka widzendko = §toz
jon dostanje, budze na re-
jach widzany. z 1

widzu; njewidzu do pisma,
fann die Sdrift nidht erfennen;
fehe nidht o qut, dap id fie
lefen fonnte. z 1. BKr.

Winca, z., Hausfompler vor dem
Shmedviger Bade. — it.:
Hiigel bei Quoos,

Wincki, ein Feld bet Rabibor.

wjedefnica, z., refectorium. Sw.

wjedzeé; nékomu wjedzeé daé,
fund thun.

wjelestronosé, z., Bieljeitigleit.
SN. 61. :

wjelizny = wlozny (wok. Ku-
lowa).

wjeréawka, z., Spiranthes au-
tumnalis. (bot.)

wjerchnosé, Obrigleit. Hpt. 1736.

wjerchowe, superliminare, St r.

wjersnica, Z, Oberin. HD.

wjertawos¢, Unbeftandigfeit. HD.

wjescan, mn., wjeséenjo, Dorf:
bewohner. Flk.

wjeselnik, m., Liiftling. HD.

wjeselohra, Z., Quftjpiel. MPiid.

wjeznik, m., Fuhrmann, Fabhrer.
AXr, 1705,

Wiosancki, mm., SRofonie bei
Sodtivd. Tz 60.

wloski hroch, Rideverdie, Cicer.
AKr,

wlosyck, m., Hdarden. Flk.
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wledawka, decipula, Falle. AKr.

wledistwo, Bogelfang., Sw.sh r.

wobarac; wobaraj mi(nicdht mje)
psa

wobbiwk, m., Bejdlag, Nahmen.
SN. 63.

wobéeza, 7., Bejdwerde.

wobhladajnos¢, Nmfidt.

wobhladnik, explorator.
St

wobhrodzenca, z., Berjdanjung.
Sw.

wobjédzk = wobjédz, MKr.

MKr.
AKr.

wobjerk, m., Beute. MKr.
wobkasa¢, umgiicten. Sw.
wobkasany, cinctus. Sw.

wobkask, m., cingulum ventrale.
Sw.
wobkopaé, -owaé, behacfen.
wobkopny, Hadfrucdht=. SN. 61.
wobkrucenstwo,Fivmaneni. AKr.
wobkrutnos¢, firmitas. Si r.
wobkhadZniwosé, Z., Gemandtheit
tm Umgange. Mué.
wobkhowowaé¢, wobkhowuju,
(1. pers. sing.) Flk
woblthat, Berldumber, Sw. sk r.
woblicka, mn., Augenliver =z L
woblizancka, z, Syeidhellederi.
Sw.
woblowy muz, Riefe. Flk.
wobmjeznosé, Z., Bejdrdnttheit.
HD.
wobmjezny, befdhrdntt.
wobojény, betdberieitig. SN.62.
wobpdstaé, bejdiden. SN. 61.
wobrédk, adv. fpdrlid. z L
7
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wobronik, assertor, Bertheidiger.
Sw.

wobskorzer, Anfliger, SKldger.
HD.

wobstarawosé, z., providentia.
AK. 1710.

wobstatk, Beftand, Beftandtheil.
SN. 60.

wobsydnosé, z., Befithum, Sep:
baftigfeit. SN. 61.

wobsynitosé, z., Sdatten, Schein.
Sw. r.

wobSéikowanje, sr., Wik, Be-
jdmatung MKr.

wobseér, z., Umfang, Peripherie.
SN. 62.

wobSerié, in Furdt verfegen. z 1.

wobsérnosé, Bolumen. SN. 62.

wobwisk, m., appendix. Sw.
wobzeli¢, berveuen. FIk.
woderstwic, crfrijden. MKr.

woci; za wocomaj, hinter bem
Jtitcfen, in Abwefenheit. z L

wockawe, Sleindugiger. Sw. sl r.

w6ény kosmik, cilium. BKr.

wocoli¢, poliren. Sw.

wocéepack, stuparius malleus,
Sw. Stodf sum Yusflopfen des
Fladies. z L

wodnjanka, Hydrocharis. (bot.)

wodowosé, Wafjergehalt, Wafjer-
haltigteit. SN.

wodzacy , wafjferrveich, bewdifert.
Flk.

wodzanosé, Wdfjerigfeit. SN. 66.

wodzécic, findijd) werbden.

wodzibaéic, heifer werden. SN, 62.

H. Dudéman:

wohenbluwatka, z., feuerjpeien-
der Berg. Luz. 60,
wohida, z., Entftellung, Abjchew.
PKr.
wohlada¢; do toho so wohla-
dam, um das ftehe i) nidht;
do tebje so wohl., i) mag
oich nidht.
wohladwandko, Spiegel AKr.
wohledz ; wohledz so do tebje,
do toho, laff ihn, e3 jahren.
wohnjostroj, Feuerwerf. SN. 67.
wohrawjenje, Abjden, Ctel. MKr.
wochla, Sdimpfname fiiv zwei-
deutige Madchen. z 1
wojasnic¢, verherrlichen. Sw. r.
wojédnic¢, wojédoscéic, veraiften.
* MKr.
wojednoscenje, sr., Bereinigung.
wojnisco, sr., SKriegdjdauplas.
SN. 64.
wojownosc, Wehrhaftigkeit. HD.
wojowny, webrhaft. HD.
wokamjencenje, Berjteinerung.
Yuz. 60.
wokisalié, verbittern. Flk.
wokomlik, RNachbar, Anioohrer.
Serb. VI.
wokolny = wokolny, MKr. z L.
wokrasa, z., Qerberrlidhuna,
Sdmud, Jierde. HD.
wokulojéié, abrunden. PD.
wokhabli¢, tanfen maden.
wokhudzenje, Berarmung. MKr.
wokhudzi¢, vevarmen. MIKr.
wolojka, z. Bleijtift. SN. 66.
wolba, z., Wabl.
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wolbokhmanosé, Wablfdhigteit.

SN. 67.
wolenje, Wahl, Wabhlaft. AKr.
wolijefica, Oelprefle. Sw. r.

woliwosé, z., Billfiir,

wolniwe, m., Qitjtling. MKr.

wol6znose, z., Crleidhterung, Be-
quemlichfeit. MKr.

Wolsicki, Bujd) in Bajantwit.

womér, m., Troft. HD.
womérjeé, berubigen. Hptm.
1735.

womjehéenje, Griveidhung. MKr.

womjensic, verfleinern. AKr.

womlddnyé, jich verjiingern, jung
mwerden.  Flk

womnohoséenje = womnozenje.
Flk.

wonjawosé, Duitigteit.

wonjeswérnié, veruntrenen. Flk.

wonjownos¢, odoratus, Gerud.
AK. 1705,

wonkownosé, #., euperlichfeit,
Umgebung. PD.

wopadnik, m., defector.

wopilc = wopile AKr,

wopisack, m., Satalog. AKr.

wopity, Detruufen. Sw. sh r.

wopjecica, Z., Sintertheil des
Wagens,

wopjeranje, sr., Widerfeplidhfeit.
MKr.

wopjes¢ = wopjec. Serb. IIL
91

wopléchowaé, calvescere.

wopokorjam, bejanftigen.

Sw.

wopomjatk, m., Denfmal. AKr.

Sw.

woprawdnose, z., Bahrhaftigkeit,
Wirtlichfeit. MKr.

woprawdosé, z., Sruft, gravitas.
AKr.

woprawjenosé, Z., Beredtigung.
Kath. Pos. 71,

wopuscénik, m., desertor. Sw.
worstowe, m., Feinme, SN. 64.

wosamocina, €ingezngenbeit. HD.
woslepjenje, Lerblendung. MKr.
woslinié¢, begeifern, mit Speidel
Deneen.
wosmina, z, Oftave. HD,
wosminka = wosmina. SN. 63.
wosmjertnjenje, sr., Abtsdtung.
BKr. r.
wosmjertnic, abtédten. BKr.
wosmorka, Oftabformat. SN. 65.
wosobni¢, abjoubern. Sw. 1.
wospjat == wospjet. AKr.
wosrédny, mitte[. FLuz. 61.
wostack, m., Carduelis. AKr.
wostaros¢, Z, Objorge. Flk.
wostawk, m., Rtejt. Euz. 60.
Wosyk; Wulki Wosyk, ®rof-
Tidheipig. Radw. Matrik. 1778,
woskorod = woskrot. Sw.
woskrut = woskrot. Flk.
wosSmatanje, extricatio. St r.
wotankaé, befjer: wotamkaé, von
mykaé, mikac, deffen erjte Be-
deutung ,bewegen”,  ztveite:
HdlieBen” durd) einen Hebel,
welder gefenft wird. HD.
wotcowstwo, sr., Bateridaft.
wotestwo = wétcowstwo. Sw. r.
wotéizna = woté¢ina, MKr.
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wotééSam, ablacto. Sw.
wotéisnyé, bei Seite werfen.
wotdzélenka, z., Penjum, Auf-
gabe, sugetheilte Arbeit.
wotebjerk, m., Abnahme. MKr.
wotewrjowaé, iter. Flk.
wotkasaé, discingo. Sw.
wotkermusic, fid) bei der Sivmef
abfindenr. z L
wotkhilnosé, Abneigung. Flk.
wotmachwat, m., Rubderfnedt.
Sw, ghor.
wotmjelkowanje ,
MKr.
wotpocny, rubejam, Rube-.
wotpuscowac, dag Audeinanber-
treten dev Hiijtinocdhen der Kithe
por dem Kalbern. z 1
wotryé, Bevabredung. MPrid.
wotrycenje; tomu Zane wotry-
denje njeje, der Lt jich nichis
ausgreder.
wotScépnik == wotScépjenc.
wottnu, amputo. Sw.
wotuzka = wotezka. Sw. sk r.
wotwisk, m., lemnisci. Sw.
wotwlakowac; so-, fdumen,
sbgern; — wotwlakowaé nésto
(n. p¥. pokutu) aufjchieben.
MKr.
wotwolarka, z., €dpo. PKr.
wotwodzef, m., bleiter. SN, 67.

Verftunumen

wotzynéu, detono. Sw.
wowutlu, elangueo. AKr.

wozjew = wozjaw. HD.
wozjewizna, %, Offenbarung.
Hptm. 1737,

WOZnamoseic =
Wsk. 1725.
wozrudnié, trauria werden. MKr.
wrjecenka, Najas minor. (bot.)
wsitkosé, M, Univerjum. HD,
wiobdjstwo, Pantheidmus. HD.
wubabota¢, zu Gnde plappern.

MKr.
wubéhanca, ftennbabhn, Wettlauf.
wucenca, Gymuafium, AKr.
wucenstwo, Unterricht. SN. 66.
wucernica = wucerka. MKr.
wudink, Crfolg.
wuciséi¢ so, purgiven, SLeibes:
frudt abfithren, abtreiben. z L.
wucliwy, gelehrig. MKr.
wucownosé, Gelehrigleit.
wuéwa = wucba. MKr.
wucek; wucek 1&t, Fludt der
Jabhre. Flk.
wuceknos¢, z., effugium. St r.
wuceku, effluo. Sw.
wuduwadck, m., anggeblajene Gi-
jhale. z L
wudyrmanca, Z.,
eupatorium. (bot.)
wudzélnje, efficaciter.
wudzéosé, efficacitas.
wudzélny, efficax. Sw.
wudzélnosé, z., Wirtung, effi-
cacia, AKr.; ustheilungs-
permigen, Mittheilungsver-
migen. MKr.
wudzenc, m., UAngel. .MKr.
wudzicer, Fijdangler. MKr.
wudziderstwo, Fifdhevei, MKr.
wuhtodaé, abjchaben.

woznamjenie.

PDr.

Agrimonia

Sw.
Sw.
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wuhladnik, m., explorator. AKr.
wuhot, usitattung. SN. 62.
wuhrozka, Drohung, Warnung.
wujézdna hra, Wagenremmen.
HD
wujézdz, m., Hafen. MKr.
Wujezdk (anftatt: Wujesk), Dorf
Wuifchte.
wukadi¢, ausmdrzen.
(piir. ¢ésk. kaceti.)
wukliwe, m., Qerner. RGr.
wukrajan, uslinder. SN. 62,
wukut, m., Nijche. MPrid.
wukhili¢ so, ausieidhen. Flk.
wutharny, verlogen. Wid.r. 1788.
wulésowaé, ausforjten. SN. 61.
wulkosé¢iwose, Z., GroBartigteit.
MKr.
wulkomysl, Grofmut). Flk.
wulkotnosé (wilkotnosé), Grof:
artigfeit. St r. MKr.
wumjelica = humjefica. z L
wumjenstwo, sr., funjt. Luz. 60,
wumpak, onocrotalus. Sw.st r,
wumucam, defatigo. Sw.
wumudéowaé so, fid) abmithen,
fih ermiiden. MKr.
wumudeny, ermiidet, defatigatus,
Sw.
wunamk, m., Befund. Mué.
wupasé so, (mit gen. pers.) fid)
genutg vor jemambdem Diiten;
njemozu so joho wupasé, fann
thm nidt genug ausioeiden.
— mit ace. rei: abweiden,
abbiiten: dzecel wupasé. z 1.
wupasowaé so, jid) itten. MKr.

Fuz. 60.

53

wupikaé, auspugen. z L

wupikany, aufgepubt, gejdniegelt.
MPi#id. z L

wupinatosé, Bolumen. SN, 62.

wuplodnosé, ., €rtragsiabigeit.
SN. 61.

wuporokowac, alled vorwerfen.
MKr.

wupteradnik, 2ustlaticer. MKr.

wuprestrjenstwo, Ausdehuung,
Slide. SN. 62.

wupfije¢, evqreifen. MKr.

wupué, Audweg, Ausgang. HD.

wuraznje, deutlid). ZLuz. 61,

wuropinka = fem. zu wuro-
pach,
wusawanki, wad beim Sieben

puecdhfallt. z L
wusku$ef, m., Spion,
wuskusSerstwo, sr., Spionage.
wuslédk, m., Crfolg. HD.
wuslékaé, audziehen, berauben.
wuslékanosé, z., Bloge, Entblpft-

fetn. AKh. 1710,
wusmésk, Syott, Hohpn. MKr.
wusmjenc, m,, Spitter. Flk

wusmork, m,, recrementum. Sw.
wustatk, m., aufenjtehendes Geld,
Aupenftand. SN. 60.
wustawanje, Crmitdung. MKr,
wususk, m.,, crustula. AKr,
wusny; ty by tam nésto wusny
byk, du wiivdeft dorthin taugen.
wutasa¢ so, endlih hevaustom-
wen, endlich) fertig wwerden; bu-
dzes so skoro wutasaé? z 1.
wutralosé, z, Ausdauer.
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wutrobnica, Herzfammer. HD

wutuchlu, exentero. Sw. AKr.

wuwés(tk, m., Aushingefdild.
SN. 62.

wuwéwa, Lujtpumype. SN. 63.

wuwijnosé, %., Gutwidelungs:
fabigfeit. HD.

wuwjazny, [8slid). Luz. 60.

wuwrié, ausfliepen, ebullio. Sw.

wuwucomnosé, z., Abridhtungs-
fabigkeit. HD.

wuwuzijnosé, z., Grtragsfdhig-
feit. SN. 61.

wuzamk, Crfommunifation. HD.

wuzamknjenosé, z., Abgejchlofjen-
beit. HD.

wuzda = Sanda (in der Klofter-
gegend).

wuzdalowaé so, fid) ganglic) fern
balten. MKr.

wuzminyé so, fid) enthalten. MKr,

wuznamjesk, m., Anmerfungs-
geichen. RGr.

wuznamnosc, z., Bedeutjamteit,

wuzitk: 2) Sern in der Nadyge-
burt der Kithe. 3) Gebdren der
Kithe: do wuzitka, na wu-
zitku, po wuzitku.

wuzohnowart, m., Grovcift. HD.

wysoki; wysoka khodzi, fie geht
hod) {hwanger. z L

wysokowaznosé, z., Hodadtung,
Hodfchatung. MKr.

wzaé; na so wzac, fibernehmen;
k sebi wza¢, genieBen; nékomu
nésto wzaé, ftehlen; za Zort
wzac, al8 Sdery annehuen,

H. Duéman:

anjehen; za ruku wzaé, Dei
der Hand nehmen, fafjen; za
dzééo wzaé, an RKindesftatt
annehmen.

Z.

z nééeho sebi nésto wzag, etivas
daraus entnehmen; to sebi
wzaé njedam, bda3 laffe id
mir nidt ausjtreiten.

Zabélad, m., Siefertwaldung bei
Rachlan.

zabic¢; pjenjezy zabi¢, Geld ver-
prafjen, verthun; konje zabi-
jeé, Pferde su Tode fhinden,
iberanftrengen, ruiniven. z L

zabrinde¢, recrepo. Sw.

zacpéjefr = zacpjef. K. P. 63.

zadatk, m., exordium. St r.

zace¢, exordior. St r.

zadowny = zadny. MKr.

zadzejk = zadzéwk. MKr.
zadzerack, m., Rlette, Lappa.
Sw st or.

zahanik, m., profligator. Sw.

zahtadzi¢ , vertujden, entjdul:
digen. MKr.

zahorjenc, Sdwdrnmer, Ciferer,
Belote. HD.

zahraé, dasd Spiel beginnen. MKr.

zajeder, Hafenjiger. Serb. I.

Zajézor, m., Wiefe bei Radlau.

zakerénik, m., Sivaud)dich. HD.

zakitack, m., Shupmittel. AKr.

zakladzel, Gritnder. Wid. r. 1788.

zakleée, sr., Flud), Unathem.
Hptm. 1735.
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zakliwar, m., Berfluder. MKr.

zakondatstwo, sr., Gejepgebung.
SN. 67.

zakonjos¢, Gefepmifigfeit. HD.

zakhiladlo, sr., Borwand, Ded-
mantel. Sw. r.

zakhudzic, verarnien.

zakhudzeny, vevarmt. MKr.

Zatuki, mn, Flur bet Kol

zalehny¢; durje zalehnyé, bie
Thitve wverjtellen, vertreten.
MKr.

zalemk, m., Ginbug, Brud.

Zalgs, m., Flur bei Radlau.

zamachawa, clavas, Fallviegel,
Senfriegel. AKr.

zamjelder, m., Berjdweiger. Flk.

zamjelknjeny, verjchollen. SN. 65.

Zamjenki, pl., Flurname bei
Kamina (bei Nadibor). Kaun
Deigen: Wedfelflur (zaménjeé,
zaménki) ober Sdlofgrund-
titcte (¢ésk. zamek, Schlop); der
Sage nad) ftand dort einjt ein
Herridaftshof.

zamjetak, sagena, Fijdhamen.
Sw. st 1.

zamozenstwo, Bermdgen. BKr.
Vermibgensmaiie.

zandzenitos¢, z., Berginglidteit.
MKr.

zandzenity, vergdanglid). MKr.

zandzity (plur.: zandzici), ver-
ganglich. Flk.

zankownik (lépje: zamkownik),
m., Sdloffer. Sw. st 1.

zapadak, m., Slappe.

zapadnjenca, Z, vorago. Sw.r.

zapadnjenosé, z., Verfunfenheit.
HD.

Zapastwisca, Feld bei Bajantiis.

zapisnica, Z., Notizbud). HD.

zapjera colmiska, nfer. AKr.

zaplatk, m., Cntgelt. SN. 60.

zapocer, m., Unfdinger. Flk.

zapocdink, m., initium, Anfang.
AKr.

zapopadliwy, empfanglidh. Flk.

zapordk (mésto zaportk) = za-
porodk. HD.

zapowjes¢ — zapowjedz. MKr.

zapowsk = zapowjesk. MKr,

zapfazk = zapradk. z I

zapuscenca, z., Witjte. AKr.

zarucenski,Berfiderungs=SN.G1.

zastuzbnosé, z., Berdienftlichfeit.
MKr.

zasmalenc, m., Gebrandmarkter.
Sw. sh 1.

zaspanstwo, sr., Sdldfrigfeit.
Luz. 60.

zastaranca, Berjorgungdanftalt.

zastarnik, m., Alterthitmler.
Serb. XIII.

zastaranka, Berjorgungdanitalf.
SN. 64.

zastawni$co, Haltepunft, Halte-

ftelle. SN. 64.
zastojnosé, z., Amt. MKr.
zastudny¢, verfiiplen. MKr.

zastupniwosé, z,, Stellvertretung.
MKr.

zastupnosé, z., Stelloertretung.

zasylubosé, ., Gegenliebe. Flk.
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zasynarod, iedergeburt. Flk.
zasypad, m., Niidfall. Flk.
zasypFikhad, Wiederfunft. I'ik.
zasystuzba, ®egendienft. Flk.
zaslaha, Sdrante, Barricre. HD.
zatkaé, zatkam (zatkaju), zu
mweben anfangen. AKr. Sk 1.
zatwark wozowy, zeta. AKr.
zatwjerdny, verhdrtet, Flk.
zatycka, Stopfel. SN. 62.
zawal, m. = zawalk PD.
zaweérka, z., Dypothefe. Luz.61.
zawidzny = zawistny. FIk.
zawijeck, m., Handden bei Wein-

rebe. Sw. sk r.
zawijenka, Z., Vallisneria spi-
ralis. (bot.)

zawjert, m., Wirbel, Schivinbdel.

zbéhawa, 7., Heber, Hebel.

zbijomny, fillbar, jdlagbar,
fdhlagfdbig.

zbozowka, Z., Fortuna. HD.

zéeleknyé (I€pje: ztfeléknyé),
biejelnd entlaufen.

zdaé; ja so sebi zdam, id
fomme mir vor.

zdarniwy, ergiebig. Serb. VIL

zdrjewi¢, verholzen. HD.

zdryptam, derodo, eguagen.
Sw.

zdych, zdysk, m., Seufzer. HD.

Zdzief, z. = Zder.

zdzerzwanosé, z , Enthaltjamfeit.
Wid, r. 1787.

zedini¢; to derje zedini, bdas
thut wohl, das ift angenehm,
bag Dringt angenehme Gm:-

H. Duéman:

pfindung hervor, bas befommit
einem twohl. MKr. z 1.
zejhrawajc, m., gesticularius.
St or.
zejhrawajea, %.,
Stor.
zejhrawar, gesticulator. AKr.
zejhrawatka, gesticulatrix. AKr.
zejmac; zejmaj (scil. kharty),
hebe (die RKarten) ab.
zelene, m., viretum. Sw.
zelenjawka, z., ®ras (poetifd).
Luz. 60.
Zelenka, z., Quelle bei Leidynam.

gesticularia.

zemjumeérstwo == zemjemér-
stwo. KP. 63.
zeskutéié, vevitben. MKr.

zestawba, z., Compojition, Ju-
fammeniesung. HD.

zestup , Grupye.

zeswakny¢, verjdmdgert werben.
SN. 65.

zeswétnié, fafularijiven, verivelt:
lidhen. Fuz. 61.

ze§éri¢ so, fid) evmeitern. Sw.r.

zetréé, abmijden. z L

zetréwaé, iterat , abmijden.
MK,

zeznag¢, anjtatt germ. znaé wuk-
nyé.

zhdzezlem, undecunque. AKr.

zhibnitosé, Biegfamfeit. MKr.

zhtodaé, alled aufjdhaben. z L

zhlédnié, verhungern.

zhlosowaé (vergl. ¢ésk. souhla-
siti) itbereinftimmen. MKr.

zhonjenka, ., Griahrung.
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zhromadnisco, sr., Sammelplag,
Berfammlungdort, concilia-
bulum. Sw.

zhromadzina = zhromadzizna.

 Flk

zhromadznosé, Z., respublica.
AK. 1720.

zhuséenina, fompatte Majje. HD.

zjebaénje, triigerijh, Hpt. 1737.

zjebaé, betritgen.

zjebanc, m., fraudator, Betriiger.
St r.

zjednawosé, Ber{dhnlichfeit, HD.

zjednawy, verjdhnlich. HD.

Ztoborsée, mn., Flur Hei Kb,

zY6séik = ztostnik, Hptm, 1738.

zroséiwose, Boshaftigleit. AKr.

zt6stniwosé, z., Bogheit. MKr.

zlotko, sr., Goldfinbdlein.

zlééinjer, m., Miffethdter. MKr.

zléhawe, m., concubitor. AKr.

zléh(o)wadlo, sr., reclinatorium.
() 9 o

zlemié, beugen, biegen (aber nicht:
bredyen).

zlemina, Z., Brudfldde.

zmandzelié¢ so, fid) verehelichen.
Z:k

zmijefic, m., vipera, AKr.

zmijenca, z., dracaena. Sw.

zmohwo, sr. = zmoha. TFIlk.

zmohowaé¢ = zmahowaé. MKr.

zmucowag, iter., 1 zmucic, Sw.r.

zmyée, sr., Ubwajdung. PDr.

zmylniwosé, z., Fehlerhaftigteit.
MK,

zmylniwy, fehlerhaft. MKr.
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zmystowny, finnlid. MKr.
zmysliwosé, Gefinnung. SN. 60.
zmyslnosé, Sinnlidteit. Flk.
zmysol, m. = zmyst. MKr,
znamjeé, m.,, Jeichen. MKr,
znamjeck, m,, Merfmal, - MKr,
znamjesk, m., Seichen. Kat. knih,
znapjeraé, vollbringen, ausitben
(Bifes). Kherl. 1714,
znjezbozié so, fidh) ind Ungliid
ftitvzen; fpeziell: je so znje-
zbozita, ift auperehel. jdhivanger
getoorden. z L
znosk, Bertrag, Kontraft. SN.63.
znuéié, nithigen. MKr.
zprédka, anfangd. BKr.
zrozymitny, verftdndlid). MKr.
zwadowny, ftreitjiihtig. AKr,
zwérinarnja, 3oologijher Garten.
SN. 61.
zwérinska hra, Thierfampf. HD.
zZwicezié, fiegen. 1739.
zwisk, m., Abhang. SN, 61.
zwjazanka, Berbindung.
zwjazé, Band. Wid, r. 1787.
zwjerchlina, z., Oberflache. HD.
zwjerfina, z., Oberfldde. HD.
zZwonéi, zwondisi, dugerlidh. St r.
zwondity, duperlih. PDr,
zwonény = zwonkny. Hptm,
1738. :
zwopacié, fehlen, falid) thun.
zwostace, sr., Berbleih. BKr.
zwostaw, Berbleib. BKr.
zwuéownosé, z., Getwobhnbeit.
MK,
zwuhlié, vetfoplen. SN. 62.
8
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zynéawka, Gaite aus RoBhaaven Zidcina, Flitffigleit. Luz. 60.
geflochten und ausdgefpannt. ziwjenc, lebendes LWefen. HD.
znéck, m., Auguftmonat. AKr.

'Z. %ok, m, Qinfe. AKr. MKr.

Zalbowawk, m., unguentarius Zohnowancko, sr., Mittel sum

AKr, Segen; mag Segen  bringt;
zelnje, adv. Woésk, 1724, posledni kus wosuska je Zoh-
zelosé, z, = zelnosé. AKr. nowancko. z I
Zencowny mésac, fuguft. Sw. Zoléawa = Zoltawa.

sh. 1. Zorizna, Z., Sdlade. Sw.
Zerej = Zérchej. AKr. zortnik, Spafoogel. Euz. 61.

e D

Starozitnostne zbérki Macicy Serbskeje.
Zestajat K. A. Jené.

W léce 1856 zalozi so wot nékotrych sobustawow Macicy
Serbskeje pii tutej wosebity wotrjad za prepytowanje a zhro-
madzowanje serbskich, abo tola w serbskim kraju so namaka-
cych starozitnoscow. Po swojim tehdom wudatym programmje
chece wotrjad swoju kedzbliwosé zlozi¢ wosebje na hromadzo-
wanje serbskich knihow, rukopisow a wobrazow za serbsku
knihownju; dale na hromadzowanje serbskich pésni¢kow, na-
rodnych basni¢kow, bamzickow, powjescow z ludoweho rta,
mjenow wielakich leZzomnoséow a t. d. za wotciSéenje w Caso-
pisu a druhich serbskich nowinach, a naposledku tez na zhro-
madzowanje wselakich powostankow ze zandzenosce serbskeho
luda a kraja, na ptiklad popjelnicow, brénjow, mjecow, jehtow
a t. d. Za poslenje zbérki bu wosebity serbski musej zalozeny
a z nim tez wotdzélenje za stare pjenjezne kruchi zjenocene,
kiz béchu so wotrjadej wot jeho p¥ecelow darile. Dokhowanje
tuteho serbskeho museja wza w 1é¢e 1856 knjez assessor Wehla
w BudySinje na so a pripokaza jemu méstno w swojim sams-
nym wobydlenju, DokelZ pak na to zbérki hladajcy p¥ibé-
rachu, tak zo naposledku we wobydlenju k, Wehle Zane pfi-
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hédne wustajenje tych samych wjacy méZne njebé, méZese to
wotrjadej jenoz lube byé, jako so pfed dwémaj létomaj wot
mésta BudySina wosebje na wabjenje knjeza knihikupca Ross-
gera wosebity staroZitnostny musej za BudySin a wokolnosé
zalozi a so na to na Maéicu Serbsku préstwa sta, zo chcyla
swoje staroZitnostne zbérki z méséanskim musejom na nékajke
wasnje zjenocic. Macica Serbska wobzankny na to po namjeée
swojeho wotrjada na hlownej zhromadziznje 20, julija 1870,
zo ma so to sta¢, jelizo mésto Budysin revers wustaji, po ko-
trymz smédza so serbske zbérki w kozdym dasu zaso wot mé-
§canskeho museja wroco zadac, wosebje pak tola tehdom, hdyz
Macéica Serbska snadno wosebity dom dostanje, w kotrymz
mohta swoju knihownju a swoje druhe zbdrki wustaji¢. Tajki
revers bu 5. septembra 1871 wot méScanskeho radziéela k.
Heerklotza a wot kustosa méSéanskeho museja k. Rossgera pod-
pisany a staroZitnostnemu wotrjadej Madicy Serbskeje prepo-
daty. Na to buchu zbérki naSeho towafstwa z wuwzacom ruko-
pisow na te same méstno, hdzez ma mé$canski musej swéj pre-
bytk, mjenujcy do stareje méScanskeje Sule prenjesene a su
tam jako wosebite wotdzélenje naspomnjeneho museja we wul-
kim wot mé$canskeje rady k temu poZéenym khamorje wusta-
jene. Dokelz smy z tym piihédne méstno dostali, na ko-
trymz méze sebi kézdy naSe serbske starozitnostne zbérki wob-
hladac¢*), dha chcemy nétko tez za sobustawy towafstwa zapis
tamnych nasich zbérkow wozjewié, zo by z njeho kozdy zhonit,
$to smy wot léta 1856 sem nahromadzili a $t6 je mas p¥i tym
pfez dary podpjeral. Pii tajkim wozjewjenju wuprajimy pak
tez z nowa prostwu, zo cheyli nétko, hdyZ mamy naSe zbérki
na zjawnym meéscée wustajene, Serbjo a druzy precelojo naSich
procowanjow te same piez dobrowdlne dary rozmnoZi¢ pytaé a
wosebje, hdyZ w serbskim kraju né$to namakaju, S$toz by so
za na§ musej hodzilo, to same piecelniwje pola k. Smolerja

*) Mescanski, kaZ tez Vserbski musej je ké6Zdu srjedu popoldnju wote-
wrjeny a pladi zastup 1 nsl. St6Z chee tén samy w druhim dasu wupytaé, cheyt
so na k. knihikupca ROssgera w Budysinje wobroéié a k. Rissger jemu teZ w
kézdym druhim ¢asu musej rady wotewri.
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abo prez sobustawy starozitnostneho wotrjada Macicy Serbskeje
za serbski musej wotedaé.

I. Starozitnosdée.

1. Popjelnica, namakana 1855 pola Horneje Kamjeneje. —
Dar k. wulerja Krala w Radworjo.

2. Serp, namakany 1854 na matej Landeskronje wySe Wul-
keho Dazina. -~ Dar k. wulerja Meldy w DaZinje,

3. Nozowy brink z teho sameho méstna a wot teho sameho
dariéela,

4. Wselake fropy tez wot tam. ,

5. Wigelake Zelezne kruchi, zuby, kosée, éropy a t.d. z hro- i
dzigéa pola Bronja, namakane 1857. -~ Dar k. wuderja Krala w i
Radworju.

6. Zelezny kéne wot Sipa, namakany 1851 pola hroda w
Stotpnje. — Dar k. sudniskeho kontroleura Keina w Budysinje.

7. Kamjehtna sekera, namakana 1857 na polu pola Séijec.
— Dar k. assessora Wehle w BudySinje.

9. Popjelnica, namakana 1857 na ,Lipje* pola Lupoje. —
Dar k. wudlerja Krala w Radworju.

10. Crop wot $klé na popjelnicu, teZ wot tam.

11. Popjelnica, tez wot tam, darjena wot k. assessora
Wehle.

12. Mlynski kamjeh w dwémaj kruchomaj za ruény mlyn,
namakany 1839 na hrodzi§éu pola Spytec. — Dar { k. kublerja
Jana Hermana w Spytecach.

13. Miynski kamjeni za ruény mlyn, namakany 1849 njeda-
loko hrodzi$éa pola Spytec. — Dar k, kublerja Jana Hermana w
Spytecach.

14. Popjelnica, namakana 1826 na delnjokinjanskich horach.
~— Dar k. kublerja Hermana w Spytecach,

15, Popjelnica, namakana 1852 na ,zahonckach* pola Ra-
gowa. — Dar k, Ziwnoséerja Schustera w RaSowje.

16. Wéelake Zelezne a mjedzowe wéey z wojnskich létow
1812—1813, wot Francowzow zawostajene, — Dar § k. kublerja
Michala Pfula w BélCecach.

17, Kamjentna sekera, namakana zady Bukowki pola Mina-
kata. — Dar k. hajnika Hirscha w Bukowcy.

18—20, Popjelny karanék z mjedZowej rynéku a Zerdku, nama-
kany 1857 na ,,Lipje‘ pola Lupoje. — Dar k. wucerja Krala w
Radworju.

22. Koséany kéne, najskerje wot ipa abo podobneje brénje,
z hrodzi§éa pola Bronja. — Dar k. wuderja Krala w Radworju.

24, Dwé Zelezy, namakanej 1858 pola Bozankec pod jenym

s, i Al b o e

o
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kamjentnym moséikom, — Dar k., kublerja Jana Schneidera w
Bozankecach.

25. Mjedzowy ku$i mje¢, na wob&maj stronomaj wétry, na-
makany ptred néhdze 40 létami na jenej lucy pola Noweje Wsy
na Sprewi. — Dar k, kublerja a rychtarja Jurija Sérca w No-
wej Wsy,

26. Symboliski wobraz serbskeho prédarfskeho towarstwa w
Lipsku z 1éta 1783. — Dar duch. Jenca w Palowje.

28. Tri tak mjenowane celty (stare bromje, kaz blocka), 3
sipowe koncy, 8 serpow, 1 noZ, 9 rynékow, wsitko z mjedza, na-
makane 1856 na Handrikec kuble pola T¥och Zonow. — Dar k.
assessora Wehle w BudySinje.

29. TH wobrazy na kolojtych Skleficach w barbach z 1&ta
1683. Tute Sklehcy namakachu so w swojim ¢asu w domjacej
khapalcy stareje, 1840 wottorhaneje fary w Radworju. — Dar
k. wulerja Krala w Radworju.

34. Popjelny karanlk, 1858 namakany na ,,mniSonkach“
pola Strézidéa. — Dar k. kublerja Jakuba Smisa w StréZiséu.

35. Wosom gypsowych wotliwkow stowjanskich pribohow.
Su tuéi: a) p¥ibéh w Chrudimje namakany; b) Pjerun; c¢) Wijeles,
pribéh skota; d) kokot Swjatowitowy; e) pfiboh w Bud®u na-
makany; f) wrétstawski; g) buchlowski a h) swjatobérski ptibéh.
— Dar njeboh k. bibliothekara Hanki w Prazy.

37. Kamjeftna sekera, kotrejeZz diéra njeje hiSée cyle pre-
dowjeréena a kiZz je tehodla jara zajimaca. Namakana bjez po-
pjelnicami 1857 pola Laza. — Dar k. duch. Seilerja we Yazu.

39. Popjelnica z koséemi a z popjolom, namakana 1859 na
»mniSonkach‘ pola Stréziséa. — Dar k. kublerja Jakuba Smisa
w Stroziséun.

40. Kruchi 8kl&, w kotrejZz popjelnica pod & 39 pomjeno-
wana stejeSe, jako ju namakachu.

41, Mjedzowa naruénica (wobrudka, Hrmfpange), namakana 1860
w Zdzeri pola Kluk$a. — Dar f k. prekupeca Arnolda w Budysinje.

42, Stary zelezny klu¢, namakany 1859 na jenym polu na
brodzidéu p#i Zidowje w kamjentnym 3éerku, podobnym na roz-
brojenu a rozpadanu murju. — Dar k. khéZerja Michata Gudy pod
brodom w BudySinje.

43. Zelezna hlebija, wot zerzawca nimale ecyle rozkusana,
namakana 1859 w brunicowych podkopkach pola Khwaéic a Wul-
keje Dubrawy. — Dar k. wuderja Krala w Radworju.

44, Popjelnica, — Dar k, gymn. Césle z Budysina.

45, Popjelnica, namakana pri twarjenju drohi njedaloko No-
weje Wsy pola Njeswadidla. — Dar k. rynika Sé€pana w Budy-
§inje. ;
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49. Skleh¥ana plota, z kajkej# buchu w stargich Sasach Zaty
hladkowane. — Dar + knjenje Smolerjoweje na Z'dowje.

51. Karank pola Minakata wuryty., — Dar k. kublerja
Krawca w Minakale,

52—54. Popjelny nopask a dwaj karankaj, wuryte 1862
pola Brézyny. — Dar k. fararja Rady w Huéinje.

55—59. Popjelnica z koséemi, dwaj sylznaj karanékaj, jedyn
krywny nopask a jena 8kli¢ka, wuryte 1862 pri puéu pola Bré-
zyny. — Dar k. lékarja Vogela w Kluksu.

_ 60. Wobraz stareho gymnasija w BudySinje z 1éta 1824. —
Dar ¥ k. kublerja Jana Hermana w Spytecach.

62. Karan z léta 1681, dzélany wot jeneho serbskeho horn-
¢erja w Kulowje. — Dar k, fararja Hérnika w BudySinje.

63—68. Pjeé popjelnicow (z dzéla z koséemi) a Sija popjel-
neho karana, wuryte wokolo 1850 w Hatku pola Nizkeje a w
Dobrui pola Budy$ina. — Dar k. fararja Hérnika w Budysinje.

74—75. Sylznaj karanaj, namakanaj 1862 pola druhich wjet-
gich karanow bjez Lutoborjom a Hrédkom w delnych TL.uZicach.
— Dar k. fararja Wjelana w Slepom.

76. Ruska 1Zica, rjenje z drjewa wurézana. — Podarita knjeni
Olga Feodorowna KosSelewa w Moskwje.

77. MjedZowy serp, namakany z mnohimi druhimi pola Wul-
keho Hojna. ~— Dar njeboh k. Preuskera we Wulkim Hojnje.

84. Popjelnica, namakana kaZ & 74 pola Hrodka w 1. 1862.
— Dar k. fararja Wjelana w Slepom.

85, Kamjentna hlowa a $ija, podobna na htowu jeneho bo-
rana. Najskerje kruch nékajkeho pohanskeho priboha. Namakana
1862 w hromadze wéelakich kamjenjow na ,suchej tucy” wyse
Demjan. — Dar k. kublerja Jana Augusta Solty w Demjanach.
(PYirunaj: Serbske Nowiny 1862, & 11, st. 173.)

86. Butrowa ktinéka z cynowym wéfkom, khétro zastarska.
— Dar k. wuderja Brihla w Mochotcu.

87. Stara Zelezna sekera, namakana pred létom 1863 nje-
daloko rozpadankow rubjezneho hroda pola Korzymja. — Dar
k. wysSeho hajnika Wawrika-J&zorki we Wijeleéinje.

88. Worcelowe skalafske blocko, prez 300 1ét stare, nama-
kane p#i wotlamanju wodoweho korta na htownym torhoséu mésta
Budysina. — Dar skalafskeho mistra Kuby w Budysina,

89. Drjewjana pigéel. — Dar t k. Michata Pfula w Drezdzanach.

90. Wobraz serbskeje michatskeje cyrkwje w BudySinje z
1&ta 1831. — Dar k. assessora Wehle w Budysinje.

91, Cerkeska buikej z damascenskej rotku, we wojnskich
l&tach 1812—14 wot jeneho ruskeho wySka na slepjanskej farje
zawostajena. — Dar k. fararja Wjelana w Slepom.



StaroZitnostne zb&rki Madéicy Serbskeje. 63

92. Zelezna kosakska pika z wéjnskich l&tow 1812—14. —
Dar fararja Jenta w Palowje.

94. Kamjeni, podobny na kruwjacu stopu z kruchom hwiz-
dzele, namakany na ,podleZawkach* pola Spytec. Naturska hra.
— Dar k. kublerja a rychtarja P&tra Kocora w Spytecach,

95. Kamjen, podobny na éelacu hlowu z wonwisatym jazy -
kom. Naturska hra, namakana njedaloko Wulkeje Dubrawy. —
Dar k. wucerja Krala w Radworju.

97. Wijertawka, 1869 w bronjanskim hrodZi§éu namakana. —
Dar k. kublerja Méta w Bronju.

100. Piwny karan z horndefskeje hliny a z cynowym wé&é-
kom z 18ta 1673. — Podarita Hana Soléina z Radworja.

101. Dwé hlinjanej lampje z Akropolis pola Athena. —
Dar prof. Dr. Pfula z Drazdzan.

102. Zelezna stanca z rytefskej figuru hollandskich du-
katow z léta 1650. — Dar?

103. Mala woporna 1Zitka a dwé popjelnicy z pohanskeho
pohrjebniséa pola MniSonca, 1867 namakane. — Dar k. fararja
Hérnika w BudySinje.

104. Hlinjana bleSka, p¥i wotlamanju starych kléstrskich
murjow w Lubiju namakana, — Dar k. wucerja Meldy we Wul-
kim Dazinje.

105. Kruch popjelnicy pola Khwaéic namakaneje, woporna
tziéka a Crop. — Dar k. fararja Hornika w Budyéinje.

106. Stary tesak k katanju.

107. Spodziwny zlemk jeneje akacije z kerchowa w Kote-
cach, kiz bu tam w léée 1868 blizko pri zemi wot wichora wot-
lemjena. — Dar fararja Rychtarja z Kotec.

II. Podobnicy a samopisy.

Pod ¢&istami, kiz su w prjedy podatym zapisu starozitnoséow
wuwostajene, su z wjetSa podobnicy wselakich starsich rukopisow
a samopisy slawnych Serbow (facsimilia a autografa) zapisane,
kiZ njejsu sobu w museju wustajene, ale maja so pozdziSo z kni-
hownju zjenoéié. Namakamy bjez nimi sééhowace wécy:

8. Hrodziéo pola Bronja, wotznamjenjene, — 19. Liséik
taéanskeho rukopisa w minuskulach. — 20. Podobnica 2z ruko-
pisneje Céskeje biblije w Szaros-Pataku. — 21. Podobnica z
Leskowieckeje ¢&skeje biblije na kral. zjawnej knihowni w Draz-
dzanach. — 23. Samopis njeboh Lubjenskeho, duch. w BudySinje.
— 27. Nékotre samopisy njeboh Budarja, ryénika a ryéefkublerja
nad Hornjej Horku. — 30. Rukopis na 18 stronach, woblehnjenje
a wutupjenje mésta BudySina w 18¢e 1634 serbscy wopisowacy,



64 K. A, Jend: StaroZitnostne zbérki Maéicy Serbskeje.

wot njeznateho Serba spisany. — 31. Samopis njeboh Sotty,
rektarja we Waosporku. — 32. Samopis wot njebok Rady, fararja
w HodZiju. — 33. Samopis wot njeboh Gédana, fararja w Pa-
low;e — 36. Serbski kréenski list z léta 1790. — 38. Samo-
ruény pFipis na Madicu wot njeboh kand. Penciga z Bélec. —
46. Samopis njeboh Sommera, fararja we WOtrOWJe — 47. S&s¢
khé&rluSowych hlosow z ludoweho rta, samopis wot njeboh wuderja
Kulmana we Delnym Wujezdze. — 48. Samopis wot njeboh
Haupta, wulerja we Wulkim Wjelkowje. — 50. List Barclaya de
Tolly na ruskeho khéZora z 1&ta 1813. — 61. Kruch samoruéneho
pretozka delnjoserbskeje biblije wot njeboh Fryca, fararja w Got-
kojecach. — 69. Samopis njeboh Preuskera, rentamtmanna we
Wulkim Hojnje. — 70. Samopis duch. Kiliana, serbskeho fararja
w Texasu. — 71. Samopis njeboh Smoly, seniora na tachantstwje
w BudySinje. — 72. Samopis njeboh Hagski, kantora na tachant-
stwje w B. — 73. Samopis njeboh kand. Nowaka. — 78—83.
Samopisy njeboh Michalka z HodZija, njeboh Kriigarja, fararja w
Porgicach, njeboh Palmana, fararja w Smélnej, njeboh FT.ahody,
fararja w Khotmje, njeboh Jakuba, fararja w BudySinje a Dr.
Lotzy w Lipsku, — 93. Samopis njeboh Mdhna, fararja w Nje-
swadidle. — 96. Samopis njeboh Hilbjenca, fararja w Budysinje.
98—99. Listaj Jozefa Dobrowskeho na fararja Jana Bjedricha
Fryca w Gotkojcach z létow 1797 a 98,

III. Pjenjezy a monety.

Prez darniwosé¢ lubych sobustawow a preéelow je so Madicy
Serbskej tez poradzilo, wjetSu zbérku pjenjez a monetow nahro-
madzié. Wona je na nékotre sta kruchow narostla a namakaju
so bjez nimi teZ wselake brakteaty, kaz teZ druhe Zadne pjenjezy
ze starSeho a nowiSeho &asa (kaz na priklad pjenjezy wot zym-
skeho krala Bjedricha, wot Kossutha a t. d.). Zbérka, kiz so tu
khwilu pola k. wulerja Krala w Radworju namaka, njeje hisée
cyle zrjadowana. Po wobzanknjenju Maéicy Serbskeje ma so za
nju w bliZz§im éasu wosebity khamor dzélaé daé¢ a budze so wona
potom teZ tam wustaje¢, hdZez so tu khwilu starozitnostny mu-
sej Madicy Serbskeje namaka, mjenujey w starej méSéanskej
Suli w Budysinje.
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Wucahi z protokollow M. S.

1) Zhromadzizna wubjerka, 24. februara 1871, Pfi-
tomni: kk, predsyda Rychtaf, Duéman, Fiedlef, Hornik, Jakub
a Smolef. Knjez faraf Seilef béSe wubjerkej cyklus basni
postal k swjecenju wobzanknjeneho méra a namjetuje, zo by
so z wuzbytka na wéste wasnje wopomnik za tych Serbow, kiz
su we wojnje panyli, zatozit. Wubjerk piiwza z dzakom spom-
njene poesie a chce je w rjanym wociSéu w 1000 exemplarach
(po 2 nsl) wudaé. Cisty dobytk z pFedawanja knizki ma so
k. Seilerjej k disposicii zawostaji¢, dokelz Macica jako literari-
ske towafstwo sama namjet wuwjes¢ njemoze. Jednanje z k.
Seilerjom a wudacée mjenowaneje knizki piepodawa so sekretarjej.

2) Htowna zhromadzizna, 12 hapryla 1871. Wona
méjese so tén kroé w salu ,Judoweje zahrody* pod wjedZenjom
k. predsydy ryénika Rychtarja a w pfitomnoséi 20 sobustawow.
Po dotalnym wasnju ditaSe najprjedy sekretaf Hoérnik létnu
rozprawu. Towafstwo ma wobzarowaé, zo malo Serbow k
Macicy pristupuje; duz pobrachowachu srédki k wudaéu p¥i-
hotowaneju rukopisow: ,kuchinska zahroda® wot M. Krala a
,Zoologia® wot M. Rostoka. Wudato je so tole: 1) Casopis;
2) protyka ,Piedzenak® na 1871; 3) ,So zwoni mér!“ wot
H. Seilerja; 4) Genovefa wot M. Hérnika w druhim wudawku
w porjedzenym evangelskim prawopisu. Do Madicy pristupistaj:
k. stud. jur. Jézef Leidlef a k. kand. duchownstwa Pétr Lipié
(nétko kaplan w Kulowje). Po rozprawje pokladnika k. pie-
kupca Jakuba béSe wob léto 421 tol. 11 nsl. 7 np. dokhodow a
339 tol. 1 nsl. 7 np. wudawkow, tak zo z wostawacym zbytkom
maciéne zamozenje 322 tol. 21 nsl. wudinja. Knihi smy dostali
wot khéZorskeje akademie w Petersburgu, wot archeeologiskeho
towarstwa tam, wot blagotworitelneho komitéa tam, wot drudtva
w Belgradze atd. atd. Temu piFizamkuja so rozprawy wsela-
kich maéiénych wotrjadow. Na mésto k. Herrmanna, kiZ je za
fararja do Wotrowa postajeny, bu k. kaptan Jurij Xuséanski
za tudomneho wubjerkownika wuzwoleny. ‘Mjez namjetami je
najprjedy tén, zo ma so protyka za p¥ichodne léto w 4400 exem-
plarach éisceé. Na to predpoloza k. predsyda statuty we wot-

9
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pisku, zo bychu so p¥fitomne sobustawy M. S. podpisate dla jich
predpoloZenja pred wysnosé z préstwu, zo by M. S, prawa
juristiskeje wosoby dostata. Dokelz je jutry 1872 pjecadwacyci-
1étny jubilej M. S., nasta praSenje, kak ma so swjecié. Mjez
wselakimi namjetami pF¥iwza so ton, zo ma swjedzenski aktus a
hoséina byé. Pri tym bjerjetaj daliSu starosé za to k. Dr.
Kalich (nétko faraf we Wujezdze) a k. diakonus Jakub w Ka-
mjencu we zrozemjenju z wubjerkom M. S. na so. Na nowy
namjet k. fararja Imi$a bu wobzamknjene, zo by so kniha wo
poslenjej wojnje wudata, na kotrejez koncu méte so mjena pad-
njenych Serbow (z krétkim Ziwjenjabéhom, je-li mézno) zesta-
jeé. Knjez wuéer H. Jérdan w Hermanecach je zwolniwy tajku
knizku spisaé. Sekretaf skonénje zada, zo by so zbérka foto-
grafiow a wobrazow, Serbow nastupacych, zalozila. Zhroma-
dzizna, kiz b& so ténkr6¢ w 10. hodz. dopoldnja zapocala,
skonéi so pripoldnju. Pfichodna hlowna zhromadzizna ma so
po starym rjedze zasy popoldnju w dwémaj wotewric.

3) Zhromadzizna wubjerka, 17. oktobra 1871, Pfi-
tomni: Rychtaf, Duéman, Fiedlef, Hornik, Luscéanski a Smolef.
Piepolozene bu nowe wudaée powjedancka ,Hréd na zhorjel-
skej horje Landskrénje“ w porjedzenym wudawku wot sekre-
tarja wobstarany. Placizna postaji so na 2} nsl. Predsyda
wozjewja, zo prostwa, kaz bu po hlownej zhromadziznje wys-
noséi prepodata, njeje dosahaca byta; duz chce won z nowa
peticiu wudzélaé. Skonénje wozjewi sekretaf, zo je blagotwo-
ritelnyj komitet z Petersburga za swoju knihownju do Macicy
zastupil, Wijedl a wudahnyl M. HIOrnilk, sekretaf.

Zapis sobustawow M. §,

A, Cestne sobustawy.

Smolef Jan Ernst, knihikupc a redaktor w BudySinje.
Pful Dr, K¥. B., professor na gymnasiu w DrazdZanach.
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B. Sobustawy.

Bartko Jan, kantor w Nosacéicach.

Bergan Bjedrich, faraf we Wulkich Zdzarach.
BtazZik Michal, 1ékaf w Rakecach.

Brosk Moric Jurij, faraf w K¥iSowje.

Budeé, wudefske towarstwo na Smichowje w Prazy.
Buhl Jurij, kublef we Wulkich ZdzZarach.

Buk Jakub, progymnasialny direktor w Drazdzanach.
Ceumern N. N, senator z Petersburga.

Cyz Jurij z Nowoslic, stud. duch. w Miinsteru,
Danék Jozef, piwarc w Chlumcu w Cechach.
Dobroéefske stowj. towaistwo w Petersburgu.
Duéman Handrij, kaptan w Radworju.

Duéman Pétr, Dr. med. w BudySinje.

Ebert Moric Albert, faraf w HrodziSéu,

Faster KaSpor, priwarc pfi s. Markece pola Prahi.
Fischer Franc, katechet w Plzni w Cechach.
Fiedler K. Aug., seminarski wuéef w BudySinje.
Gagarin wjefch Anatol z Odessy.

Garbaf, kantor w Minakale.

Géstaw Wylem, faraf w Malinje w Delnej LuZicy.
Guda Ernst Bohabdj, diakonus w Lubiju,
Herrmann J, farat we Wotrowje.

Hicka Miklaw$, wucef w Ralbicach.

Hérnich Michal, pfekupe w Khréséicach.
Hoérnik Michal, farat w BudySinje,

Imi$§ B. Hendrich, faraf w Hodziju.

Imis Robert, gymnasialny wuéef w Zitawje,
Jakub Wylem, prekupc w Budysinje.

Jakub E. J. Jurij, duchowny w Kamjencu.

Jar§ K, faraf w Hubertusburgu.

Jené K. August, faraf w Palowje.

Jordan H., wudef w Hermanecach.

Jurk Handrij, kantor w Lazu.

Kalich K. August, Dr. phil. a faraf we Wujezdze.
Kanig N, faraf w Jabloncu,

Karas Kf., Wylem, superintendent we Wojerecach.
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Kefk Handrij, kublef a sejmski zapéstanc w Rodecach.
Kirsnar K. Bjedrich, kantor emer. we Wjelkowje.
Kocor K. August, kantor w Ketlicach.

Kolai Joézef, professor w Prazy.

Kordina Jézef Prawostaw, faraf w Minakale.
Kouba Jézef, professor w Prazy.

Kral Handrij, kantor w Kluksu.

Kral Michal August, wudef na Sokolcy,

Kral Jakub, wucef w Radworju.

Kubas, kaplan we Konigshainje.

Kudera Jarostaw, postski zastojnik w Pardubicach.
Kucéank Jakub, can. cap. kantor w Budysinje.
Kulman Jan, wuéef we Wojerecach.

Luséanski Jurij, kaplan w BudySinje.

Laras Jan z Lejna, kand. phil. w Prazy.

Lernet Jézef, 18katnik w Pardubicach.

Leidlef Joézef, stud. jur. w Lipsku.

Lib8a Handrij, péstski sekretaf w Drazdzanach.
Lipié Pétr, kaplan w Kulowje.

Lorenc, pfekupc w Pomorecach.

Lotze Hermann, Dr. phil w Lipsku.

Maréka K. August, farat we Wdésporku.

Masek Jan L., redaktor w Prazy.

Matijca Matej, kublef w Lubusu.

Mattig E. W., z Wujezda, stud. duch. w Lipsku.
Mérc¢ink Franc z Béléec, gymn. w Prazy.
Michatk Jan Bohuwér, kantor w Kotecach.
Milynk Jan, tySefski mistr w Zarédu.

Mosig z Aehrenfelda August, ryénik w Lubiju,
M6hn Michal, faraf emer, w Drazdzanach.
Mré6zak Jan, kantor we Wulkich Zdzarach.
Muéink Bohuwér, wudef w Zemicach.
Miihlstein N. N, duchowny w Prazy.
Niachster Kieséan Moric, kand. duch, w Drazdzanach.
Naprstek Wéjcéch, méscan w Prazy.

Nowak Jakub, faraf w Radworju.

Nowak Jan, préni kaptan w Khroséicach.
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Patera Adolf, assistent knihownje w Prazy.
Pétrka Jan, rézbat w BudySinje.

Pjech Jan K. Bohuwér, knihikupc w Lipsku.
Pohoné Jan August, wudef w Reichenbergu.
Rabowski Jan, polleik w Pomorecach.

Réada K. Robert Hermann, faraf w Barce.

Rada K. Aug. Sigmund, serbski prédar w Muzakowje.
Réla Michal, kaplan w Ralbicach.

Rostok Michal, wuéef w Drjeéinje.

Rychtar Ernst, ryénik w BudySinje.

Rychtaf Hermann, kantor w Krjebi.

Rychtaf Jan R, faraf w Kotecach.

Seilefr Handrij, faraf w Xazu.

Serbska méscéanska éitafnja w Serbskim Beédeju.
Serbska ditafnja w Serbskim Bedeju.

Serbski seminar w Prazy.

Skop N. N,, kublef w Ki¥iwej Borséi.

Smota Miklaws, faraf w Njebjeléicach.

Sykora Jan August, faraf w Smélnej.

Slogl, kaptan w Pardubicach.

Sotta Jakub, druhi kaptan w Khréséicach.

Solta Pétr, direktor tachantskeje Sule w Budyginje.
Tes$naf Bjedrich, farat w Niedze.

Tolstoj Aleksij, hrabja z Ruskeje.

Urban Heinrich Adolf, diakon w Kluksu.
Wagner Jan Bohuwér, wuéef w Bukecach.
Wanak Jurij Ernst, farat w Woslinku.

Wartko K. Hendrich, seminarski wucéef w Rychbachu.
Wawrik-Jézorka Miklaws, postski direkt. w Krimmitschawje.
Wels Jakub, faraf emer. we Wotrowje.

Wendlef Pétr, murjefski mistr w BudySinje.
Wjela Herm. Ferd, assessor w Budysinje.
Wjelan Julius Eduard, faraf w Slepom.

Wjenka Pétr, najenk w Zdzeri.

Wornaf Jakub, farski administrator w Kamjencu.
Zur Jakub, faraf w Sérachowje.

e, < e
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PiinoSki maciénych sobustawow.

W béhu léta 1871 zapladichu tute sobustawy swéj létny
piinosk.

Na 18to 1872 p. t. knjeza: Mosig z Aehrenfelda; knihi-
kupc Pjech w Lipsku; wucer Rostok w Drjedinje; Jan L.
Masek, redaktor ,,Slov. Pedagoga“ w Prazy; kantor Hatnik w
Bukecach; kaplan Jakub Sotta w Khréséicach; wuéerske to-
wafstwo ,Budec“ w Prazy; serbska méstanska ditarnja w
Serbskim Beceju; serbska ¢itafnja w Serbskim Bedeju.

Na léto 1871 p. t. knjeza: farar Bréska w Budestecach;
farar Ebert w Hrodzi$éu; semin. wudef Fiedler w BudyS$inje;
faraf Imi§ w Hodziju; pfekupc Jakub w BudySinje; faraf Jené
w Palowje ; superintendent Karas we Wojerecach; kantor Kocor
w Ketlicach; wudef Kral na Sokolcy; kan. kap. kantor Kuéank
w BudySinje; kand. phil. Laras w Prazy; gymn. Méréink w
Prazy; kantor Michalk w Kotecach (25 nsl); ryénik Mosig
z Aechrenfelda w Lubiju; wudef Mudink w Zemicach; faraf
Nowak w Radworju; rézbat Péttka w Budyfinje; potlenk
Rabowski w Pomorecach; faraf Rida w Barée; wudef Rostok
w Drjeinje; ryénik Rychtaf w BudySinje; faraf Rychtar w
Kotecach; wuéef Wagner w Bukecach; murjefski mistr Wendler
w Budysinje; kaplan Lipié w Kulowje; stud. jur. Leidlef w
Lipsku.

Na 18to 1870 p. t. knjeZa: wudef Bjarnat w BudySinku;
faraf Brioska w Budestecach; superintendent Karas we Woje-
recach; kantor Kocor w Ketlicach; kan. kantor Kucank w
BudyS$inje; kand. phil. Laras w Prazy; kantor Michatk w
Kotecach (25 nsl); ryénik Mosig z Aehrenfeldla w Lubiju;
faraf Nowak w Radworju; faraf Rida w Barée; wucef Wagner
w Bukecach.

Na 18to 1869 p. t. knjeza: wudef Bjarnat; duchowny
Jakub w Kamjencu; superintendent Karas; kand, phil, Laras;
Miynk w Zarééu; faraf Rada; faraf Wanak we Woslinku,

Na léto 1868 p. t. knjeza: wucef Bjarnat; duchowny
Jakub; kand. phil. Laras; Miynk w Zarééu (25 nsl); faraf
Rada; faraf Wanak,
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Zlitbowanje Maéicy Serbskeje w 25. 1¥ce. ' |

Na 1&to 1867 p. t. knjeza: f. Rada, f. Wanak.
Na l&to 1866 p. t. knjeza: f R, f W.

Na léto 1865: k. R.

—i"m

Zlichowanje Macicy Serbskeje w 25. léce,

wot 1. januara 1871 do 31. decembra 1871,

A. Dokhody.

¥ VL
Zbytk pokladnicy. Zaplacenje zastatych p¥inoskow.
Z 24 1¥ta pola pokladnika 82, 10. — Z cyla (hl. P¥inoski) 37. 5. —
L VIL
Domwzate kapitale. Dobrowdlne dary.
Vacat. Stowjanske dobroéefske to-
wafstwo w Petersburgn 60. — —
1
Dan wot wupozéenych kapitalow. VIIL
W budyskej nalutowafni 4, 28, — 7 predawanja knihow.
W krajnostawskej 2. 1. 4. Zcyha 273, 20. —
sy e Rekapitulacia.
Staw I, 8241208 —
1V. ETUE 8. 14. 4.
Prinoski sobustawow. s b0l Ve 34, 5. —
Wot 26 sobustawow 34. 5. — »n V. 13 = —
S5 VL 87. b. —
; sV ik g =
Predzaplacenje sobustawow. 5=V 273. 20, —
Z cyla (hl. P¥inoski) 12, — — Do hromady 507, 24. 4,
B. Wudawki.
L
Wupozéene pjenjezy.
Vacat,
e 0L,

‘Za c¢iséenje knihow. Wudawki za protyku.
éaaop{s ¢ 41 36 5. — Papjera 49. 20. —
éasopxs &, 42 ; 32 .. 5. Wobrazki 18 0B e
Za 1000 ,,So zwoni mér®“ 12. 17. 5, Bavki B
Za 600 ,,Hr6d na Landskr.“ 36. — — Stempl FAanat
Za 3700 protykow 76. — — asiTE A

3984 - —
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VL
SR Za wseléizny.

Za wjazanje knihow. Polica zawéséenja 3. 20.
Casopis 6. — —  Nawéstki 2. 12.
1,50 zZwoni mér* 2. 27. 5. Kupjene knihi 2. 20.
,,Hréd na Landskrdnjet 5. — — Porto atd. 2. 20.
Protyka 15. 3. 5. Zarunanje k. Ridie 11. 20.
Bibl. stawizny (100) 8. 10. — 23. 2.

Y s R Rekapitulacia.
Staw L. 198, — —
V. e R 143. 5. —
Honorar. o Vs A S
Vacat. ”» A 5 23. 2.
Do hromady 396. 18.
Prirunanje.
‘Wiitke dokhody 507. 24. 4.
Wiitke wudawki 396. 18. 9.

Potajkim zbytk 111. 5. 5.

Zamozenje Macicy Serbskeje.

P

W krajnostawskej nalutowaini na knizki &. 36 61, 2
W budyskej na knizki ¢ 19,307 149. 9.
Sés¢ akeijow na Serbske Nowiny 30. -
Zbytk léta 1871 w pokladnicy 11Y;" 5.

 851. 16.

W BudyS&inje, 31. decembra 1871,
Wylem Jakub, pokladnik.

Ciséat E. M. Monse w Budyginje.

5.
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Michat Frencel a jeho zastuzby wo serbske
pismowstwo,
Spisat K. A. Jené.

Jeli mamy Serbjo zamysl a winu, na nékoho naSich wot-
cow z dzakownymi wutrobami spominac, dha je tajki muz nje-
boh Michal Frencel, w swojim casu farat w Budestecach; pre-
toz woén je préni, kiz je za Serbow ze swojim pjerom mdcnje
dzélawy byl a je serbsku ryé do rjadu pismowskich ryéow po-
zbéhnyt a za nju wéste prawopisne prawidla wunamakal. Haj
pola njeho a w jeho pismach nadendzemy hizom wéste wSo-
stowjanske zmyslenje a w jeho néhdusim skutkowanju bjez
serbskim ludom mamy hiZom prénje nitki a korjeéki k nétéi-
Semu nowemu pozbéhnjenju Serbow a jich ryée pyta¢ a hdyz
g0 nas lud nétko zaso pocina bole jako serbski lud zaduwaé a
swoju ryé wosebje z tym desei¢, zo w njej tez piSe a ¢ita, dha
je k temu wsemu Michat Frencel w swojim ¢asu préni nastork
dat. Tez prjedy njeho béchu drje hizom $tyrjo Serbjo jako
spisaceljo serbskich knihow wustupili. Béchu to Albin Moller,
faraf w Tiupcu w delnych Luzicach, kiz bé 1574 delnjotuziske
serbske spéwaiske wudat; Wjacstaw Worjech, farat w Hodziju,
kiz bé 1597 Lutherowy maly katechismus do serbskeje ryde
pielozit; Handrij Thara, farar w Bjedrichecach, kiz bé 1610
tén samy katechismus za Serbow wokolo Storkowa do ¢iséa
wobstaral a Hrjehof Martini (abo Maréin), farai w PorSicach,
kiz bé Davidowe sydom pokutne psalmy Serbam w léée 1627
w jich ryéi do rukow dal. Kaz wulke pak tez te zastuzby
su, kotrez sebi tu¢i muzojo z tym dobychu, zo pomjenowane

10
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knihi w serbskej ry¢i wudachu, dha hodZa so te same tola
jenoz jako snadne pokazki a spytowanéka serbskeho pisanja
wobhladaé¢, nic pak kaz Frencelowe pisma jako zatozki serb-
skeho pismowstwa. Zadyn wot pomjenowanych Styrjoch fararjow
njeje wjacy wudal, ha¢ jene jenicke knihi a kaZ wielake swéd-
¢enja na to pokazuja, njejsu so tez jich knihi jara do serb-
skeho luda zac¢iSéate®) Serbski lud je wlak tez jara trjebac
njemézese,, dokelz sebi jich spisarjo njebéchu zane wéste pra-
widta a zasady postajili, po kotrychz chcychu serbscy pisaé,
ale pisachu, kaz mozachu runje po wokomiknjenskim dobro-
zdaéu serbske stowa z pomocu némskich pismikow woznamje-
ni¢, Jich knihi so tehodla tez ani nam l6hcy njecitaju, kiz
smy my tola na serbske ¢itanje cyle hinak zwuceni, haé nasi
serbscy woétcojo pred 300 a 250 létami. Cim mjenje da so
myslié, zo su so wot tutych naSich serbskich wétcow, kiZ z
cyla fita¢ njemozachu, tamne knihi jara kupowale a trjebale.
Wone wostachu drje béle w rukach nékotrych fararjow, wu-
derjow, cyrkwinych spéwarjow a t. d. Piez éo rozdzéla dha
pak so nétko Michal Frencel wot swojich prjedownikow na
polu serbskeho pismowstwa a jeho skutkowanje wot jich skut-
kowanja? Najprjedy bé hiZom Frencelowy éas hinajsi, ha¢ ¢as,
w kotrymz Moller, Worjech, Thara a Marc¢in pisachu. Kaz je
znate, pisafe Frencel wot 1éta 1670 sem. Rany, kotrez bé
tficeéilétna wojna tez Serbam a serbskemu krajej nabita, béchu
nimale zaso zazile, ludy béchu krodel dale séinile, cyrkwje a
Sule béchu so polépsile, Serbstwo méjese pifi wsitkich cyrk-
wjach swojich Studowanych duchownych a nic wjacy, kaz w
prjedawsich éasach, néhdusich zwénkow, khébétarjow, pisarjow
at.d. A na rune wasnje béchu drje tez pri serbskich cyrk-
winych 3ulach wudeni$i muZojo postajeni, haé¢ 100 1ét prjedy.
Piez to wsSo powjetsi drje so tez bjez Serbami licha tajkich,

*) Ha& runje smy sebi wulku précu dawali, njejsmy tola bjez ludom nihdze
tute knihi namakaé méhli. Moller, Worjech a Thara su so jenoz w Ponichowej
knihowni w serbskej eyrkwi w Budysinje wukhowali a Martini w Faberowej kni-
howni, kiz m¥Scanskej radze p¥islusa. Jedyn rjany exemplar Mollera wobsedzi
tez k. duch. TeSnai w NiedZe, kiZ chce tén samy pozdZiSo do knihownje Madicy
daric.
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kiz mézachu é&itaé. Serbske knihi, kiZz so wudawachu, njewo-
stachu tehodla wjacy jenoz kublo nékotrych duchownych a
wuderjow, ale rozpiestréchu so béle prez kraj a lud, a Stoz
cheyse nésto za Serbow podaé, dyrbjeSe so potajkim tez wo to
staraé, zo mozachu so jeho knihi éitaé, dyrbjede z jenym sto-
wom prjedy wseho na to hladaé, zo by nékajki za serbsku ryé
khmany prawopis wunamakal, z pomocu kotrehoZ budzie so
serbska ryé na zrozemliwe wasnje pisa¢ a ¢i§ce¢ hodzita. A
wo to je so Michal Frencel po swojim zamoZenju swéru starat,
a to je to druhe, pfez oz so won rozdzéla wot swojich prje-
downikow. Won njepisase, jako tuéi, kaz so jemu runje wuzda
a kaZ jemu do pjera prindze, ale zestaja prjedy weho za serb-
sku ryé wésty prawopis a pisaSe serbscy po wéstych prawo-
pisnych prawidtach. Wo tym budZemy pozdziso dale rydeé.
Lohka wéc to wSak tehdom njebé, tajke prawidla za serbsku
ryé postaji¢ a to najprjedy tehodla nic, dokelZ bé serbska ryé
tehdom literariscy hisée cyle njewobdzétana ryé, a potom tez
tehodla nic, dokelZ bjez Serbami Zana prawa piezjenosé w
ryéenju njebé, ale w koézdej wosadze rydéese so nimale hinak.
Na to pokaze tez to piistowo: ,quot parochiae, tot dialecti,
kiz je w tamnym dasu nastalo a z kotrymz so nasi stari serbscy
spisowarjo tu a tam zamolwjeja, hdyZ so boja, zo snadno ze
swojimi knihami njebudzeja wsitkim dos¢ zrozemliwi. Wsitke
tajke preciwnosée méjese na$ Frencel prewinyé, jako won
serbscy pisa¢c zapoda a zo je te same piewinyl, to powjetsi
jeho zasluzbu wo serbske pismowstwo. Z tym je wén druhim
pué¢ pokazal a wurubal, po kotrymZ su méhli dale hié a po
kotrymz su tez dale §li. A hdyZ to wopomnimy, zo je woén
ze zestajenjom wéstych prawidtow za pisanje serbskeje ryée
druhich woprawdze k temu nawabil, zo su teZ serbscy pisali
a je jim tajke pisanje polozil, dha mamy wésée prawo, jeho
zalozerja serbskeho pismowstwa mjenowac. Samo katholscy
Serbja poéachu nétko*) serbske knihi wudawaé a kaz to a

*) W ,serbskich hornych EuZcach®, w ,Stawiznach serbskeje ryde‘ atd.
a druhdZe je drje prajene, zo buchu hiZom w l¥ée 1659 historiske knihi, to réka
stawizny stareho a noweho zakonja za katholskich Serbow wudate, ale nichté
tute knihi widZil njeje a njejsu teZ nihdZe k namakanju. Tehodla je to drje
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tamne na to pokaZe, njeje Frencelowy najprénisi prawopis kaz
tez cyty jeho priklad bjez wésteho wliwa na katholskich wude-
nych Serbow zawostal. — Naposledku sé¢ini pak tez to Frencela
k zaloZerjej serbskeho pismowstwa, zo so wén njeje, kaz jeho
prjedownicy na polu serbskeje literatury, jenoz z wudadom je-
nych serbskich knizkow spokojil, ale zo je wén, hdyz bé lédom
z jenymi serbskimi knihami hotowy, so hnydom zaso synyl a
druhe pisa¢ zapocal. Na 36 1ét, wot 1670 sem haé do swojeje
zbézneje smjerée w léce 1706, je won jako serbski spisowaf
dzétawy byt a cyly rjad serbskich knihow swédéi, kaz budzemy
to pozdziSo widzié, wo jeho dotholétnym a swérnym proco-
wanju na polu serbskeho pismowstwa.

Sto# nétko najprjedy jeho Ziwjenje nastupa, dha je nam
z njeho tak wjele znate.*) Michat Frencel narodzi so dzen
2. februara 1628 w Bédicach, jenej malej do Hodzija zafaro-
wanej miSonskej wjescy. Tam méjeSe jeho nan Michat Frencel
male wobsedzenstwo a bé z dobom tez Sosar za tachantstwo
w BudySinje, kiz méjeSe so jako tajki za zhromadzenje dze-
satka stara¢, kotryZ so miSnjanskemu probstej na tachantstwje
wot wokolnych wsow wotsypowase. Wot tuteho swojeho nana
bu na$ Frencel w léce 1641 do Budy$ina na gymnasij daty a
wosta tudy dwé léée, w nimaj zapodatk k wysSim sStudijam
séiniwsdi, Potom poda so wén, dokelz bé MiSnjan, na wysoku
$ulu w Misnje, hdzez bé so za njeho swobodne mésto nama-
kato. Jow prihotowase so ze wSej pilnoséu haé do 1éta 1649
k swojim daliS§im S$tudijam a polozi so z wosebitej procu tez
na wuknjenje starych ryfow. Bjez nimi bé jemu jako prichod-
nemu duchownemu hebrejska ryé sobu najwazniSsa a w njej
wudokonja so won w Misnje tak daloko, zo mozese pii swojim
wotendzenju wot Sule w njej swoju wotsalnu ryé dzerze¢. Na

zmylk, Spomnjeme knihi buchu runje 100 1& pozdZiSo wudate wot biskopa
Wéskeho a2 ma so tehodla drje mésto 1659 ¢itaé 1759. To je nasa mysl, ko-
truz chcemy rady jako wopadénu zaéisnyé, hdyz nam néchté tamne stawizny wot
léta 1659 predpolozi!

*) P¥irunaj: Dtto, Oberlau]. Sdriftjtellexlerifon. 1801. I 359. -~ Fren:
selfdbe und Schletterihe Familiendbronif v. Shubert. Dredven 1845. — RKnauth,
Sorbenwend. Kivdengefdidhte. st. 295,



Michal Frencel a jeho zastuzby wo serbske pismowstwo. T

to poda so w léée 1649 do Lipska na universitu tam. Tudy
moézese pak jenoz dwé lécée zawostaé; pretoz w léée 1651 dosta
won hizom, dokelz tehdom jara na serbskich kandidatach po-
brachowase, powolanje jako duchowny do Kézla (pola Nizkeje),
hdzeZz so won poda, jako bé w Lipsku prjedy hisée disputaciju
wo sw. kicency we lacanskej ryéi po tehdomniSim wa$nju spi-
sal a zjawnje zamolwjal. W Kozle bé won faraf wot 1651
ha¢ do léta 1662 a stupi tudy do swjateho mandzelstwa z Hanu
Mariju, rodzenej Donatec, z kotrejz je wén 12 dzééi plodzil,
bjez kotrymiz je wjele stawnych muzow, kiZ su pozdzifo z runje
tak wulkim Zohnowanjom, kaZ jich nan, bjez Serbami a za
Serbow skutkowali. W léfe 1662 dosta Michal Frencel wot
rady meésta BudySina powolanje jako faratr do Budestec a na-
stupi tute swoje nowe zastojnstwo 14. novembra spomnjeneho
léta. W Budestecach zapoda so jeho za Serbow tak Zohno-
wana dzélawosé z Iétom 1670, w kotrymZ wén swoje prénje
serbske knihi, mjenujcy preloZenje sw. Mateja a Marka wuda,
a haé do swojeje smjerce njeje won tudy prestal, za swéj
serbski lud pisa¢ a ze wsej swérnoséu skutkowac, haj hisée w
swojim poslenim léce pisase won, a jako bédnosée wodow dla
swGj posleni rukopis wjacy sam piehlada¢ njeméze$e, piepoda
jon swojemu starfemu synej Abrahamej, duchownemu w Sunowje,
k porjedzenju a k prehladanju. W léce 1676 potrjechi jeho
w Budestecach to njezboze, zo so jemu dzen 30, hapryla fara
wotpali,. Wohen bé nastal*) piez njezboZowne wutiélenje je-
neho hajnika. Fara, koréma a hiSée jena mjensa khézka so
wotpalichu a na§ Frencel zhubi p¥i tym wsitko swoje zamo-
zenje, kaz tez swoju knihownju, rukopisy a t.d. a bé po pa-
lenju, kaz wén to sam powjedase, tak khudy, zo ani jenicke
blido njeméjese, na kotrymz budzi$e pisa¢ méht. Tola z Bozej
pomocu a piez podpjeranje méScanskeje rady bu fara w léto-
maj 1677 a 78 zaso natwarjena a tez druhe wobstejenja Frenc-
lowe so zaso polépfichu, tak zo wén w léce 1678 ¢estne powo-

*) Frencel sam praji wo tutym woéhnju w prjedyryéi k budes¢anskej dupje,
zo je mastal ,ourch etlihe bojer Qeute Yeidhifertigleit.” P¥irunaj pak tez:
Rivdengalevie ber Oberlaufip. st. 90.
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tanje do Barta wotpokaza a zo moézZeSe won nékotre 1éta poz-
dziSo zaso na spisanje a wudawanje nowych serbskich knihow
hié. Z tajkim swojim skutkowanjom za serbske pismowstwo
zasta woén hakle, jako jeho smjeré nuzowaSe, swoje serbske
pjero z ruki polozié. Prjedy swojeje smjerée pak méjese won
hisée to wjesele, tez swoje poslenje dzéto, pieloZenje cyteho
noweho testamenta z léta 1706 nimale doé¢iS¢ane widzié, Nje-
dzelu Rogate teho sameho 1éta prédowase woén posleni krée,
prajeSe swojej lubej wosadze bozemje a wobzankny na to 25. ju-
nija swoje Serbam poswjecene zZiwjenje, jako bé 55 1ét serbski
prédaf a 54 18t w swjatym mandzelstwje Ziwy byt, 78 18t 19
njedzel a 3 dny stary. Won zawostaji po sebi swoju mandzelsku,
5 synow a 5 dzowkow a 62 wnukow a hé wétc jara rozprestre-
neje, za serbski lud tez w daliSich stawach ze Zohnowanjom
skutkowaceje stawneje slachty, kiz je so dothe 18ta po jeho
smjer¢i w Serbach zdzerZala. Bjez jeho synami staj za serbske
pismowstwo a za serbsku historiju wosebje dzétawaj bytoj znaty
M. Abraham Frencel, duchowny w Sunowje (rodz. 19. novembra
1656 w Kézle, 1 15. hapryla 1740), kiz je ,,de originibus lin-
guae Sorabicae“ a préni serbski stownik spisal, a M. Michal
Frencel, diakon we Wojerecach (rodz. 14. februara 1667 w
Budestecach, + 1752), wot kotrehoZ mamy waznu dissertaciju
,de idolis Slavorum® 1691 w Wittenbergu wosebje w 4. wu-
datu a pozdziso w Hoffmannowych scriptor. rer. Lusat. 1719
z nowa wotciséanu.

Frencelowe mjeno bé w swojim dasu piez jeho skutko-
wanje za serbske pismowstwo a prez druhe précowanja za
duchowne pozbéhnjenje serbskeho luda bjez Serbami jara znate
a deséene. Serbjo mjenowachu jeho daloko a Séroko: ,tych
Serbow wéry prisporjef*) a samo najwyssi dworski pré-
dar M. Spener w DraZdzanach mjenowase jeho swojeho precela
a dopisowaSe sebi z nim. Knauth w swojej cyrkwinej historiji
serbskeho luda praji wo nim, zo b& muz, kiZz méjese rjane filo-
logiske a theologiske wédomnosée, wulku wuéenosc a najhorcysu
lubos¢ k dusam swojich Serbow a kiz je w swojim zastojhstwje

*) Pfirunaj: Knauth st. 296.
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spodziwnu dzélawos¢ wopokazal. Prez jeho précu nasta tez
bjez serbskimi duchownymi wokolo 1éta 1660 prénja serbska
konferenca, tak mjenowane bratrowstwo bjez serbskimi duchow-
nymi, kiZ je na sto lét wobstalo. Serbscy duchowni, kiZz béchu
so tutej konferency p¥izanknyli (a jich b&é pfez 15), zhroma-
dzowachu so dys a dys w BudySinje a rozryowachu so tudy
bjez sobu wo tym, $toz béchu w swojich zastojnstwach nazho-
nili, napominachu so bjez sobu k swérnosé¢i a k modlitwje, roz-
pominachu tez wselake Serbow a serbsku ryé nastupace pra-
Senja a zwjazachu so bjez sobu, zo chcedza so jedyn druheho
zastupowaé a zamolwjeé, w zbozu a w njezbozu hromadu dzer-
ze¢ a jeli jedyn abo druhi wumrje, jeho zawostajenu wudowu
a syroty swéru podpjera¢. Tuto serbske, wot Frencela do
skutka stajene duchownske bratrowstwo je pozdziSo nastork
dalo k zatozenju towafstwa hornjotuziskich duchownych k pod-
pjeranju jich wudowow a syrotow, kiz nétko hiS¢e wobsteji a
prez 150 lét hizom (wot 1708 sem) w cylej Luzicy ze Zohno-
wanjom skutkuje.

Bjez Serbami bé Michal Frencel préni, kiz bé k temu
poznacéu prisol, zo Serbjo njebéchu lud sami za so, ale wotnoha
wulkeho stowjanskeho luda, kotremuz tez Rusojo, juzni Sto-
wjenjo, Polacy, Cechojo a t. d. pristuseju. Pri tajkim sp6znacu
hibachu so pak tez w jeho wutrobje wsostowjanske zaduca a
z prjedyryéow jeho pismow dowidzimy, kak so wén pii tajkich
zacucach pozbéhny a zradowaSe. To zahori jeho tez we wéstym
nastupanju k jeho spisowanju; pfetoz won prajeSe sebi pfi tym,
z0 jenoz za tu malu ¢rjodku Serbow njepisase, ale tez za cyle
Stowjanstwo, njech to same tez po tym, Stoz my wémy, tak
daloko njedosaha, kaz sebi won to mysleSe. Geografiske wé-
domnosce lezachu wsak tehdom hisée w pjeluskach a tehodla
so jemu dziwaé¢ njetrjebamy, hdyz won na piiklad w prjedy-
ryéi k budeséanskej dupje z weéstej hordoséu praji: ,in bem
Konigreid) China vedet man Wendijd)”, abo hdyZz nam w jenej
druhej prjedyryéi zaweéséi, zo na turkowskim dworje serbscy
ryéa. Mylese so na§ Frencel tez w tym, dha je za nas tola
zwjeselace widzi¢, kak béchu jeho woéi pfi tym, Stoz pisaSe,
tez sobu na cyte Stowjanstwo ztoZene a kak bé sebi won teho
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derje wédomny, zo jako Serb sobu k Slowjanstwu shuSese.
Tehodla njezabu won pii swojich druhich $tudijach, kaz so to
bohuzel w nasim ¢asu wot wjele wudenych Serbow stanje, so
trochu w druhich stowjanskich ryéach rozhladaé¢ a swoje pre-
loZenja ze swjateho pisma z runymi pretozkami Cechow a Po-
lakow a t. d. pfirunac. Zo je won to ze swojim pielozkom
noweho testamenta éinit, wobkruéi nam jeho syn Abraham w
prjedyryéi k tutemu. A wo swojim prelozku sw. Mateja a
Marka praji Frencel sam w prjedyry¢i k budeSéanskej dupje.
zo je wobej sceni mit nidht Hindanjepung bder Bihmifjden und
Polnijhen Bibel, als unferer Sprache Mit-Schivejtern  getrenligit
itberfeset. Plod tajkeho pfirunowanja bé, kaz na jenej stronje
distosé jeho serbskeje ryée, tak na druhej wosebje jeho sto-
wjanski, ééskemu podobny prawopis, kotryz won w swojich pré-
nich wot njeho wudatych knihach, w prelozku sw. Mateja a
Marka nalozowase a w kotrymz won, kaz je to redaktor naseho
Casopisa w jenym prjedawsim nastawku*) drobnifo rozestajal,
mésto nétéiseho evangelskeho ,p* jednore s, mésto némskeho
»Z¢ zwjetSa ¢, mésto evangelskeho ,je“ — & pisase a t. d.
A tez to swédéi wo Frencelowym slowjanskim zaduéu a zmy-
slenju, zo won, jako w léée 1697 ruski khézor Pétr I. piez
Saksku puéowase, so zmuZi, jemu swoje w serbskej ryéi wu-
date knihi prepoda¢. Won bé sebi drje wotmyslit, to ze
samsnej ruku c¢inié a p¥i tym cara Pétra jako stowjanskeho
knjezerja serbscy postrowic¢ a cakase tehodla na njeho w jenej
serbskej wsy pola Zieho Komorowa. Ale car Pétr jédziSe tam
tak spéSnje nimo, zo so to sta¢ njemoézese. Tola sta so to
pozdziSo w Drazdzanach pfez jenu wosebnu ruku. Serbske
knihi, kotrez won na tajke wasnje ruskemu khéZorej prepodac
da, béchu sééhowace: 1) pielozenje Mateja a Marka; 2) ja-
postolski katechismus, abo prelozenje listow na Romskich a
Gaalatiskich a 3) budeSéanska dupa. K tutym swojim kniham
pripotozi Frencel pripis na khézora w lacanskej a serbskej
ryéi, kotrejuz text je nam Knauth™) w swojej cyrkwinej

*) P¥irunaj: Oasopis 1870 st. 55.
*k) Pfirunaj: Knauth, st. 427—437.
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historiji serbskeho luda wukhowal a kotryz méZe tam koZdy
sam ¢ita¢, jeli chce so wo tym preswédéi¢, zo njebé Frencel
jenoz Serb, ‘ale zo so tez jako Slowjan zacuwase a zo bé za
njeho tajke zacduée nésto pozbéhowace a zwjeselace.

Tola my wobroéimy so nétko k temu, Stoz je Frencel pisat
a mamy w tutym nastupanju sééhowace wécy mjenowac:

I & Mattheus und 8. Marcus Wie aud) bie drey all-
gemeinten Haupt=Symbola I die Oberlaufitiche Wenbijche Sprade,
Mit Flei diberfepet nad) des Herrn Lutheri Teutjder Version
benebens genauwer Betradtung der Gridhifden, ald GSrund-Sprade,
ingleichen Bihmijcher Bibel, fo wol aud) unterjchiedlidher Commen-
tariorum; fie dan ju unterit am Blate und Ranbe offters eines
und des andern vechtgldubigen Lehrers Lehrreide Sentenz, jonber:
lich aber der meiften Nominum Propriorum aud) etlider Vocabu-
lorum Grfldrung gleidhfalls ijt angemercet worden durd) Michaélem
Frentzeln, Pfarvern ju Poftois. BudiBin, in BVerlegung bdes
Autoris dructs Chriftoph) Baumann, Jm Jahre Chrifti 1670,

Tute w 4. wudate knihi zapoénu so z némskim pied-
stowom, w kotrymz Frencel te same knjezam krajnym stawam
markhrabinstwa hornjeje Yuzicy poswjeéi a wo nuznoce serb-
skeho preloZenja sw. pisma ryéi, kaz tez wo tym, zo je hizom
nowy testament do serbskeje ryée pielozil, z kotrehoz je jako
pokazku scenja sw. Mateja a Marka wudal. Dale sééhuje
krotke rozpokazanje wo tym wot njeho naloZenym prawopisu,
kotryz bé&, kaz z tuteho rozpokazanja spoznajemy, wot Cechow
pozéit. Po wselakich lacanskich, spisarjej wot jeho precelow
poswjecenych hrénckach (bjez kotrymiz tez jene serbske wot
bartskeho duchowneho Ludovici-a) je na to serbski text troch
htownych symbolow a naposledku na 164 stronach preloZenje
sw. Mateja a Marka woté¢iséane. Dokelz je wo prawopisu a
ryéi, kotruz je Frencel w tutych swojich knihach natozit, hiZzom
redaktor Hornik (kaz horjeka spomnichmy) w dl&Sim nastawku
na$eho Casopisa poryéal, dha w tutym nastupanju na tamny
nastawk wroco pokazamy a piistajimy jenoz k stawiznam tu-
tych Frencelowych knihow to, $toz Knauth w swojej cyrkwinej
historiji powjeda, zo je Michat Frencel te same cyle za swoje
pjenjezy c¢isée¢, a dokelz tehdom w BudySinje Zane serbske

11



82 K. A. Jené:

pismiki njeméjachu, sebi tajke tez prjedy wosebje le¢ dat. To
poslense plac¢i pak drje jenoz wot serbskich pismikow ,z, e, o,
a*“ a nékotrych druhich. Tajke swoje wudawki dosta pak
Frencel pozdziSo, kaz so zda, zaso zarunane; pietoz w prjedy-
ryéi k nowemu testamentej wot léta 1706 praji jeho syn Abra-
ham: ,Diefes ift aud) nidht mit ftilljchweigen su itbergehen, als
pon dem fjeeligen Interprete bdiejes MNeuen Tejtaments Anno 1671
die bepden erften Coangeliften Wendijd) ediret worden, wollten die
famtlidhen Herren Stinde von Land und Stidten ihm jeine Miihe
mit zwey hundert Thalern vergelten.”” Tak derje tuto cesne pfi-
poznaée jeho procy, kaz tez zwjeselace zhonjenje, zo buchu
jeho prénje serbske knihi wot Serbow borzy pokupjene, na oz
woén sam w prjedyryéi k swojim sééhowacym serbskim kniham
pokaze, to wSo nawabi Frencela, dale za Serbow pisa¢. Tehodla
wuda won w léée 1688:

II. Poftwisiher Tauff-Stein, Obder driftliche und einfiltige
Teutdh)-Wenbdijche Predigt Von der Heiligen Taufe, Worinnen, Was
bey dem Anno 1687 in der Kirdhen zu Pojtivip aufgerichteten Sier-
lihen Tauff-Stein, den Sommer itber damals in denen Mittags-
Predigten von der beiligen Tauffe Gdttlichen Uriprung, und Hhober
Nupbarfeit weitldufjtig der Gemeinde Gotted vorgetragen worden,
in einer Kitvbe verfaflet. Worinnen aud) nebft beygefiigter Kivdhen-
Beidhte und Gebeth, aud) andern Gebethen und Gejdngen, jammt
Hiftorijdhen Beridht von der Wendijden Nation, jugleih ausgefithrt
worden, warumb die Lutherijhe Kivche ®ottes bt eine fo arg-
[iftige und blutige Verfolgung erduldet. Denen getaufiten Chriften
su Treoft, Nug und Crmunterung von Midhael Frengeln, Pfaren
dafelbit. JIn Verlequng des Verfajjers. Gedrudt in der Churfl.
Ead). Haupt-Stadt Bubiin, durd) Andreas Ridhtern, Jm Jahr 1688.

Tez tute knihi su, kaz prjedawSe w 4. a za pjenjezy wu-
dawarja ciSéane. W nich nadendzemy najprjedy némski dopis*)
wysSeho dworskeho prédarja Dr. Spenera z Drezdzan na wu-
dawarja, w kotrymz Spener Frencelowe précowanja wo wudace
serbskich knihow, kaz tez jeho traktat wo swjatej kiéency po-

*) Tutén dopis wot Spenera na Frencela steji tez wotéigéany w znatych
némskich knihach: Theologtfh: Bedenfenn vos Spener. P. I. cap. 1 pag. 292.
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khwali a jeho k dalisemu dzélanju za serbski lud napomina.
Po nékotrych némskich a lacanskich hronékach na spisarja
wot wielakich zastojnskich bratrow sééhuje na to dotha némska
prjedyryé, radze mésta BudySina poswjecena a po wasnju tam-
neho ¢asa ze Zalosnje wudenym apparatom wuhotowana, w ko-
trejz so tez wjele wo Slowjanach a Serbach a jich ryéi po-
wjeda, Stoz pak z wjetsa za na$ ¢as wjacy trjeba¢ njemézemy.
Pretoz hdyZ Frencel w njej na piiklad mjeno serbskeje wsy
Budestecy wotwjeduje wot teho, zo je w blizsej wsy Hajnicach
swjaty haj z pt¥ibohom by}, tam, hdzez nétko Budestecy su,
pak koréma abo buda a zo su ludzo prajili: ,PBojmy do Haina,
fhat tam Bubda jtej”, dha drje tajkemu wukladowanju dzensnisi
dzen nichté wjacy prihlosowaé njebudze. Teho runja wésée
wjes P6ckowy (Putzkau) pola Biskopic wot teho swoje mjeno
nima, zo su tam ludzo prajili: ,pocakaj, wsak borzy do
Biskopic p¥indzemy, hdzez wot biskopa wotpusk, wodaée hré-
chow a pozohnowanje dostanjemy.“ Tak teZ w naSim éasu lépje
wémy, zo mjeno na$eho luda wot serpa (falx, Sidel) sem nje-
prindze, ale ma cyle drubi korjen. — Po skoncenju tuteje
dotheje némskeje prjedyryée zapocénje so prédowanje same a
je wuwjedzene na 123 stronach, wot kotrychz je kozda do
dweju kolumnow dzélena, jena za némski a druha za serbski
text. Prédowanje same, dzéco swojeho éasa, je béle homilija
po scéenju pola Mateja 3, 13—17 a Frencel praji wo nim sam
w prjedyryéi, zo je w nim to wsitko z krotka hromadu séahnyk,
§toz je swojej wosadze prjedy piez cyle léto p¥i popoldnisich
bozich stuzbach wo swijatej kicenicy prédowal. Po prédowanju
samym sééhuja hi$ée na stronach 124—135 némska modlitwa,
kotruz je Frencel pii poswjecenju noweje dupy dzerzal, serbska
spowjedz, cyrkwina modlitwa, modlitwa za modlefske hodziny,
litanija, wotce na§, khérluSej: .ty mérny fér$ta Jezuso“ a
»Jezu, moje wjesele“ a naposledku poZohnowanje, wsitko w
serbskej ryéi. 7 ptidawkom nékotrych céiséefskich zmylkow
so naposledku cyle knihi skonéa. — Stoz nétko Frencelowy
prawopis w tutych knihach nastupa, dha ze spodziwanjom
widzimy, zo je druhi, ha¢ tén wot njeho w jeho prénich kni-
hach trjebany. HdzeZ wén w swojich prénich knihach ,z (3)“
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pisafe, tam piSe nétko s (8), na piiklad mésto knjez = knjes.
Tez pismik ,&“ ma druhi zynk a trjeba so tu a tam mésto
nétéiseho ,je“. Za prjedawse ,,&“ naloZi Frencel nétko zwjetsa
dothe ,,j*, na piiklad njepiSe wjacy, kaz prjedy ,léto“, ale
Hjto* a t. d. JenoZ jednore ,s“ mésto némskeho ,B“ je wob-
khowane (na ptiklad: slowo, swjaty) a ,,¢“ mésto némskeho
44" Tehorunja piSe Frencel wSudZzom na kéncu ,scz, hdzez
cheedza nétko Serbjo, kiZz so predco na stary prawopis powo-
laju, ,,sz“ pisane méc. Pola njeho njenamakamy tehodla pisane
Jiafofy, (ubofs”, ale wsudzom ,jafojci, lubojci” at.d. Tez nae
nétéise i je pola njeho hizom zastupjene, na piiklad w sto-
wach: pr3di, prédeto, Ffrcjenica, frdcheftian = pii, pretoz,
kiéenica, kfesc¢ijan a t. d. Hewak je ry¢ a prawopis nimale
wiudzom, kaz w jehe prénich knihach, d&ita pak so wjele hu-
bjeniSo, ha¢ tam a wosebje je jeho § (s) mylace. Prasamy pak
so nétko, Sto je Frencela nawabilo, w léce 1688 we wéstych
prawidtach (Stoz pismiki ,z“ a ,&“ nastupa) wot swojeho w
léée 1670 natozeneho prawopisa wotstupi¢, dha nas won sam
w tutym nastupanju w njewéstoséi wostaji, pretoz w swojej
prjedyryéi spomni won jenoz na to, kak ma so ,r* (w stowach
Frcjenica a t. d. dita¢ a kak maja so vokale &, e, 6, i wuprajic,
mjenujcy ,fein deutlich, al3 jtitnde ein i vorhern.” Dokelz pak
Frencel w tej samej prjedyryéi tez hizom wo tym ryéi, zo
so jich wjele namaka, kot¥iZ miStruja, hdyz je so nésto ¢iscec dako
a chcedza potom wso 1épje wjedzié a zo je to same zhonjenje
po wudaéu swojich prénich knihow ¢init, dha drje mézemy z
teho sé8howaé¢, zo tez Frencelowy préni prawopis njebé wsu-
dzom so spodobal, ale zo wjetsina serbskich duchownych teh-
dom hiZom na stronje porsiskeho duchowneho Bérlinga stejese,
kiz - némski prawopis za Serbow bdéle praktiski wobhladowase,
haé &8ski a w tutej mysli tehdom propagandu ¢injee a w
njej tez 1689 swoju didascaliu vandalicu wuda, pfez kotruz
won némski prawopis do serbskeje ryce zawjedze. To wso
bé drje wina, zo tez Frencel w tym samym c¢asu swoj prénisi
stowjanski prawopis kusk pfeméni a so z nim béle némskemu
zblizi. Jenoz jeho syn Abraham wosta stowjanskemu prawo-
pisej tez tehdom hisée swérny a nalozi jon hisce b lét pozdziso,
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w swojich 1693 wudatych knihach de originibus linguae Sora-
bicae, kiz su z evangelskeje strony posleni spis ha¢ do léta
1841, w kotrymz je so stowjanski prawopis tez za serbsku ryé
trjebat. — Tiecée knihi, kotrez Michal Frencel wuda, béchu:

ITL Apoftolifcher Catedhizmus, Das ift S. Pauli Epijtel an
bie Momer, und an die Galater Jn die Ober-Laufipjhe Wenbijde
Sprade getvenlichit itberfebet, Und jum gemeinen Nup iiberlajjen
von Michael Frengeln, Pfarrern ju Poftwis. Auff Koften einer Hohen
Frepherel. Perjon. Anno M. DC. XCIIL. Bubdipin, dructs Anbdreas
Ridter.

Su to knizki w 8. ze 128 stronami, z némskej prjedyryéu
a ze samym serbskim textom. Z prjedyryée zhonimy, zo je
ta wysoka swobodnopanska wosoba, kiz je te kniZzki za swoje
pjenjezy Serbam k 1épSemu ciséec. data a na kotruz titul spomni,
byta: knjeni Henrietta Katharina, swobodna knjeni z Gersdorff,
rodzena swobodna knjezna z Friesen, mandzelska swobodneho
knjeza Miklawsa z Gersdorff, knjeza nad Bartom a t. d., teh-
dom krajneho hetmana hornjoluziskeho markhrabinstwa. Kaz
so zda, je tuta nadobna knjeni, kotrejez khwalbu Frencel w
swojej prjedyryéi wysoko pozbéhuje, tute kniZki nic jenoz ciSceé,
ale tez bjez Serbami darmo rozdzéli¢ dala. Stoz Frencel w
tutej swojej prjedyryé¢i hewak wo Serbach a serbskej ryéi praji,
na priklad, zo ju na turkowskim dworje najwosebnisi basojo,
janiéarojo a wysocy ministerojo ryéa, su nahlady jeho dasa
a za nas njewazne. Tehodla spomnimy tudy jenoz hiSée na
prawopis, kotryZz Frencel w tutych swojich t¥ecich knihach na-
lozuje. Je to zaso we wéstym nastupanju hinaj$i prawopis.
haé jon w zanej wot Frencela prjedy wudatej knizy namakany.
Frencel je nétko tez swoje w lé¢e 1688 hisée naloZene ¥, swoje
L€ a 8% swoje jotowane 4, é, 6, 4, puscil a jenoz swoje dothe
»¢ mésto naSeho nétéiseho ,,&“ je tu a tam wobkhowat a stowa,
kiz maja na kéncu sé (lubos¢) so tez z tutym ,jci dale pisaju
Tez njenamakamy pola njeho wjacy jeho stare §, ¢, i ale na
te mésto ma 3, c3, 3. Z teho wieho widzimy, zo bé so nétko
cyle z Bérlingom a z jeho némskim prawopisom spreéelit a
z0 bé so z tymi muzemi zjenocil, kiz w tym samym léée (1693)
na piikaznju tuziskich krajnych stawow Lutherowy maty kate-
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chismus a nékotre léta pozdziSo tez prénju serbsku agendu a
séefiske knihi w runym ponéméenym prawopisu wudachu. Tu-
tén prawopis bé potajkim nétko dobyce dostal a tehodla so
tez dziwac¢ njemozemy, zo su daliSe wot Frencela wudate serbske
knihi wot nétko sem w tym samym ponéméenym prawopisu
spisane. Su pak to:

IV. Daz Neue Teftanent Unjerd HGERRN JESU CHrijti. in
die Ober Laufiiche Wendijde Spradhe itberfepet Bon Michael Frengeln,
Dienern de3 Worted Gotted zu Pojtwig unter Bubdibin gehorig.
Bittan, drucftd Midhael Hartmann. M. DCCVL

Tutén préni wudawk serbskeho noweho testamenta zapocina
so z dothej némskej prjedyryéu a podawa potom na 1452 stro-
nach we wulkim 8. cyly nowy zakon ze serbskim a némskim
textom. Wobaj textaj namakataj so na kézdej stronje, dokelz
je kozda do dweju kolumnow dzélena. Prawopis je ton samy,
kiz so w scenskich knihach, agendze a t. d. namaka a Kkotryz
béchu tehdom pielozerjo tutych na ptikaznju tuziskich krajnych
stawow wudatych knihow, mjenujcy Mag. Pritorius, archidiacon
w Budyginje, Cuderly, duch. w Xazu, Krygaf, duch. w Minakale,
Mathej, duch. w Kholmje a Raca, diacon w Budys$inje za naj-
1épsi spoznali a kiz so wot 1693 sem we wsitkich serbskich
Sulach wuéeSe. Stoz serbsku ry¢ nastupa, dha je ta sama w
prénim wudawku noweho testamenta hiSée khétro zastarska
a formy, kaz na priklad: ,chwala, slySali, chto, dzase“ mésto
wkhwalba, stySeli, $to, dzeSe a t. d.“ su so w nasim éasu khétro
zhubite. Wukondenja stowow na s¢ (lubosé, séerpliwosé a t. d.)
su wiudzom z ,jc pisane. Slowa, kotrez béchu w Frencelo-
wych prénich knihach z némskeje ryce stejo wostale, na pfi-
klad: fdaffar (Mat. 20, 8), bedyar (Mat. 10, 42) a t. d. su z 1ép-
§imi serbskimi wurazami preménjene, na te mésto pak zaso
drube, kaz na priktad: ploga (Zjew. Jana 15, 1) a t. d. bjez
nuzy hizom do tuteho prénjeho wudawka nuti zanjesene. —
Stawizny tuteho pietozka a jeho ¢iSéa su nam w prjedyryéi
sobudzélene. Ta sama je, kaz mézemy to z njeje sameje lohcy
zhudaé, z pjera Frenceloweho syna Abrahama, pietoz jako
poslenje listna Frenceloweho dzéla ¢iséefnju wopuséichu, lezese
tutén sam hizom wrowje a na jeho smjeré je w prjedyryéi
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spomnjene. Tak njebé won, ton njesprocniwy spisowar a pie-
fozowar, ton ¢as dodakat, w kotrymZ budziSe zralty ptéd swo-
jeho 20létneho pilneho dzéla widzic moht. Haj 20 lét be
Michat Frencel pifi pielozenju a porjedzowanju a piehlado-
wanju swojeho wulkeho a wazneho poslenjeho dzéla za pisatskim
blidom sedzit a bé pfi tym swéru nic jenoz Lutherowy némski
prelozk a grichiski text, ale tez &¢sku a druhe stowjanske
biblije pfirunowal a jako staroby a bédnosée wocow dla wjacy
dale njemoézese, prepoda won cyly rukopis swojemu wudéenemu
synej Abrahamej, duchownemu w Sunowje. Tén zaso ] léta
swojeho nana pietozk prehladowase a piiruna jon hiSée jun-
kréé, kaz won na to w prjedyryéi spomni, z polskim, z ééskim
a z druhimi stowjanskimi pfelozkami, kaz tez z grichiskim
textom a njewosta pii tym Zane jeniéke stowcko, teZ nic naj-
mjensa partikulka njerozpomnjena. Na to dosta hiSce tuton
k ¢iséu prihotowany rukopis (kaz Knauth w swojich husto po-
mjenowanych knihach piistaji, na p¥ikaznju khurwjercha Jana
Jurija II) wésta kommissija serbskeje a orientalskich ryéow
derje mocnych duchownych, kotrejez predsyda bé archidiacon
Mag. Pawol Pritorius w BudySinje. Tuéi duchowni rukopis
zaso dwé léée prehladowachu a wuprajichu swoje mysle wo
nim w dothim pismje na 31 listnach. Na to zapoéa so hakle
¢isé. Pjenjezy za njon poda zaso wo Serbow derje zastuZena
knjeni Henrietta Katharina z Gersdorf, mandzelska krajneho
hetmana, kotruz bé njeboh Dr. Spener w Drezdzanach hizom
priedy k temu nawabit. Ci§¢ zapoda so po prawym hizom
w juliju léta 1702 a to z jenym listnom, wosta pak potom
lezo, dokelz 13, awgusta teho sameho léta mandzelski prjedy
pomjenowaneje dobrocerki wumrje a dokelz bé tez hiée doth
za serbske psalmy, kotrez ta sama knjeni w tym samym dcasu
¢isceé dase, k zaplacdenju. Hakle 2 léce pozdziso a jako bé
s0 bjez tym prehladowanje a porjedzowanje rukopisa dokonjato,
da knjeni z Gersdorf nowu prikaznju, z ¢iSéenjom zaso zapoceé.
To sta so w Zitawje 22. septembera 1704 a 6. oktobera 1706
wopusci poslenje listno hotoweho pretozka ciscefnju. Bé to
w tym samym léce, w kotrymz bé Michal Frencel 25. junija
swoje woéi za tutu casnosc¢ zandzelit, Won sam je sebi z tutym
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swojim dzétom najrjensi wopomnik bjez serbskim ludom stajil,
pfetoz prez poldra sta 18t trjeba so nétko hiZom bjez nami
tamny jeho pretozk noweho testamenta a wjele nowych wu-
dawkow teho sameho, kiz su so w béhu létow nuzne séinile,
swédéa wo tym, kak Michat Frencel njeje z tym, zo je nam
nowy testament do serbskeje ryde pielozil, jenoz dzélo za né-
kotre 18ta dokonjal, ale dzélo, kiz budze swoju waznos¢ wob-
khowaé tak dotho, haé Serbjo budza. Nowise wudawki tuteho
jeho dzéta wobstarachu so pozdziso a to jenoz ze serbskim
textom w Lubiju 1727, w Budy$inje 1736, w Lubiju 1741,
w Rudolstadée pola knihic¢iéerja Séracha 1773, w Budysinje
1818, 1823 a 1835, w Wrétstawje 1856 pola Grassa a Bartha
a naposledku w Barlinje 1859 pola Trowitscha a syna. Poslense
b ‘wudawkow je brittiske bibliske towafrstwo wobstaralo,

Smy tak te serbske knihi,-kotrez je Michal Frencel sam
na swoju ruku spisal, sebi predpotozili, dha mamy nétko tez
na jene spomni¢, kotrez je won w zjenocéenstwje z druhimi
wudal. Su to sééhowace:

V. Der Plalter Des Kioniglichen Propheten Davids, auff
fonberbahre Anorbnung, jum gemeinen Gebraud), in bdie Wen-
dijche Spradpe itberfeget, und in offentlichen Drud ausgegeben.
BUDISSIN dructs Andreas Ridhter, YAnno 1703,

Na§ Frencel bé pii tutych knihach, kiz su w malym 8.
¢iséane, jenoz sobudzélaf. 7 nim béStaj so k tajkemu dzéhu
zjenoéitoj M. Pawol Pritorius, archidiacon w BudySinje a Michat
Raca, diacon p¥i serbskej cyrkwi w BudySinje. Wudawki za
¢i8¢ zaplaci tehorunja knjeni z Gersdorf a wot njeje dostachu
serbske cyrkwje, Sule a khudoba exemplary darmo. Jej su
tehodla tez wot pielozerjow tute psalmy w prénej némskej
prjedyryéi poswjeéene a je w tej samej z dzakom na jejne
zastuzby spominane. W druhej tehorunja némskej prjedyryéi
wobroéa so woni na ditarja a rozestajeja, kajki prawopis su
natozili, mjenujcy ton samy, kiz so w prénim wudawku kate-
chisma, séefiskich a t. d. namaka. Dale rozestajeja tam, éeho-
dla su pismik ,&“ ze serbskeho prawopisa wupokazali, weil e3
fomohl im briiden einige Incommoditit, al3 anud) im Lefen einige
Difficultit su vevurfadjen gejdhienen — potajkim jenoz — gejdhienen.
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Naposledku sééhuja hi$¢e nékotre powudenja, kak su artikel
Ht0n, ta, to“ a adjektiva a slowjeso ,ja sym“ sklonjowali.
Psalmy same su na jenej stronje némske a na druhej serbske.
Wot Frencela sameho su psalmy 10—20, 40—50, 70—80,
100—110 a 130—140, z cyta 50 pielozene. Nowe wudawki
wobstarachu so wot tutych psalmow w létach 1729 a 1733,
kozdy kréé w BudySinje pola knihi¢iSéerja Holtermanna, Poz-
dziso su psalmy serbscy pieloZerjo biblije, duchowni Langa,
Joku§, Béhmar a Wawer z nowa piehladali a porjedzili a po
jich porjedzenju su so te same z kézdym nowym wudawkom
cyleje serbskeje biblije a z wjetSa tez z koZdym nowym wu-
dawkom noweho testamenta z nowa wudawale,

Nam wostanje nétko hiSce wySe na knihi spomnié, kotrez
je na§ Frencel w druhich ryéach wudal Tajkich smy jenoz
dwoje namakali. Su to mjenujcy:

VI. jeho dissertacija de baptismo, kotruz je w l1éce 1651
w 4. w Lipsku diSée¢ dat a kiz za nase tudomne wotpohla-
danja Zaneje waznosée nima. WaZniSe je za nas w tutym na-
stupanju .

VIL jeho prédowanje, kotrez je wén w Budestecach pFi
postajenju noweho woltarja w tamnisej cyrkwi dzerzal a wo
kotrymZz nam haé dotal nichté praji¢ njewjedziSe, ha¢ mamy
je do naseje serbskeje literatury sobu li¢i¢, abo nic. Hakle w
nowisim dasu smy w tutym nastupanju wéstos¢ dostali a to
prez dobroé¢iwosé k. Dr. Locy w Lipsku, kiZz je nam te same
ze swojeje knihownje k piehladanju piecelniwje pfipéstat. Wone
ma s¢éhowacy titul:

Das Gedidytnip der Wunder Gottes, Weldes Bey Einmwephung
bes Anno 1688 aufgevidhteten Neuen Altars, JIn der Kirden zm
Poftoiz, Jn einer Predigt betrachtet und der Gemeine Gotted allda
vorgetragen worden, Durd) Midhael Frenzeln, Pfavvern bdafelbit.
Bittau, dructs Midael Hartmann, 1697.

Pohladamy do tutych w 4. ¢iscanych knihow, dha namakamy
w nich najprjedy krétke némske predstowo na radu mésta
Budy#ina, tacansku odu na Frencela wot pastora secundariusa
Zeidlera w BudySinje a potom 152 stronow dothe Frencelowe
prédowanje jenoz z némskim textom, kaZ so zda w némskim
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pretozku ze serbskeho. Na poslenich stronach (153—156) je
némska modlitwa pridata, kotruz je Frencel pfi poswjecenju
noweho woltarja w léce 1688 dzerzal. Potajkim su cyle knihi
némske a jenoz text prédowanja, sem wzaty z 1. lista sw.
Pawola na Khorint. XI. 23—32 je na 9. stronje 19 rynckow
dothi serbscy wotéiSéany a to w tym samym prawopisu, kotryz
je Frencel w swojej bude$éanskej dupje trjebal z nékotrymi
malymi variantami, z kotrymiZ so swojemu prénjemu prawo-
pisej wot léta 1670 piiblizi. Dale su w prédowanju samym
tu a tam nékotre serbske stowa a cyle serbske sady sobu wot-
¢iSéane, kaz na piiktad na 7. stronje sada: , %o jonjfe Sjmio
budje temu Hadewi Hlowu rofteptacs.” Zo je prédowanje ze
serbskeje ryce pieloZene, spoznajemy z teho, zo Frencel na
45, stronje na jene stare serbske wasnje spomni, kotrez Serbjo
w swojim c¢asu wobkedzbowachu, hdyz so w prédowanju Jesu-
sowe mjeno mjenowase, kiz pak je nétko drje wsudzom do za-
byéa ptiste. Won tam praji: ,Jesus mel in ore (iie der beilige
Bernardus ausgerufen). Wobin fan gezogen mwerden, daf Jbhr
Meine Liebe Wenven, den Gcbraud) Haltet, dap Jhr in der Kivchen
bey Nennung ded Nahmens Jeju, mit euren Lippen jdhmazzet, wie
etiva fitfende su thun pflegen, da jouft anvere Nationen aus Chr-
ecbietung nur den Hut abnehmen, weldhe ehrerbietige Liebe su jolhen
merthen Nahmen an eud), als etwas fomberliches der feelige Dr.
Geier im VIL iebes Spruch p. 86 gerithmet Hat“ — Rozpolo-
zene je Frencelowe prédowanje, tak zo won w nim rozpomni
»1) Den Wunbder Gott, der jolcdhed geftiftet; 2) das Wunber, weldes
gejtiftet worben; 3) bas G:diadinis, dag dabey Jol gehalten werden.”
Tez tuto prédowanje njeje Frencel drje tajke dzerzal, kaz je
¢iSéane, dokelZ je predothe a ze zalosnje wudenym apparatom,
kaz tez z lacanskimi a hebrejskimi citatami bohaé¢e wuhoto-
wane. Tehodla drje so njemolimy, hdyz sebi myslimy, zo je
te same pozdziSo, jako chcyse je ciSée¢ daé, rozséril, kaz swoje
prédowanje wo dupje. — Za stawizny bude$danskeje cyrkwje
Jje zajimace, z njeho zhoni¢, kajki je prjedy léta 1688 woltaf
tuteje cyrkwje byl. Na nim bé najprjedy widzi¢ do drjewa
wurézana Skla z hlowu sw. Jana, wySe kotrejez jena swjata
zonska stejeSe. Dale bé do tuteho woltarja tez znamjo sw.
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Marije zasadzene, kiZ na hroznym basilisku abo skérpionje tep-
taSe. Tajki woltaf mjenuje Frencel w swojim prédowanju nje-
evangelski. W tym samym swojim prédowanju powjeda Frencel
dale, zo je tehdomniSi méscanosta Gobel w Budysinje, kotrehoz
mjeno pismiki G. M. B na nowym woltarju woznamjenjeja,
tutén 15. novembra 1688 postaji¢ dat a pfi tym tez wudawk
Lutheroweje biblije wot Dr. Abr. Calovia w 3 zwjazkach na
woltar daril, z tym wotpohladanjom, zo bychu jon bude$éanscy
duchowni swéru wuziwali. Naposledku zhonimy ze spomnje-
neho prédowanja hisce, zo je k wotciSéenju teho sameho wésta
Hanza, Hansa Wicaza, rychtarja w Budestecach zawostajena
wudowa, na swojim smjertnym loZu 10 hriwnow wotkazala, za
kotruz dobrotu so jej Frencel do rowa dzakuje

Smy tak hromadu zestajeli, stoz je Michat Frencel pfez ¢igé
wozjewil, dha wostanje nam nétko hisée wyse, nanékotre jeho ru-
kopisy spomnié, kiz so tu a tam pomjenuja a kiZ drje za na$
das Zaneje waznosée wjacy nimaju, kiz pak tola wo tym swédéa,
kak dzélawy je Fremcel w swojim casu byl a kak je pii wsej
swojej literariskej dzétawoséi predco jenoZ Serbstwo pred wo-
éomaj mét, Najprjedy mjenuje so wot njeho serbski rukopis
séenjow a epistolow. Tutén jeho rukopis su pieloZerjo a wu-
darjo serbskich séenskich knihow z léta 1695 derje wuZi¢
mohli a spomnja na to w prjedyryéi k pomjenowanym scenskim
ze sééhowacymi stowami: ,diefed ung freundlidh communicirte
Manuscriptum feiner wendijden Coangelien und Epifteln hat uns
guten Vorfdub gethan, auf ven vedten Weq zu fommen und darauf
su Dbleiben, inmaffen wir dadurd) nidht allein in unfern guten
Meinungen find geftarfet, jondern und aud) aus vielen Dubiis ift
geholfen worden’. — Dale je Frencel krotko po wudacu swo-
jeho sw. Mateja a Marka tez séenje sw. LukaSa a Jana pielo-
zit a w rukopisu luziskim krajnym stawam p¥epodal. Mézno,
zo so tutén gukopis hisée w archivje krajnych stawow w Budy-
Sinje namaka. Do ¢iSéa njeje piisol, dokelz Frencel pozdziSo,
kaz smy wo tym powjedali, cyly nowy testament serbski wuda.

Na koncu naSeho nastawka dowolimy sebi hiSée wospjet
na jenu porjedzenku dopomni¢, kotruz smy hiZom w nasim
¢asopisu wot léta 1866 pod napismom ,literariske drobnostki®



92 Jan Radyserb Wehla:

wotéisée¢ dali. Knauth w swojich cyrkwinych stawiznach
serbskeho luda powjeda mjenujcy, zo je préni serbski Abc wot
léta 1671 najskerje wot Frencela a Otto w swojich knihach
Dberlaufiper Scriftftellerlericon nam to jako néito wéste sobu-
dzéli, zo je Frencel tutén Abc wudal. Po tutych zorlach je
go tajki zmylk dale tez do naSich stawiznow serbskeje ryée a
narodnosce a hiSce do druhich spisow a nastawkow nutf na-
makal. Je a wostanje pak to zmylk, pifetoz haé runje je
Frencel w tamnym casu wokolo 1éta 1671 ze serbskim pisanjom
nowy zapocatk s¢init a teZz tehdom najwjacy pisal, dha tola
tamny Abc wot njeho njeje, dokelz je bole delnjo-, haé hornjo-
tuziski. Frencel pak pisaSe jenoz za hornjoluziskich Serbow,
bjez kotrymiz tez jeho mjeno a jeho stawa do zabyéa p¥iné
njedyrbi, tak dotho ha¢ Serbstwo wobstaé budze.*)

e

Tii legendy.

Wot Jana Radyserba Wehle.
1) Swjaty Pétyr za mlécka.

Ton knjez bé w Némcach na puéu
A swjaty Pétyr sobu bé,

Te jére wétry rézachu

A placase do wolow snéh.

Na wjedor zbywa slepa éma, —
A nihdZe Zana hospoda.

Toén knjez dze éichi swoju stup,

Pak Pétyr morka, moskota:

,,sto do wjedriska je mi to

Za tajkoh’ muénoh’ putnika?

Bjez kwifa w wjetkhich drabach sym,
Tu Zatko rZu a dyrkocem.*

,,Hej! wot blizka ja stySu psy!
Tu pfindZemoj zas do ludzi!“
A rychliSo won stupase;

So namakaétaj do wjeski.

Wo durje prénjoh’ statoka

Juz zmjerzty Pé&tyr zaklapa.

*) Prirunaj ter: Der Pilger auz Sadfen 1837 . 35: Grinnerung an
Pajt. DMid, Frenzel in Poftwis.
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»Wo hospodu was prosymoj!*

Mu kruty muzski wotmlowi:

»Na slanje we jstwje waltaj so,

Jel’ rano mioéié cheetaj mi.

Pak jutfe w Styrjoch na huno,

Pak méjtaj z dwora w skoku so!* —

»Haj! ruée Pétyr wugroni,
yyOmjerérady, luby preéelo!*

A knjeza pu$éo na poséén

Won w prédku hnydom kiny so,
A dopanyw§i zasmorco

Tu lezeSe kaz za morwo.

So 1&dma P&tyr zahrél bé,

Tén miéck Zno do jstwy stupi zas:
»Hohej, a cypy do ruki.
Tu k walenju je nimo &as
Pol spicy Pétyr zamoréa:
»Bowskows, tu zahe wolaja.

[“

So prewalsi na druhi bok

Woén z rowa spicy zakropi.

O njedaj nichté! — Njemdry mitéck
Ho prindZe budzi¢ z pukami,

To z kijom dze do khribjeta,

Zo bity zleéi ze slanja.

» Ty dZiwi hraby bézmano!

Daj mér! Ja du! Aw jaw, mdj rjap!“
Na to tém bur: ,,Ty lénicho!

Pak na wotwal, pak $wip a Swap!*
Zas do broznje won wotehdze;

Ton bity stejo stonase.

Won pozywawsi zborbota:

,,Tu w prédku za trach lezeé je.

So radsi stt6¢a na poséén!®

DuZz na zady so wupFestrje,

A najebaéi pris a pras

We runym mérje wusny zas.

Zly njemdrich po khwili ton miock
Ze woréikom nut¥ prileéi.

,» Ty prjedy nifo njekrydze,

Ty zaspanco na posééni!*

A z unowa bitoh’ Pétyra

Won luska, zo wso rjapota.
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Ton wolajo kaz tiéleny
Ze duri na wjes waleéi.
» Ly rjepuchaty trapjerjo!
Ty honéo tajki hewajki!
Ty &akaj, hdyZ b’du bamuZ ja,
B’dze tebi hela pyrjena!*

Ton knjez pak bjez tym éicho spi,
A jandzelki ho Kkitaja,

A kryja ho pred éésnotu

A bédu wbohoh’ Pétyra. —

A mlock, hdyz stupi na huno,

Tu widzi zwomlGéene wo.

Ton prebity pak za plotom
Sej masage na moédrjency.

A borzy k njemu pristupi
Tén preéel khutny milotny.
,»Ci dobre jutro, Pétyrje; —
Ta noéc méj pozitk za tebje.

»Sy rybak, mi6éié njemozed —

toZ njemo6z’, njelub nikomu.
Do stracha nikoh’ njesuwaj;
Za darmo njebjer dobrotu; —
A trapja-li ée na kosce,

Dha njeswar, njehroz wjeéenje!*

2) Zjebany djas.

Corny djas a Pétyr swjaty
Zetkastaj so na holi,

Na pastwach pri starych wjerbach
Stadlo swini naSed$i.

Pétyr zwola: ,moje budza
Tute polée-dawaki!®

Djas pak: ,,,rybako, jéz ryby!
Polé a kotbasy su mil““

Pétyr: ,,hunéata su moje,

Préni sym je wohladal!*

Djas: ,,,to je ganz niedertrachtig!
Wsudze wso by spohrabal!““



T¥i legendy.

Bdle jedyn premo druhoh’
Prawowastaj wolajo; —
Wsa so hola preliwase,
Tajka zwada zebra so.

Djas ze zemje trubu hrabny
Wulku swinipastyfsku ;
Lestna mysli¢ka mu zleéi
Prez tu hlowu swablowu.

,Pétrje, doryémoj so z dobrym!
Chcemoj trubi¢ na premo;
Njech je temu cyte stadto,
Kotryz moéze wotriso!*

Djas duz srébny méchi wétra,
Stare klachi rozsérsi,

Z krkom sylnym z teje truby
Hrom a hrimot wutrabi.

Wichor wuwali so z truby,
Torze Pétra ze zemje,
Cisny joh’ na wulku wjefbu,
Haé mu hlowa bundéesSe.

»Pétrje, hdze dha sy? — Zum Geier,
stov dba ¢ini§ na wjerbi?* —

4 35to bych &init! Witki rézam ! ¢
So z tej wjerby wotmlowi.

Z witkami cheu sebi zwjazaé
Trubu, prjedyZz zatrubju,

Pak mi rozléta na kruchi —
Premo hroma trubié cheun!*‘*

Djasej zmjakny. — ,,Khort by tola!
Cepl by sej myslit to! —

Dha bjef domoj te trichiny !I“ —
Prje¢ bu — holu zasmjerdzo.

3) Svjaty Méréin*)
==
Cheun staru povjesé povjedaé
Vo svjatym Méréinu,
Predavno déd je povjedat
Mi ju pfi pjecakn,

*) Na pokazku je tudy po Zadoséi k. Wehle ,,v* mésto ,,w* CiSCane.
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Sée ptibohojo stejachu

A kraj b& poéhanski.
Samlutki kreséan Méréin bé
Pri kralu na hrodzi.

Jun’ krala knjezo jéchachu
Na hontva po doli,

A Méréin sobu Govsade
Na kéncu posledni.

Pfi pucu khudzich lezese
Polnahi dyrkajo,

Ci prostej rucy styknyvsi:
5,Ach smilée, smilée so!*

Do voéov pak so khmarjachu.
»S0 djas njech komdzi tu!“
A vospjet nimo hanicy
erpatki njedachu.

Noz Méréin zasta. — ,,Zatko ty,
Nic nima$ vodzeé so!l“

A z mjedom votéa potojeu

Sej kviéa panskeho.

»Tu ma$ a zhrdj so, khudzinka;
Mi polka dosahal* —

Z tym zjécha von za jéznymi
Na hontvu do 1&sa.

Ci knjezo a éi knjezkojo

Hohej joh’ smésachu.

,,Ton blazyn dzéli z proferjom
Tu drastu zemjansku.*

»V tej Svarnej poley pojédze,
Traz na kvas kralevi,

A ,,potkaé, potkaé hlupjenény‘
B’dza za nim volaéi* -- —

Bu vjeor. — Vichor lodovy

So zebra po 1&su.

Duz domoj. — Zymu mréjicy

So v kvifach tulachu.

Bu éma. — Po 1&su bitudzachu
Hej njemdrje sakrujo,

»Lo — dufu! — dufe zmjerzuja!
*yTo dze na zdernjenjo!*




Jan Radyserb Wehla: Wésom bajkow.

Pak Méréin v svojej polojey
So doply poéese.

»Sto na zymu tak svarice,
Hdyz takle mitko je?“

Tym zabludZencam svétlina
So krasna zéefvjeni,

A mily zboZnik vosrjedza
So zjevi pred nimi.

Tua polku, kiz bé Méréin dat
Tom’ nahom’ hubjencej,

Na zboézniku ju vidzachu,
Von vodzel b& so z njej.

A dzefe z milym vobli¢om:
,V,Tu 80 vam vozjevi:

Stoz daée khudym, trébnivym,
Zavérnje dade mil“ —

So voni na zerh klonjachu,

Ze koni stupivsi, — —

Tén knjez bu votsal. — Livko bu
A jasno pred nimi. —

A méchu duse vérjace

A hnute vutroby ;

So dachu svjeéi¢ nazajtra
Ve svjatej kréenicy.

R

Wosom bajkow.
Wot Jana Radyserba Wehle.

1) Bajerka mydka.

W kefkach kocor éepi,
Khudu mysku lepi.
,»,Knjeze, njeslap’ syrotku!
Ja ¢éi bajkow nabaju.‘

» yyBudzes baje baje baé,
Budu sedzo postuchaé.*“
»N&hdy béchu ludki. :
s s Wjetsi je byl swét
»Twarjachu sej khézku.‘
s sy Nown méjachul*

!“ 13

13
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»Mjeéechu sej jstwidko.*
. 5 Cistu méli su!**
,»,Namkachu sej pjenjezk.
s Béchu bohadil“*
,,Kupichu sej mjaska."
snka dobrym su §li!
Tez ja tebje hapnu,
Dobroh kuska Slapnul*

2) Swarna pomoc.

Pri dubje wol so paseSe,
A dziwja koéka priéeze,
Tez dziwje swinjo prikolsa
Do podZiwneho towarstwa.

Ze l&sa wundze morlenje.

»To duSanecy mjedzwjedz je!
Hejz’ prindZze na nas surowy
To6n zrane, sej kruée pomhajmy !

To kécka 18dy waryéa,

So traSny kosmaé pokaza,
A wulke slowa zandZechu
Tej kodey a tom’ swinjeéu.

Na $tom bo kodka. ,,Wodi ja
Mu zdrapam skoéo ze Stomal”
Do mocha swinjo zary so:

»Jda wot spody pak zrubam joh’I‘“*
A wol so sméwkny. Hlej wiak hlej,
W¢j staj mi labaj pombarjej!* —
Won bara wza na widlicy,

Wo Stom joh’ kyrny znjemdrjeny.

So ztfasny dub. A gkrééata
Duz kodka zleéi ze Stoma,

A trjechi w mochu swinjeén
Do wodow z woétrej pazoru.

Bjez hlosa swinjo zakwica.
Hej $kré&enje a kwidenca!
A éEkanc bar sej zamorda:
,»Je dha so hela rozdréla ?“
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Bu mér. A dziwjej zwérjedi

So wupjeraitaj priSedsi.

»Kak bylo z tobu, wole, prap
HdyZ njebychmoj tak pomhalaj?*

3) Sokol a sowa.

Z duba sokol hladase,
Zhladny sowu na wjefbje,

Zdata sowa zmikota:
5, Teho cheu za Zenicha.‘*)

Hanbiéiwa CinjeSe:
»Njekiwaj p¥ec, sokole!*

,Hewak wSitka ptaina
Naju lubosé wuspéwa!®

Sokol zmlowi: ,,Njeboj so,
Ptagki 18pje wjedza to.*

»whe wiéch Stomow spéwaju:
»So0kol njeje za sowu!“

4) Wjelk a koza.

A predundajo mlody haj
So wjelk a koza zetka$taj.

Zuo wjelk sej zuby wotrede,
A hroza kozu popadze.

,,sto, ¢eta hila, traskota
Tak jara tebi wopuska ?*

. nKnjez wjelko, khorty w brjufe mam,
A zwuskakaé jim wobaram,* “

1590 njemdre dobywaja won,
e zakusaéi chcedza pon.**

;.. *) Staroserbski m. nawoZenja,
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»Cert w Strympach!“ wijelk sej pomysli,
So w skokn winy prez kefki.

) Nahramny wjelk.
Hlédny wjelk sej wuhlada
Zady haja boranka.

Da so po njoh’ na skoku —
Hojo w kefkach wuhladnu.

»Hoj, ton kus je kermusny.
Tutén lepnu najprjedy!*

Hoydom winu so na bok,
Za hojeéom zleéi skok. i

Loézka nozka ta pak jom’
Spjerchnu wotsal pfed nosom.

» Wdako hisée k wobjedu
PjeCen mam tu skopjacu !“

Na boranka hlédny dze —
Tén so bjez tym zhubil je.

6) Khrobta pata.
Putka pata wodzeSe
Za plotami maluske.

Wudese te kurjata
Wacki hrjebaé, zornjeska.

Priwlede tam liska so,
Hrabnu jene kurjatko.

Skréknu pata skhroblena,
Njemdra so do ligki da.

Zleci liscy na hlowu,
Drap! jej woéi rozdrapnu.
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Ligka puSéi kurjatko
Za tej patu hrabajo.

Kokod z pyskom rubajcy
Skusa liscy pazory.

Ligka slepa, krawjata
Skiwlo éeknu do lé&sa.

Krej a dulu za dzééi
Waza swérne matuski,

7) Hiuchi kt¢s.

iitny zahon radny bé,
Wodakowase na Zné.

Klosy polne licate
Béchu k zemi skhilane.

Hluchi kios bé prosty pak,
Lohki prozny wupjerak.

HordzeSe so wysoko
Nizkich bratrow wusméso.

,,Potulency hubjeni!
Kak so cheyl tak khileéi?*

Ptalik zleéi ze Zita,
WysSe pola zaspéwa:

,,Hiuchi$i je Zadyn klos,
HordZisi won zbéha nds!*

8) Por a pienca.

PSefica tulna zekhadza,
Bé&Se plknje hnojena.

Pot jej z mjezy skorZese:
wCetka, kak mi 21§ so de;
Crosto, brony, motyka
Trasu mje a kopaja.
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Su mje z domu wuhnali;
Wauhnane mréju we wéthi.
Smil so, éetka bLohata,

Daj mi kuéik bydlenéka!*

Zelna psSefica smili so.

»Dha p6j ke mni, wbohusko!*
Por so lédy dosynsi

Piija nowe koruski,

PribywaSe dZehk a dzehk,
Doby korjenk na korjenk,
Séaha mocy ze zemje,

Psenca tradaé dyrbjeSe.
»Porjo, méj so z domu mi,
Cheesli tak so &&riéil*

Por so wasmja. — ,, ,»Sto cheed ty ?
Wotsal njendu nanihdy 1 “

Woén so dale kormicy
PSenicu zdusy, zadusy.
Njehel¢ so ze slépcami,
Abo mozhowe wundze ¢i!

e <D

Pokazka z prirodopisa.*)
Wot Michata Rostoka.

1. Zawod.

Piirodopis ryéi wo tak mjenowanych piirodninach abo
piirodzinych wuplodach (Naturproducte).

Prirodniny mjenujemy te tworby, kotrez na naSej zemi
we tym postajenju nadendzemy, kaz su wusle z ruki stwori-
éela a kaz hiSée nétk ze zemineho klina pFindu. Stoz je &lo-
wjek ze swojej précu a ze swojim rozomom z p¥irodzinych
wuplodow k swojemu wuzitkej wudzélal a wutworit, to mje-
nujemy wuroby (Sunftproducte).

*) P¥irodopis nadche pfikladnje pilneho k. Rostoka leZi hiZo hotowy (po-
kazka z rostlinopisa je w 3. zefiwku I. 18tnika naScho Casopisa, nomenklatura
za njerostopis je z dzfla w nowiich Iétnikach); ale wudace cylka, kotreZ ma z
wobrazami wupySene byé, je w tu khwilu dla khudoby naseje Macicy hisée nje-
méZne. Redaktor.
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Piirodniny dz8la so do Ziwych abo strojnych (organifch)
a do morwych abo bjezstrojnych (unorganijd) twérbow.

We c¢éle ziwyech tworbow nadendzemy pireco twjerdu a
béZitu maciznu hromadze a wobkedzbujemy wSelakore dzéle,
kiZ su mjez sobu rozdzélne a kézdy ma swoje wosebite skutko-
wanje. Tajke dzéle rékaja stroje a jich zhromadne skutko-
wanje réka ziwjenje.

Ziwe tworby nastanu wot druhich sebi podobnych, potrje-
baja Ziwnos¢ k swojemu wobstacu, rostu a rozwiwaja so haé
do wésteje staroby a dokonjanosée, wudawaja plod k zakho-
wanju swojeho rodu, na ¢oz we swojim skutkowanju pomatu
stabnu, hinu a na posledk konc wozmu abo wumru. Do nich
shuSeja zwérjata a rostliny. K morwym tworbam li¢imy nje-
rosty. Njerosty su c¢élesa pak jeno twjerde, pak jeno béZite,
njepfeménjuja so prez znutiknu moc a nimaja Zane stroje.
Ziwnosé njepotrjebaja a jich roséenje stanje so na te wa¥nje,
Z0 S0 z pomocu piicahowawosce jenajkorodne dastki wot zwonka
z nimi zjenoéuja, doniz su tute hiSée we bézitym postajenju.
Plody njepfinjesu a zwonkne wliwy je zanica.

My rozdzélamy po tajkim

1) zwérjata (animalia, Thiere, Ziwochi?) abo Ziwe tworby
z ¢uéom a samowdlnym hibanjom;

2) rostliny (plantae, Pflanzen) abo Ziwe tworby bjez
¢uca a samowolneho pohibowanja a

3) njerosty (mineralia, Mineralien) abo morwe tworby
bjez strojow a bjez ziwjenja.

Kozde wotdzélenje twori wosebite kralestwo a tak roz-
dzélamy :

1) kralestwo zwérjatow abo zwérinstwo (Thierreid);

2) kralestwo rostlinow abo rostlinstwo (Pflangenreidy);

. 3) kralestwo njerostow abo njerostowstwo(DMineralreidh).

Prirodopis nas wuéi, prirodniny po jich zhromadnych wo-
sebitych znamkach zna¢ nawuknyé a je wot druhich podob-
nych rozdzélowac, je pomjenowac, wopisowac¢ a zrjadowac, a
tak dzéli so prirodopis tez na tii dzéle:

1) pfirod(')pis zwérinstwa abo zwérinopis (Zoologia,
Boologie);
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2) prirodopis rostlinstwa abo rostlinopis (Botanica,
Botanif);

3) prirodopis njerostowstwa abo njerostopis (Minera-
logia, Mineralogie).

II. Prehlad cyleho zwérinstwa.

Mnohos¢ zwérjatow, kiZ na zemi piebywaja, njeda so z
cyla postajié, ale tez mnohosé rozdzélnych zwérjacych druzinow
je tak wulka, zo by ¢lowjekej njemézne bylo, ju prewidzié¢, hdy
by so tez jena druzina wot druheje derje rozdzélita. Temu
pak njeje tak; tola we nékotrych wosebitoséach pfifdu zweé-
rjata mjenje abo bole mjez sobu piez jene, tak zo so po stop-
nju tuteje piezjenosée do wéstych hromadow abo wotdzélenjow
zestajic hodza.

1) Su zwérjata, kiz maja z nutfka swojeho ¢éla twjerde
kosée a na nich my8ki piFiroséene. Tajke zwérjata rékaja
koséaki (Osteozoa, Snodenthiere) a wié kosée hromadze we tym
zjenocenju, kaz so we ¢éle nadendu, mjenuja so kostnik (Stelett).
NajwazniSe a we kostniku Zaneho koscaka njepobrachowace
kosée su te, kotrez zady na Khribjece leza; koézda z tutych
koséow réka pacer a wi¢ do hromady pacerc (irbeljdule) abo
rjap (Nitdgrat). Tehodla rékaja koscéaki tez rjapniki abo
paéercarje (Vertebrata, Wirbelthiere). Wsitke druhe zweé-
rjata su bjezpacefcarje (Evertebrata, witbellofe Thieve). Rja-
downje (Rlafjen) a rjady (Orbnungen) su tele: A. Pacercarje
coplokrejne: 1) Cycaki (Mammalia, Sdugethieve); 2) Ptaki
(Aves, Bogel). B. Pacerjaki zymnokrejne: 3) Wlecaki (Repti-
lia, Reptilien); 4) Wobojziwki (Amphibia, Amphibien); 5) Ryby
(Pisces, Fifde).

2) Su zwérjata bjezpacercowne, kotrychz éélo ze samych
wobruékojtych éténkow wobsteji. Jich mySki su z nutfka ééla
k tutym wobruckam piiroséene. Tute rékaja ¢éténkarje
(Articulata s. Arthrozoa, Gliederthiere); nékotre maja &tonko-
wane nohi abo nohi ze zhibadlami, druhe nimaja pak z cyla
Zane nohi pak Zane ¢lonkowane. Rjadownje a rjady su tudy:
A. Clonkarje z nohami (Arthrozoa, ®lieberthiere): 6) Preka-
sancy (Insecta, Jnfeften); 7) Nozicy (Myriapoda, Taufend-
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fitger); 8) Pawki (Arachnoidea, Sypinuenthiere); 9) Skoruse
(Crustacea, Rrujtenthiere). B. Clonkarje bjez nohow: 10) Waki
(vermes, Titvmer).

3) Su zwérjata bjez pacefca a bjez clonkow, kiz maja
¢tto pak skladne, pak promjenjateje, pak njeprawidtowneje
tworby; z wjetS8a su zwonka sliZnate a rékaja Slingoraki
(Gastrozoa, Sdleimthiere). Rjadownje a rjady su tudy: A.
Skladne: 11) Mjehkuse (Mollusca, Weichthiere). B. Promje-
njate (Radiata, Strahlthiere): 12) Kolakonoézniki (Echinodemata,
Stadyelhduter); 13) Lahejniki (Coelanterata, Shlaudthicre). C.
Njeskladne abo njeprawidlowne: 14) Prazwérjatka (Protozoa,
ribiere).

III. Wo piebytku, wuZitnoséi a $kddnoséi zwérjatow, a
kak so loji¢ a zakhowaé maja.

Na kraju, we powétfe a we wodze piebywaju we skoro
runym stopnju wselakore zwérjata. Na kraju Ziwi so mnohe
zwérjatow, kiZz hizom po wulkosci, $taltnos¢i a waSnju swojeho
ziwjenja lohko do wocow padaju; tola wjele wjacy je na kraju
mjensich njenahladnych zwérjatow, kiz su pred nami potajene
a je teho dla élowjek lobko prewidzi, hdyZ ze zamystom na
nje njekedzbuje. We powdtfe prehonjuja so syly pisanych
ptakow a njeliomne roje prekasancow. Najwjacy zwérjatow
pak je we wodze. Tudy nadendze§ najspodziwniSe zwérjace
twérby, tu widzi§ najwjetSe a najmjense zwérjata a tych dasto
telko, zo na Zane wasmje moéZno njeje je preli¢ic a zo licbu
nakrajnych zwérjatow daloko piekroca.

Kézda trochu wobsérna krajina ma swoju wosebitu zwé-
rinu. Kak wijele hinaSe su po pismach pucowarjow zwérjata
horcych krajinow dyzli te zymnych krajow. Sto njeje hiSée
stySat wo stonu, nosorohacu, wjelbtudze, wo wjelbludorysu, lawje,
tigru, wo ptaku Strusu, wo krokodylu a dusycelu, abo §t6 njeje
widzal wié tute zwérjata we wobrazach? Sto njeje hi¥ée &itat,
kak su tamne lésy polne hibitych wopicow a pisanych skréka-
tych papuchow, kak tam prelétuja we powétfe najrjense a naj-
mjenSe ptacki (mjenujcy kolibudki), kaz drohotne kamjenje

14
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we polnym sténénym swétle, a kak z tysac a tysac pisanymi
piekasancami so sobu zmahuja krasne wulke mjetle. Sté pak
tez runje tak njeje nawjedzil, zo we tutych krajinach tez pie-
bywaja dziwje, krewjelaéne a jédojte zwérjata a kak husto roje
kalatych muchow dasto samo stonénu kulu zaéémnja. — Zymne
kraje pak nimaja ani telko®ani tajkich do wocéow padacych
zwérjatow, a tola su nékotre jeno we tutych krajach doma,
n. pr. nékotre, kiz drohotnu koZu$inu dawaja, jako sobol a
jermank, potom sob, bély mjedzwjedz, ¢ulenje, wjelryby a hisce
wjele drubich. Tez pola nas je widze¢, zo zweérjata njejsu we
wséch krajach jenak rozdzélene. Na naSich horach piebywaja
druhe zwérjata, dyzli na polu a runinach, a kézdy brukar
a mjetlinar wé, zo wselake druZiny jeno na wéstych mést-
nach nadendze; cyle samotne réki a mjenSe wokraje maja wo-
sebite zwérjata.

Mjez tym zo su wselakore zwérjata zedzenje po wjedzenju
zbudiite, je élowjek tez z druhich prFi¢inow na nje kedzbowal,
kotrez su jeho zamohte, je lépje zezna¢. Tute pFiciny su
jenicey byle: wuzitnos¢ mnohich zwérjatow a na druhej stronje
Skodniwosé druhich.

Hizom we najstar$ich éasach je ¢lowjek spéznal, zo bychu
so mnoho zwérjatow dale jeho woli podéisny¢ abo skludzié,
kotrez by potom jako domjace zwérjata k swojim potrjebam a
pri swojim dzéle wuzi¢ mohl, a to wosebje tajke, kiz so lohko
zdomja, so jara prisporjeja, so wosebje k dzélu hodza a kiz
su c¢lowjekej prikhilene. Tajke je c¢lowjek skludzit a je do-
mjace zwérjata séinit, zo bychu jemu pomhale rolu dzélac,
ceze nosyc, zito domojwozyé, jeho wosobu a jeho zamoZzenje
strazowa¢ a wobarnowa¢, zo bychu jemu k rucy byle pfi
hontwje, piitojenju a zahubjowanju dziwich zwérjatow a zo bychu
jemu poski¢owale mloko, jeja, méd, wosk, wolmu, pjerje a t. d,,
doniz su ziwe, abo mjaso, kosce, rohi, kozu a copty kozuch po
smjer¢i. Nékotre zwérjata ma d&lowjek jeniécy k wjeselu. —
Nimo domjacych zwérjatow je hisée wjele dziwich, kiZz su é&lo-
wjekej tez wuzitne. My spomnimy jeno na wselaku dziwinu,
na wielake druziny jédzomnych rybow a druhich woédnych
zwérjatow, kaZ tez na tajke zwérjata, kiz nam jeno jenotliwe
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wuzitne wécy, lékafstwo a t. d. podawaja, abo premérne roz-
mnozowanje Skodnych zwérjatow wobmjezuja. — Z teho wieho
widzimy, kak waZne su zwérjata we ¢lowskim hospodatstwje
za zeziwjenje, rybafstwo a hontwu. Nékotre narody bjez wé-
stych zwérjatow ani Ziwe by¢ njemohte, n. pf. Lapojo nic bjez
soba, Zelendenjo nic bjez éulenja, Arabojo nic bjez wjelbtuda.

Tak wuzitne had nékotre zwérjata clowjekej su, tak Skodne
su jemu druhe. Najwjetsi clowjekowi njepiecéeljo su rubjezne
zwérjata dla swojeje mocy a jédojte zwérjata dla jéda; teho
dla so tute wSudZom presé¢éhaja a we derje wobsydlenych kra-
jach su hizom skoro wutupjene. Mjenje zbozomny je clowjek
we wojowanju pieéiwo ndékotrym druhim mjen$im zwdrjatam,
kiz z wjetsa é&lowjekowu ziwnosé a druhe jeho zamozenje na-
paduja a zanifuja, kiz samo do jeho bydlenja piindu a kiz su
potom druhdy woprawdzita déwila za skét a ludzi. Preéiwo
njesmérnej mnohoée tutych hewak njenahladnych, tola pak jara
stra$nych njepiecelow wobarnuje nas skoro jeniécy nadrobna
weédomnos¢ wadnja jich Ziwjenja, dokelZz jeno ta nam pomocne
srédki k wutupjenju poskicuje. Hdyz wobmyslimy, zo tajke
zweérjata zanida cyle zitne sypki, wulke stadla, wobsérne lésy
a Casto samo wsé rostliny nékajkeje krajiny, dha spdznajemy,
zo je trjeba, runje na tute zwérjata wosebje kedzbowad.

Zwérjo najlépje spéznajes, hdyz ma$ skladnosé, zo mozes
je Ziwe wohlada¢. Tajka skladnos¢ poskicuje so lohko mio-
demu, kedzbliwemu a rady wukliwemu prirodospytnikej. Naj-
prjedy budze wobkedzbowa¢ domjace zwérjata, kotrez hajimy
pak wuzitka dla, pak k wjeselu. Boérzy budze te kaz tez wse-
lake spéwate ptac¢ki, a druhe zwérjata, kiz rady blizko ¢lowjeka
prebywaja, zeznawa¢ po Staltnoséi a po wasnju jich Ziwjenja.
Wosebje budze kedzbu méé wselake druhe zwérjata, kiz nam
k Ziwnoséi abo k nééemu druhemu stuZa, kotrez ti¢lamy abo
tojimy a budze rady wopytowac tajke méstna, hdzeZ moZe jich
wjacy hromadze widzeé.

Zenje njebudze skomdzi¢ skladnosée, hi¢ hladaé do zwé-
rjencow, hdzez moze wosebje cuze zwérjata Ziwe wohladac.
Boérzy budze so preswédéi¢, zo njejsu jeno wulke zwérjata
kedzby hédne, ale tez male a zo je tych wjele wjetsa syla.
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Po wiém tym budze wosebje te lojic, budze pak pii tym tez
kedzbowaé¢ na wasnje jich Ziwjenja a je rady Ziwe wobhlado-
waé. Zo by je lépje a skladniSo wobkedzbowa¢ moh}, budze
sebi wselake Ziwe domoj nosy¢ a je z pFisprawnej picu zasta-
raé. Tak zalozi so lohko maly zwérjenc, kiz wjele prestrjenja
sebi njezada a tola wjele wjesela a zabawy poskici. — Stoz
lojenje a priprawjenje zwérjatow nastupa, prispomnimy tole:

Wijetse zwérjata lojic a koncowaé¢ je po prawym honje-
rjowa abo hajnikowa wéc a je casto ze wselakimi wobcez-
noséemi, haj samo ze strachoséemi zjenocena. Z wjetsa so
tiéleja abo loja pak do jamow, pak do lykow, syéow, na hu-
mjenicach a t. d. Mjefife zwérjata toja so pak z ruku, pak do
paslow, pak z wosebitymi syéemi abo sakami. Saki su pak z
pawénicy, pak z platu. 7 pawénicowymi sakami loja so mjetle
a druhe kiidlate prekasancy, z platowymi pak woédne preka-
sancy; teiz deraja so z nimi bruki z rostlinow. Tajki sak je
z wjetsa do kija zasadzeny. Mésto mjetioweho saka potrjebuje
so tez zaklapnica; to su mjenujcy nékajke nozicy z plonymi
Styrinublownymi z pawdénicu pocehnjenymi ruéicami, kiz so
derje zaklapaja. Prekasancy, do saka abo ze zaklapnicu lojene,
so najprjedy morja; to so stanje pak ze syrkowej troiéu, pak
zo S0 jim hrudz z porstami hromadze stt6éi; potom tyknu so
na wosebite éefike dothe jehly a klhiowaja so do tyskow. Jech-
¢elcy, hady, Zaby a druhe wjetSe wodne zwérjata ¢inja so do
blefow. Koézde zwérjo ma so do wosebiteho kukuSa tyknyé,
n. pf. do tyski, do Sklencki, do blese a t. d. Runje tak moézes
tez ¢ini¢, hdyz chce§ mjense zwérjata (n. pt. husancy) Ziwe
dom piinjes¢. Wosebje njesmé$ Ziwe rubjezne zwérjata (n. pi.
pawki a mjasojédzate bruki) z druhimi hromadze tykac.

Pii tajkim lojenju je pak tez wobhladnosé¢ trébna, zo so
¢lowjek Skody zminje. Jechéeley a Zaby smé$ z holej ruku
piima¢. Pola krokawow a maloSow pak to njeradzimy dla
rézneje mokiiny, kotruz ze sebje wudawaja. Hada smé$ jeno
tehdy bjez wosebifeje priprawy zajeé¢, hdyz jeho prawje derje
znajeS a wes, zo $kodny njeje; hewak pak je khostanja hodna
lohkomyslnos¢ a khroblosé¢ na njeprawym mésée, kiz so, kaz
priklady wuda, husto ¢ezko khosta. Nimo teho je tez trébne,
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so pred kalatymi piekasancami na kedzbu bra¢. Hdyz jeho
péknje srjedza primnje$, ¢i nidéo ¢ini¢ njemoze. Tajke kloée
hewak boli, njeje pak straSne a kézda khlodzaca wobalka po-
mjensi bolosé.

Hdyz sy zwérjo domoj pfinjesl, nastanje praSenje, kak by
je ptiprawil, Ziwe abo morwe. Précy hédne je doZiwjenje hu-
sancow. Kedzbowa¢ pak dyrbi§, na kotrej rostlinje sy husancu
nadeSol a tajku picu dyrbi$ jej kozdy dzen dawaé, HdyZz nje-
wés, §to Zerje, picuj ju z kop¥iwami, kiZz mnoho husancam k
tyéu dzeja. Hdyz sy husancu séerpliwje dokublal, budze$ wi-
dzi¢, kak so zapfadu a kak we dudey kaz we kiincy (kaséu)
wotpoduja a cakaja na horjestawanje, kiz pak druhdy hakle
po wjacy mésacach pfindze. Kozdy, kiz je junkroé widzil, kak
so hrozna husanca piFeménja do pisaneje mjetle, budze so spo-
dziwa¢ na tutym pFfeménjenju a tutéon wohlad jeho nawabi k
dali$emu powucowanju z prirody a jejnych dziwow.

Chces$-li zwérjo morwe zakhowaé¢, dyrbi¥ je prjedy k
temu priprawic. Wjetde zwérjata so z wietSa wudréja t. r.
slece so jim koza sobu z kosminu, Supiznami abo Stoz hewak
na kozi je, a wuSwarnjena a z truSikowym mydiom namazana
koza wutyka so potom ze zrébjom, wolmu, mochom at. d. Za
zbérarja, kiz zapocénje, je dosé, hdyz ma wutykane spéwate
ptacki a mjense zwérjata, n. pf. wjewjercy, kohlicy, knoty a t. d.
a hdyz khowa jich jenotliwe dzéle, n. pf. nopy, zuby, nohi,
rohi, jeja, kiz pak so prjedy wudu¢ maja a t. d. Tez jeséelcy,
hady a ryby hodza so wutyka¢; dokelz pak pii tym mjenje
abo bole swoju hewaku S$taltnos¢ zhubja, khowaja so zwjetSa
we wininje, kiz je z cyla najlép$i pomocny srédk k wobarno-
wanju wiéch mjehkich zwérjatow, kiz bychu so hewak zropite
a zhnile. — Prekasancy nakloja so na jenak wysoke cense abo
tolSe jehly; p¥i tym zrunaja so tez c¢ujawki, kusadla a nohi;
pii mjetlach, sytkok¥idlakach a nékotrych runokiidlakach so tez
kiidta wupiestrjewaja. Kiidla hodza so najlépje wupinyé na
tak mjenowanym napinadie (Spannbret), kiz wobsteji z jeneje
deski, kiz ma wosrjedza podolhojtnu wjet§u abo mjensu hrje-
bicku za zwérjatkowy Ziwot. Wupfestrjene kiidia pifitwjerdza
so potom z wuzkimi papjerkami a z jehlami, pak so ze $klené-
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kami pokladu. Doniz njejsu dospoinje wuskhle, wostanu na
napinadle; potom so prje¢ wozmu a kiidla wostanu stajnje
wupinjene. Tak pFiprawjene piekasancy khowaja so potom do
derje zawjeracych drjewjanych kaSéikow ze Sklehcanym wjef-
chom, kiZ maja mjehke dno, zo so jehly derje nuti tykaja, pak
z lipoweho drjewa, pak z korka, pak z potada, priprawjencho
torfa a t. d. Tajka zbérka ma so dys a dys pilnje piehlado-
waé, zo by wot nékotrych Skodnych piekasancow, jako truza-
kow a molow, njeéerpita. Nacate kruchi maja so hnydom wot-
stroni¢, kaz tez Skodu &injate zwérjata. — Stéz ma mysle,
Skorpizny $linkow, §korpiznakow a druhich wodnych zwérjatow
zbéraé¢, dyrbi prjedy we nich ziwjace zwérjata wotstroni¢c a
Skorpizny Swarnje wudiséic.

Kozde wjetSe mésto a wustaw ma nékajku prirodnisku
zbérku, we kotrejz su tukrajne a wukrajne zwérjata po jich
rjadownjach a swojbach ptisprawnje rozestajane. Jena z naj-
wjetSich a najbohacdiSich zbérkow nadendze so we Winje we
khéZorskim dworskim kabinece; tez praZski museum je jara
bohaty a jara piisprawnje a piehladnje zrjadowany. Dale maja
tajke zbérki Pariz, London, Barlin, Drezdzany a t. d. KoZzdemu,
kiz ma skladnos¢, tajke zbérki wohladaé¢, te same naleznje po-
rudamy. Stoz skladnosé nima, k swojemu powucenju z prirody
dos¢ ziwych abo priprawjenych morwych zwérjatow wohladac,
éini derje, hdyz dobre zwérjace wobrazy wobhladuje.

IV. Wopisanje zwérjaceho ééla zhromadnje.
A. Zwonkny twar.

1) Skoro pola wséch zwérjatow mozemy na céle lohcy tii
dzéle rozdzélowaé, mjenujey: hlowu, tulow (Jumpf) a stawy.
Mnohim zwérjatam, jako hadam a wakam, pobrachuja stawy;
nékotre su samo bjez hlowy, n. pf. $naki (Mujcdheln) a wurost-
liwey. Bjez tulowa pak zane njeje. Cyle zwérjace céélo je
zwonka z koZu pokryte.

2) Htowa (caput, Sopf). Hlowa nadendze so na prédk-
nym kéncu ééta. Nimo huby ma hlowa tez najwaznise éuwidla
(Sinnesorgane), mjenujcy: woéi, wusi, nos a jazyk a druhdy
tez stroje &uca, n. pf. éujawki &dénkarjow. Nékotre zwérjata
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maja nimo teho na hlowje wselake wurostki, jako: rohi, ro-
hizna, mjasne hrjemjenje; htowonohaki maja na hlowje lojawki
(Fangarme)

3) Huba (Mund). Wotwjera, z kotrejz zwérjata swoju
ziwnosé do sebje prijimaja, réka huba, druhdy tez khlama (Maul).
Huba kostnych zwérjatow wobsteji z dweju celesnow, z njehi-
biteho horneho a hibiteho delneho &elesna (Dber- und Unter:
fiefer). Wobje delesnje stej pak ze zubami wobdarjenej, pak
matej zwonka twjerde a wotre dzasna, pak stej do pyska po-
dlésenej. Po wulkoséi a twaru zubow a pyska moézZemy lohko
spoznaé, zkajkej cyrobu so zwérjo Ziwi a wosebje, haé k mjaso-
zrackam abo rostlinozrackam (Fleijch- oder Pflangenfrefjer) stusa.
Kozdy zub wobsteji z krony a korjenja. My rozdzélujemy t¥i
druziny zubow : prédkne zuby abo krajaki (Borber- ober Shneide-
3ihne), mézniki (Cfzdhne) a éronowcy (Badenzihne). Clénkarje
maja pak kusadla (= Zratniki, Frepiverfzenge), kiz so kaz
klésce wotewrjeja, pak cycadla (Saugritfjel) abo trubki k cycanju.

4) Cuwidla. Cuwidla su stroje zmystow (Simne). Zwd-
rjata wysSich rjadow maja 5 éuwidlow, na wjele niZSich zwé-
rjatach casto ani jene spéznaé¢ njemézZemy.

a) Woko (uge). Woko je str6j widzenja. Z wocéemi wob-
kedzbujemy swétlo, rozdzélujemy blySé a barby a nawuknjemy
rozsudzi¢ tworbu, zdalenosé, wulkosé a pohiby widZenych wé-
cow. Wisitke kostnate zwérjata maja dwé jednorej wodi, ¢éion-
karje maja pak dwé zestajanej wo¢i abo wjacy malych jedno-
rych wockow; slingoraki maja tez jeno jednorej woéi, Zwd-
rjatam, kiZ we émé Ziwja, n. p¥. wakam, d&asto woéi eyle po-
brachuja. Jednore woko je kulojte a wobsteji ze wselakich
kozkow. 7 prédka lezi pFewidna rohowka (cornea, $ornbaut),
z kotrejz je cyle woko pocehnjene a pod njej kulojta, wielako
barbjena (mé6dra, bruna a $éra) tudelowka (iris, Regenbogenhant),
kotraz ma wosrjedza wotwjeru, tak mjenowanu zernicku (pu-
pilla, Sebloch), za kotrejz séowka (lens crystallina, Rrpftall:
linje) lezi, kiz je najwaznisi dzél woka. Tam, hdzez rohowka
piestanje, zapoénje so bétko (sclerotica, harte, tveifie Haut). We
samym srjedziSéu kule nadendze so mok¥ina Skleficana (humor
vitreus, mwdfjrige Feudhtigfeit) a za njej na posledk sytkowka
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(retina, Mephaut), na kotrejz cornym dné so wsitke predmjety
wotrazuja. We ¢émé so zernicka jara rozérja, na swétle pak
S0 zcéésni abo zwuzéi, kaz n. pf. pola kodkow, tak zo ma
tehdy podobu wuzkeje $Smarki; wona je pak kulojta, pak po-
dothojta. Zestajane woéi prekasancow maja éasto jara stworny
twar.

b) Wucho (Ohr). Wucho je stroj stySenja. Z jeho po-
mocu zeznawamy a rozdzélujemy wselake zynki, Najwaznise
dzéle wucha leza z nutfka we hlowje, pola wysSich zwérjatow
we skronjach (tempora, Sdlife); mjenje wazne a jeno k piiji-
manju zynkow postajene dzéle nadefidu so zwonka a wjele
zwérjatam cyle pobrachuja. Zwonkny dzél wucha réka wusnica
(Obrmufjchel). Wijele nizSich zwérjatow slySa, runjez jich sly-
gadla (Gehirorgane) njeznajemy.

¢) Nos (Maje). NoOs je stroj éucha abo nuchanja. Z
nuchanjom poéznajemy, haé néto wonja abo haé smjerdzi.
Hlowny dzél nosa je slinicka (Sdleimbaut) abo wloZna slizna
kozka, z kotrejz su nosowe dzérki ha¢ htuboko nutf poéehnjene.
7 nosom prindze tez pola wjele zwérjatow powétr nuti k
dychacym strojam. Slonej stuZi jeho podléseny nos (rypak abo
truba) k piimanju a do huby noSenju jeho cyroby. Na wjele
nizgich zwérjatach so ha¢ dotal Zadyn nés nadeSot njeje, haé
runje wémy, zo ¢uchaja.

d) Jazyk (8unge) a z cyla rtnica (Mundhshle) je stroj
stéda. Z jazykom rozeznawamy, haé je nésto stodke, kisale,
selene, horke a jére. Jazyk je pak teZ stroj masanja a stuzi
wjele zwérjatam k zap¥ijecu jich cyroby, n. pf. mrojakej a
dzecelcam 2 ¢lowjekej k tworjenju nékotrych zynkow.

e) Zwjetch koZe a wosebje nékotre dzéle, pola ¢lowjeka
kénéki porstow, pola zwérjatow wusy, éujawki a tykadia, pysk a
jazyk su stroje masanja abo zhromadneho éuta. Z masanjom
zeznajemy wécy po jich tworbje, jich zwonkownoséi, c¢oploce a
twjerdoséi a z pomocu mySkow tez jich é¢ezkosc¢ abo jich wahu.

5) Tutow (truncus, Rumypf} je po tworbje jara wselaki:
kulojty (kuloryba, jéZak), hranaty (jasotr), promjenjaty (hwéz-
dusa) kulojty a plony (nopawa), z boka spledity (wjetsi dzél
rybow), kuleSojty a druhdy p¥i tym jara dothi, kaz n. pi. pola
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wjele wakow. Kulojte srénje rozéehnjene tworby su najhuséiso.
Zwjetda mozemy na tulowje rozdzéle¢ prédkny abo hrudzny
dzél, hrudznicu (thorax, Bruftfafien) a zadny dzél, zZiwot abo
zadnicu (abdomen, Hinterleib).

6) Stawy (artus, ®lieder oder Gliebmaken). Wgitke célowe
dzéle z wuménjenjom hlowy a tulowa rékaja stawy a shiZa pak
k pohibowanju wat jeneho mésta k druhemu, pak k zaptijeéu
cyroby, pak za bron. Wone su zwjetSa po runkach a na wo-
bimaj bokomaj ¢éla jenak rozdzélene; jeno porédko su nje-
runéne abo wone cyle pobrachuja. Stawow moZe by¢ jedyn
runk, abo dwaj, t¥i a wjacy runkow po tworbje jara wselakich.
Rjapniki maja zwjetSa jeno dwaj runkaj stawow. Stawy ré-
kaja pak ruki, pak nohi, k¥idla, pluwadla, Séipalcy a tojawki.
Ruki maja po b porstach, z kotrychz jedyn, palc (Daumen), kiz
po boku steji, so k wSitkim druhim lohcy p¥ilozi. Ruki stuza
najlépje k p¥imanju a k dzerzenju so halozow pii laZenju po
Stomach. Clowjek ma dwé rucy, wopica ma 4 ruki a druhe
zwérjata Zane ruki nimaja Nohi maja zwjetSa tez hibite
porsty, palc so pak k druhim porstam njepfilozuje. Nohi stuza
ke khodZenju a tazenju, druhdy teZ k ryéu, hrjebanju a za
brof. Kridla su stroje k pohibowanju we powétie abo k léta-
nju. Jeno prekasancy maja wosebite létadla; pola ptakow a
létacych cycakow njejsu kiidla niéo drube haé pieménjene
nohi. Pluwadla a pjerasa stuZa k pluwanju a su zwjetSa krotke
a Séroke. Séipalcy su klé$éam podobne nohi z jenym hibici-
wym porstom, nadendu so pola wjele rakow a stuza k laZenju
a lojenju rubjenstwa. Xojawki abo ramjenja su dothe, nje-
cténkowane stawy, stuza wosebje slingorakam k zapiijeéu jich
rubjenstwa a steja zwjetS8a wokolo huby.

7) Koza (Haut). Koza, z kotrejz je cyle zwérjace ééto
wobkryte, je sydlo éuéa. Jeje zwjefchna worSta réka pokdika
(epidermis, Obecrhaut). Nékotre zwérjata maja tak néZnu éenku
kozu, zo so tuta wot zbytkneho ééta wotdzéli¢ njeda; druhe
zaso maja jara tolstu a sylnu kozu, kotraz je zwjetSa hiSée z
druhimi rohojtymi abo koscojtymi wurostkami pokryta. Tajke
wurostki su wlosy, kosmy, pjerje, Supizny a Skity abo tarde.
Kosmy a wlosy su jednory nitkojty wurostk z kéZnych jamkow.,

15
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Wone maja jeno we korjenju éuce a su hewak cyle bjez céuéa.
Ws§é kosmy hromadze mjenujemy z jenym slowom kosminu
abo ser$¢ a rozdzélujemy wolmu a hrubSu ser$¢. Wolma wu-
znamjenja so prez mjehkos¢ a cenkosé swojich kosmow. Tez
¢inimy rozdzél mjez kosmami, wlosancami, serSéemi a hriwu.
Druhdy zrosée wjacy kosmow w hromadu, to su serSée (Borften)
abo samo kolaki (Stadeln). Tez pjerje wobsteji z rohojteje
macizny kaz kosmy, je pak zestajaniseho twaru. KoézZde pjero
wobsteji z troski abo cywki (Spule) a z érénka (Sdaft). Troska
je delny, duty dzél, z kotrymZ pjero we kozi téi. Troska ma
znuttka dusu (Seele). Horny dzél pjera je wupjelnjeny a réka
¢ronk, z kotrehoz pérka wurostuja, kiz so khorhojéka (Fabhue)
mjenuja. Wulke a sylne kiidlace pjera rékaja kosaki (Sdmung-
federn) a préni abo najsylni$i z nich méznik; $ipy abo Siprnaki
su tez twjerde, su pak néSto mjense a steja nad kosakami.
Wulke pjera z mjehkej trosku mjenujemy wjechlawy, kiz so
wosebje we wopusi nadendu. Moléke a lohke pérka p¥i kozi
rékaja mosk (Flaumfedern). Supizny su éenke, rohojte taflidki,
kiz tez z koie wurostuja. Skity su wjetSe a tolSe Supizny z
kosée abo rohu a hdyz so hromadze dzerza, nastanje njepie-
dréjomny kabat (Panzer).

B. Znut¥kny twar.

1) Rozdzél znuttknych strojow. NajwazniSe stroje, wot
kotrychz strowosé a Ziwjenje zwérjatow wotwisuje, nadendu so
znutika we ééle. Po tym, k cemuz stuZa, rozdzélujemy stroje
duca, hibanja, zeZziwjenja a rozplodZowanja.

2) Stroje ¢uca abo zacuwanja (Cmpfindbung) su cuwy
(Mexven), kiz su podobne éenkim, bélym niéam, kiz cyle ééto
pretahuja a so pii wysSich zwérjatach wié we mozhach (Gebirn)
abo we rjapowym mozhowcu (Riidenmarf) zjednoéuja. Cuwy
tez wuskutkuja, zo cuwidla zwonkowne powaby pocuja, §toz so
na pjecore wasnje hodzi, mjenujcy: piez widzenje, stySenje,
¢uchanje, slodzenje a ¢ucde.

3) Pohibowanje zwérjaceho céla a jeho jenotliwych dzélow
stawa so prez myski (Musteln), kiz su pola wysSich zwérjatow
k dwémaj koséomaj, pola ¢tonkarjow pak k znutiknej ploninje
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pjerséenjow priroséene. My$ki mjenujemy hewak tez mjaso abo
libite mjaso. MySki su zestajane z cefikich nasobnych nicow
abo promjenjow, kiZz so pod sobuskutkowanjom éuwow pak w
hromadu scéahuja, pak rozéahuja a tak wselake pohibowanja
posrjedzuja. Pohiby su dwoje: swojowélne a nimowolne;
prénse wudokonja zwérjo, hdyz chce, poslédniSe njesteja we
jeho woli.

4) Koséowe abo kostnik (Sunodengeriift, Stelett). Wsitke
kosce abo twjerde dzéle zweérjaceho éélta we swojim pFirodnym
zestajenju mjenujemy koscowe. Kosée su na wselake wasnje
mjez sobu zjenocene, pak su mjenje abo bole hromadu zroséene,
pak dotkaja so we zhibadtach (Gelent), pak su z myskami zje-
nocene. Wsitke hibi¢iwe kosce zjenocuja so we zhibadlach. Jich
nadawk je, ¢élej moc spozéic a nézne stroje zakitowaé. — Dokelz
je wazne, so sameho tez we ¢élnym nastupanju zeznaé, dha chcemy
wosebje élowski kostnik, jako najdokonjani$i, blize wobhladac.

a) Koscée hlowy. Wsitke kosée hlowy we jich prirodnym
zestajenju mjenujemy nop (Sddadel ober Hirnjhale). Nopowe
kosée tworja horny a zadny kulojty dzél hlowy a wobdawaja
ze wSéch bokow zawrjenu proznicu, we kofrejz mozhy leza.
We mlodoséi su tute kosée trochu hibiciwe, pozdziSo pak nje-
hibite a we Sowach zjenoéene. Na prédknym boku hlowy na-
dendu so woblicowe kosée a mjez nimi delesna (Riefern), dwé
podkowojte] a ze zubami wobsadzanej koséi; jeno delne éelesno
je hibiciwe.

b) Kosée tutowa. Zady po cylym khribjeée so rjap (Ritd-
grat) abo pacefc (2Wirbeljdule) dele éehnje, kiz je zestajany z
33 krotkich, pjerScéenjojtych koséow z wotwjeru (pacerje, Lirbeln),
kiz su tak mjez sobu zjenotene, zo jich wotwjery dothu nje-
ptetorhnjenu rolu tworja, kiz je z mozhowcom (Rildenmart)
wupjelnjena a so w nopu zapdéénje. Pacefc wobsteji ze séého-
wacych koséow abo pacderjow: 7 Sijownych, 12 khribjetnych, 5
ledzbownych, 5 kiizownych a 4 kokatkowych abo kokulowych
(Steif- oder Kucudsbein).

Wijele zwérjatow maja wjacy ha¢ 33 pacerjow a nimo po-
mjenowanych hiSce wopuSowne. — 7 khribjetnymi pacerjemi
su njeposrédnje rjebla (Rippenr) zjenoéene, éenke, wuzke, pol-
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woblukojte kosée, z kotrychz 7 so prédku z hrudzowku (Brujt:
bein), mjez nimi leZacej, zjenocuja a na tute wasnje wutrobno
(Bruftfajten oder Brufthohle) tworja. Nimo teho nadendzemy
na tulowje tez kosée, kiz stawy z tulowom zjenocuja; tute
kosée rékaja topatkowe a mjedzencowe. Lopatki (Sdulterbldtter)
su plone skoro tf¥ihranite kose, kiz z pacefca wukhadzeja a
ramjo tworja. We clowskim c¢éle a we ¢éle wséch késtnatych
zwérjatow, kotrez prédkne stawy nic jeno ke khodzenju, ale
tez k létanju, smydékowanju, ryéu a pluwanju potrjebuja, je
prédku hidée ¢efika, kaz S nak¥iwjena késé, sanje abo kluowka
(Sdliifjelbein) mjenowana. Mjedzenca (Becen) wobsteji z wjacy
plonych, $érokich koscéow, kiz su k dzélej z kiiZowymi pade-
rjemi k pacercej zroséene a mjedzencu na spédnym a zadnym
boku zankaja. NajwjetS8a z nich je bjedrowa késé (DiiftEnochen).

¢) Stawowe kosce. Prédkne stawy pola ¢lowjeka rékaja
paze abo ramjenja (rme), zadne pak nohi. Paza wobsteji z
wjacorych zjenocenych koséow, kiz wot horka dele tak rékaja:
nadlohé (Dbevarm), podiohé (Umterarm), ruka (Hand), a jeje
dzéle: zapjastno (Handwurzel), dion (Handteller) a porsty. Na
nozy rozdzélujemy sééhowace kosée: séehno (Oberfdhentel), hwii-
dzel (Uuterichentel), naré (Fupwurzel), stopu a porsty. Kozdy
porst ma 3 stawcki, palc pak jeno dwaj. Nadlohé a séehno
mataj jeno jenu kos¢, podioh¢ a hwizdzel pak dwé. Podiohé
wobsteji mjenujcy z podiohéowki (Ellenbogenbein) a koZelnicy
(Syeidhenbein), hwiZdzel pak z nakolency (Sdienbein) a piséele
(Pfeifen- ober Wabenbein). Zhibadio (Gelenf) mjez podlohéom
a nadlohéom réka tohé (Cllenbogen), mjez séehnom a hwizdzelu
pak koleno (Rnie), kiz je z wosebitej kulojtej koséu, jabluko
(fniejdeibe) mjenowanej, prikryte. Zapjastno a nar¢ matej 8
abo 7 we dwémaj rynkomaj lezacych kdstkow, stopa pak runje
tak wjele we jenym rynku, kaZz wjele je porstow. NajwjetSa
kosé naréowa réka pjata (Ferienbein).

B) Stroje zeziwjenja. Zo by zwérjo ros¢ a swoje Ziwjenje
zdzerZe¢ mohlo, potrjeba cyrobu. Tutu bjerje pak z rostlinstwa,
pak ze zwérinstwa. Cyroba dyrbi nuti piiné do ééla a tu
dyrbi pietyta abo plrecyrowana a tak pfeménjena byé, zo by
so wsitkim é8lowym dzélam dostaé mohta. To so docpi z
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wobtokom krwé (Wmlauf ded Bluted), kotra: bézite ziwjace
maéizny z cyroby prijimuje. Tajka pfez fo zanjediscena krej
dyrbi so pak zaso é&iséi¢. To so stanje z dychanjom. Z teho
widzimy, zo su k zeziwjenju potrjebne a) stroje pretywowanja,
b) stroje wobtoka krwé a c¢) stroje dychanja.

a) Stroje pretywowanja (Verdauungdorgane) su: jédnica
(Sypeiferdhre), zoldk (Magen) a Crjewa (Geddrme). Jédnica pie-
wjeduje we hubje piekusanu, pfezitu a tak rozmjehéenu cyrobu
do zZoldka, hdzez so ta sama ze Zoldfinu (Magenjaft) méda a
pozidéuje. PoZidéena a trochu pieménjena piindze do érjewa,
hdzez so dospolnje pfetyje a do Ziwjacych a njeziwjacych
(pozitnych a njepozitnych) dzélow rozdzéli. Préfnse maja bé-
lawu barbu a rékaja mloéina (chylus). Wosebite éenke Zitki
srébaja mlodinu z drjewow a prez tute srébawki (Saugabern)
prindze ta sama do krwé; to pak, S$toz zZaneho wuzitka nima,
dze z ¢8la. — Nimo ¢rjewow a zoldka nadendu so tez we
brjusnicy (Baudhohle), kiz je wot wutrobna (Brufthihle) piez
brénicu (Bwerdfell) dzélena, wielake Zalzy, n. pf. jatra, kiz
hérku zolé wotdzéluja.

b) Stroje wobtoka krwé (Sreislaufsorgane) su wutroba a
zity. Pozi¢ina méSa so z krwju a dze z njej sobu do wutroby.
Wutroba je sylna, duta my#Sica, kiz je pola cycakow a ptakow
do dweju polojcow, do praweje a léweje, dzélena; kézda po-
lojca ma zaso dwé proznicy abo komorje, jenu wob$érniSu
spodnu a jenu mjensu zwjetchnu, komorku abo predkomoru
{BVorfammer) mjenowanu. Wobtok krwé pola ¢clowjeka a wys-
Sich zwérjatow je sééhowacy:

Z pozi¢inu naméSana cémnoderwjena krej, kiz so z prawej
komorku do wutroby wuliwa, dZe najprjedy do praweje komory;
wot tudy pFindze do plucow, hdzez so z jenym zestawkom
powétra, kiz kislik mjenujemy, zjenocuje a wotedawajo nékotre
pluny, wosebje wodne pary, so ¢iséi. Jasnoderwjena wroca so
zaso do wutroby, hdzez so do 1&¢weje komorki a potom do léweje
komory wuliwa. Wot tudy rozbéhnje we wosebitych rozrosce-
nych rotkach, kiZz so wotwodnicki, ronowki abo ronowe Zily
(Pulzadern, SHhlagadern) mjenuja, po cylym c¢éle. Na tutym
pucu prindze krej do wséch strojow, zawostaji tudy, stoz je
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potrébne k roséenju a zeziwjenju a wrééa so, z poziéinu z
érjewow namésana, we tak mjenowanych dowodnickach abo
krejnych Zitach (DBlutabern, Venen) zaso do wutroby. Dokelz
krej pii tutym pohibowanju z wutroby po cylym ¢éle a wot
tudy zaso naspjet do wutroby kaz do kola abo we kruhu
(Rrei8) bézi, teho dla mjenuje so tute krejne pohibowanje tez
wobtok krwé (Sreislauf bes Blutes) a stroje, kiz so p¥i tutym
wobtoku wobdzéluja (wutroba, dowodnic¢ki a wotwodni¢ki) su
stroje krewineho wobtoka. Hlowna p¥iéina tuteho wobtoka je
porjadne séahowanje a rozéahowanje wutroby.

¢) Stroje dychanja. Dychadla, kiz z pomocu poweétra
¢émnu, za zdzerZenje ziwjenja njeprisprawnu krej do jasnodef-
wjeneje pieménjuja, su pri wjetsich zwérjatach tak stwarjene,
70 moéze zwérjo jeno we powétie abo we wodze dychaé. Stroje,
z kotrymiz zwérjo we powétfe abo na kraju dycha, mjenuja so
pluca (Qungen) a leza srjedz tulowa na wobimaj bokomaj wu-
troby, a jeno na jenym boku moéze powétr nuti a won, mje-
nujcy z dychnicu (Quftrdhre); zapodatk dychnicy réka nadkrk
(Replfopf) a stuzi wosebje k tworjenju zynkow. Wselake pawki
dychaja z plucnymi waéemi. Stroje, z kotrymiz wysSe zwérjata
we wodze dychaja, rékaja Skrjele, khrapje abo zabry (Siemen);
skrjele nadendu so we wosebitych k temu postajenych prézni-
cach we c¢éle, pak zwonka po boku ééta; preco pak leza tak,
zo je z powétrom napjelnjena woda lohko wobliwa. Skoro wsé
we wodze ziwjace zwérjata dychaja ze Skrjelemi. Jara samowne
su dychadla ptfekasancow, kotrez maja k temu wosebite rotki,
dychele (Quftrohren, Luftfandle, Tradeen) mjenowane, kiz so do
matych dzérkew po boku é¢élowych wobruckow wukonéuja, kiz
wuduchi (Quftlcher) rékaja.

6) Stroje rozmnozowanja. Skoro w$é zwérjata rozmnozuja
so z jejkow, jeno porédko porodzuja ziwe miode. Jejka su pak
twjerdoskorpiznate (n. p¥. ptacde), pak mjehke (pii wobojziw-
kach) a druhdy jara molicke (p¥i muohich rybach a piekasan-
cach). Ptade jejka wulehnje zwérjo ze swojej samsnej ¢oplotu,
pfi wiéch druhich zwérjatach pak, kiz jejka njesu, wulehnje
je sténéna céoplota. Spodziwaé so dyrbimy, kak so zwérjata
za zdzerzenje swojich mlodych staraja a kak je priroda sama
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so starala, zo so najbole piesééhane zwérjata najbdle pri-
sporjeja.

V. Wopicy (Simiae, Uffen).
a) Wopicy stareho swéta.

1) Kosmak (Pithecus Satyrus, Ovang-lltang, afiatijcher
Waldbmenjd), tez asiski dziwi muZ mjenowany, je jena z
najwjetsich a ¢lowjekej najpodobnisich wopicow. Doroséeny je
Styri stopy wysoki a po cylym ééle z dothimi zerzawo- abo
¢ornobrunymi kosmami poroséeny ; jeno wobli¢o, kiz ma wolo-
jojtu barbu, je hote. Jeho prédknej rucy stej dothej a dosa-
hatej jemu skoro haé do kulkow; tez na zadnich stawach ma
dothej wuzkej rucy. WopuS Zanu nima, tez Zane licowe mosnje,
kaz je skoro w$é druhe wopicy maja. Jecho hlowa je we mlo-
dos¢i pokulojta a ¢lowjecej podobna, we starocséi pak jemu ée-
lesna jara do prédka steja, a duZ je teZ ¢im béle zwérjaceho
napohlada, ¢im star§i je. — Kosmak je samotnje Ziwy we hu-
stych lésach na kupomaj Borneo a Sumatra a piebywa naj-
radSo na Stomach, hdzez so ze sadom Ziwi. Na runym khodzi
khétro njelepje na zac¢injenymaj zadnymaj rukomaj; do prédk-
neje ruki pak wozmje sebi kij za podpjeru. Tez hdyZz chce
so wobaraé, wotlemi sebi prjedy kruch drjewa, mjez tym zo so
hewak wsé druhe zwérjata ze swojimi pFirodzenymi bronjemi
wobaraja. Jate milode njejsu Zenje tak ziweho a smésneho
wasnja kaz druhe wopicy, ale su khutne a zrudne a po krot-
kim ¢asu zemru. Stareho je cezko dostaé, najprjedy teho dla,
dokelz je jich mato a potom teho dla, dokelz je éezko k nim
prine.

2)Skalnik abo afriski dZziwimuz (Troglodytes niger,
Sdimpanie, afrifanifher Waldmenid)) je prjedawSemu podobny.
Won je pjeé stopow wysoki a z dothimi hrubymi ¢ornobrunymi
kosmami wobrosceny. Jeho rucy stej krotSej a dosahatej jemu
jeno ha¢ do kolen. Wobli¢o a rucy ma trochu poéefwijenojte.
Skalnik prebywa we druZstwje we zapadnej (= wjedornej) Africy
we guinejskich a kongonskich lésach a je jara sylny a dziwi.
Cornuchojo so jeho wuley jara boja, dokelz so z kamjenjemi
a retlemi derje wobara. Mlody da so skludzi¢ a to a tamne
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nawudic. Afriéenjo jédza jeho mjaso, kaz Asianojo kosma-
kowe.

5) Horak (Troglodytes Gorilla, ®orilla) je najwjetsa a
najsylnisa wopica, kiz docpi b} stopy wysokosée. Won je jara
sylnje twarjeny a z dothimi dornymi kosmami wobroséeny. Na
hlowje ma khochol wlosow, kiz we hnéwje powysi. Wjetsk
hlowy je nizki, nés plesity. Celesna su jara sylne a straine;
mézniki ma wustupowate. Prédknej rucy dosahatej jemu haé
do kolen. Na rukach ma palc kaz ¢lowjedi.

Horak, hakle w léée 1348 wotkryty, prebywa we zapadnej
Africy we wobkraju Gabon we lésach hustych a njedostupnych,
hdzez so wot sadu ziwi. Won je tak sylny a wobwjertliwy,
zo samo lawopardy, lawy a stony skéneuje. Cornuchojo so jeho
hi§ée bole boja, dyzli skalnika. 7Z mocu swojich rukow za-
mjeée won Elowjeka a rozlemi jemu ti¥élbu kaz s€inu. Skludzié
S0 na zane wasnje njeda.

4) Lésownik abo turkowska wopica (Inuusecaudatus,
Magot, tictijder Affe) je jeno dwe abo t¥i stopy wysoki. Won je
zottoSéreje barby, ma zmorSéene wobli¢o, &orne ruki a mésto
wopuse krotki koZany rozk. Na sydadtach ma wulke mozole a
w hubje wobsérne licowe mésnje. Hlowa je pokulojta, wobli¢o
bléde, nadefwjen.

Won ziwi so we sewjernej Africy a na gibraltarskich skal-
nidéach we Spanskej a je jeni¢ka europiska wopica. DokelZ
zymu a mokrotu derje znjese a so teZz we nasim podnjebju roz-
plodzuje, maja jeho husto we zwérjencach. Woén nam najlépje
pokaze wobnoSowanja a wosebitosée wopicow. DoniZz je mlody,
je prawje smésny, we staroséi pak, kaZ wéitke druhe wopicy,
zt6stniwy, haj samo stra$ny, dokelz kuSe. Znate je, zo wso
nasléduje, Stoz widzi, zo ludZzo é&inja. Won je pieklepany a
rady kranje; swoje mlode pie wSu méru lubuje. Roznjemdrjeny
80 woscerja, klepoce ze zubami a éini druhim hrozu. Najrad$o
jé sad, Zito, zelene truki, khléb a druhe wécy a pije z powo-
dinjenej ruku.

5) Duran abo lésny éert (Papio Mormon, Manbdrif,
Waldbteufel) ma hrozny zwonkny napohlad a so tez hewak jara
njepéknje zadzerzi. Won je t¥i abo §tyri stopy wysoki, zwjetsa
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Sérobruny a na Kkhribjeée nazelen. Hlowa je, kaz psyca, do
blaby zdléSena a z hustymi kosmami zaroséena. Nos je def-
wjeny kaz dorlach, lica su modre a brézdowane. Dla wustupo-
wacych zubow ma jara dziwi napohlad. Licowe mo$nje su
tak wobSérne, zo mozZe w jenej wjacore jeja skhowaé. Wopus
je jeno dwaj abo tii palcy dotha. Mozolate sydadia su def-
wjene. — Duran prebywa we Guineji a jé sad a worjechi. Dzi-
wjeho so ludzo boja, dokelz je jara sylny, nahly a strasny.
We zwérjencach jé rady twarozki a jeja a lubuje palenc a
wino. Tuta wopica je mjeze w$émi najbole zazlobjena, piekle-
pana a jurna (geil) a rewi skoro kaz law.

Wopicy stareho swéta maja wuzku kosnu prepazu (= mjezy-
khrjap) a nézdra (= nosowe dzérki) su kaz pola ¢lowjeka dele
wotewrjene. Teho dla so tute wopicy wuzkonosaki (Simiae
catarrhinae, Sdmalnajen) mjenuja. Zuby maja kaz dElowjek,
mjenujcy zady z koZdeho boka pje¢ éronowcow, prédku Styri
krajaki a z kozdeho boka méznik, Stoz z krotka tak woznamje-
nimy: 244}2. Jich wopu$ je jara krotka, pak z cyla pobrachuje,

b) Wopicy noweho swéta.

6) Bruny wujak (Mycetes seniculus, Briillajfe) je bruno-
kosmaty a lohé wysoki. Jeho dotha na kéncu hola wopus
stuzi jemu za pjatu ruku. Licowe moSnje Zane nima, za to
pak $tyri éronowey wjacy dyzli prjedawse wopicy a na podja-
zyénej koséi zynény pucher k posylnjenju swojeho Zalosnje
rujateho hiosu.

Wujak piebywa we druistwje we juzZnoameriskich pra-
lésach na Stomach, hdzeZz so wot liséa a sadu ziwi. Na S§to-
mach je khétro spéSny, z dothej wopuSu zapFimnje hatozy a
puséa so tak wot jeneho Stoma na druhi. Nésto wosebiteho
je jeho zalosne wuce, kotrez so we samotnych lésach, wosebje
we ¢ichej nocy, daloko a $éroko rozléhuje.

7) Bruny pladak (Cebus Apella, Rolljhwans- ober Winjel-
affe) je stopu abo poldra stopy wysoki a zwjetSa bruneje barby
z bélym podhordtom. Jeho dotha ha¢ na kénc kosmata wopus
stuzi jemu k piimanju za hatozy. Kaz w§é ameriske wopicy
nima tez wén zane licowe mdsnje, ma pak 36 zubow a Séroku

16
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nosnu piepazu. Dokelz jemu zynény puchet pobrachuje, nje-
wuje, ale jeno skiwli abo winéi.

Pladak nadendze so we guijanskich lésach éasto we wul-
kich sylach, z wotkalz so do Europy pFiwozuje, hdzez moZemy
jeho tu a tam we zwérjencach widzeé. Won da so lohey sklu-
dzié. Indianojo jeho mjaso jédza.

Wopicy noweho swéta maja Séroku nosnu prepazu a no-
sowe dzérki po bokach, rékaja teho dla Sérokonosaki (Simia
platyrrhinae, Breitnajen). Zubow maja 36 tak: §141¢ Jich
dothu wopus§ potrjebuja kaz pjatu ruku k pFimanju za halozy.

Wopicy maja Styri ruki t. r. pje¢ swobodnych porstow,
mjez nimi palc, kiz so k w8ém druhim porstam lohey ptitozi.
Koézda ruka ptihodzi so teho dla jara derje k pfimanju a teho
dla so wopicy tez Styriruéniki (Quadrumana, Bierhinder) mje-
nuja. Jich zuby su dospolne a zblizene, bjez zlobinkow abo
mjezerow. Wopicy stareho swéta (afriske a asiske) maja kaz
¢lowjek 32 zubow, wopicy noweho swéta (ameriske) pak 36,
we cdelesnu dwaj éronowcaj wjacy. Wodi stej do prédka wo-
broc¢enej. Po zwonknym napohladze a wobnoSenju su wopicy
najbole é&lowjekej podobne, tola pak pytnjemy tez zaso wjele
rozdzélow. Wopica je nimo woblida a diénje po cylym éGéle
kosmata. Hlowa je pokulojta kaz dlowjeca, doniz je wopica
mloda, pozdziSo je &oto wuraznje do zady stloéene a celesnje
stejitej ji do prédka a tehdy je jeje napohlad bole zwérjacy.
Dale ma wopica §tyri ruki, ¢lowjek pak jeno dwé, tola njeméze
wona ze wSémi Styrimi na dobo skutkowac, tak tez nic jedyn
porst sam za so zacini¢, ale jeno w$é na dobo. Po runym
khodzi po dwémaj khétro cezkotnje a njelepje a zwjetSa pod-
pjera so z kijomr; c¢ékajo skade hnydom zaso po Styrjoch. Za
to pak moze jara wubjernje po Stomach a po skalach tazyé
(smycékowac). Nékotre maja dothu na koncu holu wopu$ k
pfimanju abo haé¢ na kénc kosmatu k wobwiwanju. Tuta wo-
pus shuzi jim kaz pjata ruka; z njej so zdzerza halozow abo
so tam a sem dumpaja. Wopiéne duchowne khmanosée a wo-
sebitosée njejsu runje wosebneje khwalby hédne. Jeno nékotre
male wopicy su c¢icheho wasnja, primtowite a zwukliwe, p¥i-
wuéa so k domej a to a tamne lohke dzélo ¢ini¢ nawuknu,



- Pokazka z p¥irodopisa. 128

Tute dobre samownosce maja pak zwjetSa jeno we mlodoséi,
stare su pieklepane, njezawrjene, zloséiwe a jurne. Wone
maja tu samownosé, zo clowjeka we w$ém nasléduja t. r. po
nim ¢inja abo wopica, a we tym su druhdy jara puzorne
(smé§ne), tak n. pf. wjedza so p¥i jédzi wobnoSeé kaz élowjek;
na todzach to a tamne wobstaraja, no$a drjewo a wodu do
kuchiny, wobroceja rézen at.d. Tola njesmémy wot wopié-
neje mudrosée prewjele wocakowac, kaz nam wselake éiny do-
pokazeja. Teho dla teZz wopicy nihdze na cylym swéée njejsu
domjace zwérjata, clowjekej wuzitne, k najwjetSemu ma je tu
a tam jeno k powjeselenju.

Wopicy prebywaja we hustych lésach a njedostupnych
skalis¢ach coptych pasow Asije, Afriki a Ameriki. W Europje
Ziwi so jeno jena druzina na gibraltariskich skali$¢ach na pot
dziwja. Jich pica wobsteji wesadu, ptacich jejach, malym nje-
rodzu; nékotre loja sebi tez mate ptacki.

VI. Mjehkopjerasate ryby (Malacopteri, eichflofjer).
a) Nékotre ryby stédkich wodow.

1) Kharp pow#échny (Cyprinus Carpio, SRarpfen) ma
wysoki pokulojty khribjet a je z wuménjenjom hlowy z wul-
kimi Supiznami pokryty. Zwjercha je zwjet$a namodri woliw-
kowy, po bokach a na brjuse nazolé. Na hornym d&elesnu na-
dendu so 4 krétke wusy. W cCelesnach nima Zane zuby, ale
pézeradlowe kosée su ze sylnymi plonymi a brozdowanymi zu-
bami wobsadzane. Khribjetne pjeraso je dothe, njerozdzélene a
ma mjehke promjenje, z kotrychz je jeno jedyn, a to prédkni,
twjerdy a na zadnim boku zubékowany. To placi tez wo krét-
kim zadkowym pjerasu; hrudznej pjerasy stejitej pied brjus-
nymaj a brjusnej skoro srjedz célesa.

Kharp je we stédkich wodach jara roz$érjeny, haji so tez
we hatach a Ziwi so z hnijacymi rostlinowymi maciznami a z
wakami. Woén so lohko rozmmnozuje a jedyn tripuntowski
jikrna¢ ma hizom na 200,000 jejkow. Prikhadzaw$i z juzneje
Europy je so tez we sewjernej jara roz¥éril, tak zo nimale za
domjace zwérjo placi. Docpi wysoku starosé a 3—4 stopy dothi
kharp wazi 35—40 puntow. — NajstodniSe su rééne a za nimi
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hatne kharpy. Jedyn wotrod kharpow, dospolnje holych abo
jeno z jenym abo z dwémaj rynkomaj Supiznow, réka tarant
abo kharpowy kral (C. rex cyprinorum, Spicgelfarpfen), jedyn
drubi cyle bjez Supiznow réka nahaé (Zedevfarpfen).

ZwjetSsa wsé ryby naSich rékow, hatow a jézorow podo-
baja so kharpam, nimaja we hubje zane zuby, ale jeno na
poZeradtowej koséi. Tajke ryby rékaja kharpojte; k nim stu-
Seja n. pi. kharas (Cyprinus Carassius, Rarvaujde), jéruska
(C. amarus, Bitterfijd)), barma (Barbus fluviatilis, Barbe), lin
(Tinca vulgaris, Sdleihe), hrjuzk (Gobio fluviatilis, Grefje oder
Grimbling), bleja (Abramis brama, Bleie), jaz abo bima (A. vimba,
Bdrthe), sapa (A. ballerus, Bopfe), klen (A. blicca, Giifter), §lija
abo drolicka (Cabitis barbatula, Sdymerle), piskor (C. fossilis,
Sdhlammyeipger) a wsitke druziny bélicow abo bétych rybow
(Leuciscus, Beifijfiich), jako: béta ryba (L. argenteus, Weipfijd)
oder Qauben), plécica (L. erythrophthalmus, Ploge), defwjene
wécéko abo cefwjena wopuska (L. rutilus, Rothflofjer), nosk
(L. nasus, Naje), sucha wochla abo wuklica (L. alburnus, Uflet),
horjawka (L. phoxinus, €llrige), jelc (L. Jeses, Aland), jelica
abo bétk (L. dobula, Dibel), mokla (L. aspius, Rapfen), jazawa
(L. Idus, Kithling), $wupa (L. cutratus, Biege) a druhe. Z wu-
krajnych khowa so husto k py$e we Sklenéanych sudobjach zlota
rybicka (Cyprinus auratus, ®&oldfijhchen). Prikhadza z Chiny.

2) Sé¢uka (Esox lucius, Hedht) je jara naZrana rubjeZna
ryba, ma c¢ahly kuleSojty tulow a plecitu htowu. We déelesnach
a na dzasnach ma wulke, kéncéojte, njejenake a do zady stejace
zuby. Supizny su male. Kritke khribjetne pjeraso steji nad
zadkownym. ZwjetSa je Séra, na kribjece dornozelena, na
brjuse bélawa a cornodypkata.

Ziwi so wéudzom w nafich stédkich wodach a Zerje waki,
wodne prekasancy, ryby, jikru, zaby, hady a wodne myse; hraba
samo za koko$kami, kackami a husymi a je teZz hizom so ku-
pacych ludzi skusala. We rybjacych hatach, hdzez su kharpy
nasadzane, moze jena jenidka wjetSa $éuka wulku $kodu na-
¢ini¢, teho dia Scéuki do wosebitych rybnikow nasadzuja a k
Ziwnoséi z nimi sobu mjense $patniSe ryby. Séuka wazi druhdy
20—30 puntow.
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3) Losos (Salmo Salar, fad3) je zwjets.. 2—4 stopy dothi
a 10—20 puntow cezki. Won je na Kkhribjece $éromodry, po
bokach a na brjuse slébrowje bély a po cylym ééle cornobla-
katy. Celesna, dzasna, jazyk a pozeradlo je ze sylnymi do
zady zakliwjenymi zubami pokryte. Woén ma zady khribjet-
neho pjerasa, kotrez nad brjusnymaj steji, nad zadkowym hisce
jene mjense, tak mjenowane tukowe pjeraso.

Losos je po prawym moérska ryba, kotraz pak, hdyz
strychuje, zbaltiskeho a sewjerneho morja z hromadami do rékow
wustupuje, pri tym wary, mate wodospady a druhe zadzéwki
preskakuje a so do matych réckow spuscuje, hdzez swoju jikru
wotpotozi. Wulehnjene miode rybicki ptuwaja zaso naspjet do
morja. Dla jara slodneho mjasa, kiz je nacerwjen, loja so
tososy wsudzom w tych rékach a réckach, kotrez k sewjeru
do morja béza, jako we Rajnje, Lobju, Woltawje, Wodrje a
Wisli  We Donawje lososy nimaja, za to pak je tam podobna
a wjetsa ryba, jézorny losos abo pastruha (Salmo hucho, Huden)
mjenowana. We swajcaiskich jézorach so ziwi hlowatka (S. trutta,
Ladhsforelle), béla pstruha (S. lacustris, Silberlachs) a druhe.
Pola nas mamy wosebje pstruhu powséchnu (8. fario, Fovelle)
a hasu abo lipona (S. thymallus, Uejche). Pstruha je jeno stopu
dotha a punt éezka. Zwjetsa je na khribjeée woliwkowje bruna
a po bokach, hdzez je nazolé abo séra, ma defwjene z hélym
koleskom wobrubjene blaki. Pstruha je rady we ¢istej, zymnej
wodze rychle bézatych horskich réckow a Ziwi so wosebje z
muchami, kotrez z wody wuskakowajo toji. Nasa je na brjuse
slébrowje béla a nima zane blaki. Khribjetne pjeraso je jara
wysoke a éroke. Wona ziwi so tez tam, hdzez pstruhi, a ma
wubjernje dobre mjaso,

4) Sum (Silurus glanis, 2Bel3) je na 6 stopow dothi, 4
ha¢ b centnarjow cezki a je po jasotru najwjetSa ryba europi-
skich rékow. Won ma plonu, jara wulku hlowu, $éroku blabu
a po bokach wusy. Khribjetne pjeraso je krétke, ¢im dlése
pak je zadkowe, kiz ha¢ do wopuse zbéhnje atd. atd.

b) Nékotre mérske ryby.

5) Léton mjehkopjerasaty (IXxocoetus volitans, Flug-
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fij)) je 10 palcow dothi; modry a slébrowje blyScaty a ma
jara podléSene hrudzne pjerasa. Podoba so $tucy.

Ziwi so we wiéch copliSich morjach, léta mjeze wiémi léta-
cymi rybami najlépje a je hlowna ziwnosé wselakich morskich
ptakow. Won wutiéli z wody 30 stopow wysoko, leéi za pot
minuty 400 stopow daloko a padnje hnydom zaso pak do wody,
pak na lodze.

6) Jerej powSéchny (Clupea Harengus, Hiring) je 12
palcow dothi, ma tulow po bokach splacnjeny a wulke Supizny,
kotrez lohko wotpadaja. Na khribjeée je ¢émnje Séromodry,
po bokach bély a biyséaty. We déelesnach, na dzasnach a na
jazyku su huste, ale tak krétke zuby, zo mézemy je lépje dué
dyzli widze¢. Jeho Kkhribjetne pjeraso je krotke a steji wo-
srjedza ¢éla nad brjusSnymaj.

Jerej prebywa we njesmérnje wulkich érjodach we hiubi-
nach khlodniseho morja mjez Europu a Ameriku. Konc haper-
leje, meje a junija wukhadza na hladzinu morjowu a pluwa k
europiskim p¥ibrjoham, najbole k Norwegiskej, Jendzelskej a
Francowskej, zo by $trychowal t. r. jikry wotpolozowal. Tajke
¢ahi su husto nékotre mile dothe a $éroke a ryby pluwaja tak
husée, zo méza so z ruku lojié¢ a do sudobjow klasé; daloko
a Séroko je tehdy morjo mutne wot jich jikrow a wotSuro-
wanych S$upiznow. Potom séahnu so zaso prje¢ wot prFibrjo-
how a zhubja so do hlubinow, hdzez swéj piebytk maja. —
Zana druha ryba njepokaZe so we tajkej mnohoée a Zana so
tak njewuloji kaz runje jerej. 7 Hollanda, Norwegiskeje,
Jendzelskeje, Francowskeje a z Némcow du kozde léto cyle
lodzstwa na jeho lojenje, a tojenje, piiprawjenje a rozpdsltanje
jerejow dawa wjele tysac ludzom zastuzbu. Tak ruce haé so
ryby k brjoham bliza, pusceja rybakojo wulke dothe syce runo-
padnje do wody, kotrychZ woka su tak, zo mozZe jerej z htowu
a ze Skrjelowymi pokrywkami runje nutf, nic pak zaso won.
We Hollandskej je prez zakon postajene, kak wulke maja woka
byé, zo bychu so mate rybicki sobu njelojite. Jereje jédza so
syre abo naselene a do sele nakladzene. Naselowanje stanje
so na to wadnje, kaz je wésty Hollandzan Beukelzoon wudil.
Rybam so najprjedy Skrjele wurézaja, érjewa won wozmu, po-
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tom so we moérskej wodze woplokaja a do dubowych sudow
mjez worsty sele kladu. — We srjedzikrajnym morju, hdzez Zane
jereje njejsu, maja dwé podobnej ale mjendej druzinje, sardiny
(Clupea sardina, Sarbine) a sardele (Engraulis encrasicholus,
Sarbdelle). Jerejej podobna ryba jazyea (Alosa vulgaris, Mai-
fijd), kotraz z morja do rékow wustupuje, ma tez stodne mjaso.

et e

Nekrolog, XIV,

Joamn e g hio-d:8,;
faraf w Kholmje pola Nizkeje, sobustaw Madéicy Serbskeje.
* 25. augusta 1801. 1+ 16. augusta 1871.

Predco mjenSa a mjensa po6énje sama na gebi hizom mala
érj6dzi¢ka nagich starSich woétéincow byé, kiZ hiZom prjedy zalo-
zenja serbskich towafstwow za Serbstwo po méZnoséi wustupo-
wachu a so nic jenoz ze slowami, ale tez ze skutkami jako dobri
serbscy wotéincojo wopokazachu a pfi tym teZ to swoje za pfi-
sporjenje serbskeho pismowstwa ¢&injachu, Jedyn tajki nasich star-
Sich wotéincow bE njeboh Jan Lahoda, abo kaZ so sam zwjetSa
pisafe, Wahoda, faraf w Kholmje. Woén narodzi so 25. augusta
1801 w Tumicach pola Smélneje, hdZzeZz bé jeho nan Hans Y.ahoda
wobsedzer burskeje Ziwnosée a hdzez jeho maé, dobra stara Ser-
bowka, hakle pred nékotrymi létami wumrje. Swoje prénje roz-
wubenje dosta nag L. w smélnjanskej wjesnej Suli, prifdZze potom
na gymnasij w BudySinje a wopuséi ton samy jutry 1821, so do
Lipska podawsi, zo by so tam dale za prfichodneho serbskeho
duchowneho prihotowal. W Lipsku bé horliwy sobustaw serb-
skeho prédafskeho towafstwa a Serbjo tamnideho dasa wuzwolichu
sebi jeho tehodla tez w l&¢e 1823 k starSemu swojeho serbskeho
zjenoéenstwa, Kak je won jako tajki ze wiej swérnoséu serbske
towarstwo w Lipsku wodzil a w nim ze serbskim pisanjom swo-
jim réjenkam dobry priklad dal, wo tym swéd&i hiSée dZensnidi
dzen tak mjenowana anthologija serbskeho towarstwa w Lipsku,
do kotrejez je won wjele prelozkow wselakich khérluSow a spé-
wow, kaz tez Witschelowych ranisich a wjeornych modlitwow,
Klopstockoweho Messiasa a t. d. zapisal. HiZom tehdom wuzna-
mjenjeSe so won prez swoj wosebity pésvjefski dar, po kotrymz
bé jemu teZ méZno, bjez wdeho dali§eho pfihotowanja w serbskich
hexametrach a Stufkach ryéeé, $toz smy nad nim pozdziSo husto
pri serbskich spéwanskich swjedzenjach a druhich skladnoséach
wobdziwali. Wosebje njezapomnpite su nam w tutym nastupanju
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jeho krasne slawy pri serbskim spéwanskim swjedzenju w Budy-
Sinje 1846 a w Lubiju 1848 wunjesene. Jutry 1824 wopudéi
Tahoda Lipsk a wroéi so do Serbow jako kandidata prédafskebo
zastojnstwa. Na to bé won najprjedy pomocny prédaf w Buke-
cach pola njeboh fararja Janki tam a pozdziSo jako tajki tez we
Wulkim Rad3owje. W léée 1827 bu duchowny we Wochozach.
Jako tajki stupi do swjateho mandZelstwa a to ze serbskej knjeznu
Bittnerec z BudySina. “e Wochozach je njeboéicki tez préni
kroé¢ jako serbski spisaf na zjawnosé wustupil a to 2 modlerskimi
knihami, kiZ maja napismo: ,Ranifhe a weciorne Modlitwy fafo 1¢f3
pidi wofebnpd Ciafadh a fladnofsiad), | njefotrymi domjagymi Jo-
fpomueciami wot Jana Lahody, dudomneho Wodofady. W Budyfdini
1831 Tute modlefske, kotrez je won pruskemu kralej Bjedrichej
Wylemej III. poswjeéil, su wot njeho z dzéla ze wselakich ném-
skich knihow pretoZene, z dzéla po samsnych myslach wudzélane.
Swojich zastojnskich bratrow proSese won prez serbski giSéany
list wo podpjeranje pri rozpredawanju naspomnjenych knihow.
W 1&¢e 1832 bu Tahoda jako faraf do Kholma pola Nizkeje pre-
sadZeny, hdzeZ mé&jefe tez had do léta 1844 farske zastojnstwo w
Hoéznicy sobu wobstaraé, Tez w Kholmje wopokaza so won pri
koézdej skladnoséi jako dobry Serb a je wot tam w létach 1849
ha¢ 1854 wselake spéwy a dopisy do serbskich Nowinow stal.
Sobustaw lubeje Maédicy bé won wot Iéta 1848 sem a waZeSe sebi
tato towafstwo stajnje wysoko. KaZ bé won sam dobry Serb,
tak dzerzeie tez na Serbstwo w swojim domje, a wjacy haé jun-
kréé su pola njeho mlodzi Serbjo a Stowjenjo prebywali, zo bychu
so pola njeho w serbskej rydi wudokonjeli. Styri dz8éi b& jemu
luby Béh w jeho mandzelstwje wobradzil, wot kotrychZ pak je
jenoZ jedyn jeni®ki syn Lubin hiSée pri Ziwjenju. Jeho najstarsa
dzowka Zera bé wudata na jeneho polskeho ev. duchowneho, je
pak hiZom pred l&tami hidée mloda wumrjela. Smjeré tuteje lu-
beje dzowki, kaz tez wselaki drubi kfiz, kiZ bu jemu na stare
doy napoloZeny, zlemi jeho prjedawSu duchownu moéc, tak zo bé
w poslenim &asu jenoZz swojej wosadze a swojej swojbje Ziwy.
Srjeds augusta 1871 skhori na kholerinu a zahorjenje delneho
Ziwota a po woésomdzenskim éezkim éerpjenju skonéi swoje Casne
Ziwjenje 16. augusta 1871 w 70. 18ée swojeje staroby. 20. augusta
bu na to ze wsej Ceséu na kérchowje w Kholmje pohrjebany, po
sebi zawostajo zrudnu wudowu a jenidkeho syna. Serbstwo zhubi
z nim dobreho wétéineca a wobdarjeneho prédarja, my pak, kiz
smy so néhdy na jeho horliwym a swérnym zmyslenju sobu za-
horjeli, ptiwolamy jemu Zelniwje do jelo rowa: ,,Spi derje, wot-
dinco I K. J.

Giséal E. M. Monse w Budyinje.



